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Allmanna varningar

VIKTIGT:

Las alla anvisningar innan anvandning. Behall anvisningarna
for framtida referens.

VARNING:

* Anvandenhetenendastsombeskrivitsidennabruksanvisning.
Underlatelse att folja samtliga anvisningar nedan kan leda till
elchocker, brand och/eller allvarliga skador.

*Vid anvandning av elektriska apparater skall alltid
grundldggande sakerhetsatgarder fdljas, inklusive foljande,
for att minska risken av brand, elchocker , lackande batterier
eller personskada.

ANVANDNINGSBEGRANSNINGAR:

«Endast for inomhusbruk. Anvand inte utomhus eller pa
balkonger.

* Endast avsedd for hemmabruk.

- Apparaten dringen leksak. Sitteller st inte pa den. Smabarn
maste hallas under uppsikt nér roboten stadar.

+ Plocka inte upp nagonting som ar lattantandlig, brinner eller
ryker.

* Plocka inte upp nagonting som ar vatt.

« Anvand inte pa langfransiga mattor eller vata golv.

«Innan anvandning, plocka upp foremal som klader och I6sa
papper, dra upp snoren for persienner eller gardiner, elkablar
och alla 6mtaliga féremal eftersom de kan trassla in sig i
rengdringsborstarna. Om apparaten kor 6ver en el-sladd och
drar med den, finns det risk att foremal ramlar fran ett bord
eller en hylla.

*Varning: Svarta eller morkfargade golv och trappor kan
minska trappsensorernas tillforlitighet. Testa med dina
aktuella golv och trappor innan anvandningen.

PERSONLIG SAKERHET:

* Den avsedda anvandningen beskrivs i denna bruksanvisning.
Anvandningen av eventuella tilloehor eller extraanordningar
eller bruk av apparaten for annat an det som rekommenderas
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i denna bruksanvisning kan innebara en risk for personlig
skada.

« Barn maste hallas under uppsikt for att sakerstalla att de inte
lekar med apparaten.

+Denna apparat kan anvidndas av barn fran 8 ar uppat och
personer med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
féormaga eller som saknar erfarenhet och kunskap om de har
fatt tillsyn eller anvisningar betraffande apparatens
anvandning och forstar riskerna i sambandet.

* Barn ska inte leka med apparaten.

* Rengoring och skotsel skall inte utforas av barn utan uppsikt.

« Forvara pa en torr plats.

« Forvara utom rackhall bor barn.

* Anvand endast med av tillverkaren rekommenderat tillboehor.

« Anvand inte utan filtren pa plats.

« Hall produkten och allt tillbehor borta fran heta ytor.

* Doppa inte apparaten i vatten eller andra vatskor.

ELEKTRISKA SAKERHETSANVISNINGAR:

« Forandra aldrig laddaren pa nagot satt.

* Laddarenarkonstruerad forenbestamd spanning. Kontrollera
alltid att natspanningen dverensstammer med markplaten.

+ Anvand endast laddaren som medfoljer produkten. Forsok
varken att anvanda laddaren for andra produkter eller att
ladda denna produkt med en annan laddare.

+Kontrollera laddarens kabel efter tecken pa skada eller
slitage.

*Var radd om laddarens kabel; bar aldrig laddaren eller
laddningshallaren i kabeln.

- Dra aldrig i laddarens kabel for att dra ur kontakten; hall i
laddaren och dra i kontakten.

+ Hall laddarens kabel borta fran heta ytor och skarpa kanter.

+ ROr inte laddaren eller enheten med blota hander.

* Forvara eller ladda inte enheten utomhus.

+ Koppla ur laddaren innan rengoring.|

Produkten innehaller elektroniska delar. DOPPA INTE i vatten
eller spruta vatten pa. Rengor endast med en torr trasa.
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BATTERIANVANDNING OCH SKOTSEL:

«Under extrema forhallanden kan batterierna lacka. Tvatta
omedelbart med tval och vatten om vatskan kommer i kontakt
med huden. Kommer vatskan i ogonen, skolj omedelbart
med rent vatten under minst 10 minuter och uppsok ldkarvard.

*Denna produkt innehaller NiMH batterier. Brann inte
batterierna eller utsatt dem for hog varme da de kan
explodera.

+Nar batterisatsen inte anvands hall den borta fran andra
metalliska objekt som: gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar
eller 6vriga sma metallféremal som kan kortsluta polarna.

+ Att kortsluta batteripolarna kan leda till brand.

- Batterierna maste avldgsnas fran apparaten innan den
kasseras.

- Batteriet maste atervinnas pa ett sakert satt.

« Apparaten maste kopplas fran natet nar batteriet tas bort.

+ | nddsituationer kontakta omedelbart professionell hjalp.

«Varning: Forsok inte att ladda batteriet om det ar trasigt pa
nagon satt. Kontakta Vileda service (adresser finns pa sista
sidan). Ladda batteriet manuellt under 12 timmar innan forsta
anvandningen. Efter den fdorsta anvandningen ar
laddningstiden ca 4-5 timmar. Stang av robotens stromknapp
vid transport eller forvaring, annars kan batteriet skadas.

*Varning: Anvand endast laddaren som medfdljer produkten.
Forsok inte att anvdnda laddaren for nagon annan produkt
eller att anvanda en annan laddare eftersom detta kan skada
produkten och batteriet och kommer att ogiltigforklara din
garanti.

+ Varning: Anvand endast ett ersattningsbatterifrantillverkaren.

UNDERHALL:

- Kontrollera apparaten innan anvandning och efter nagon
form av inverkan efter tecken pa slitage eller skada.

+ Anvand inte apparaten om nagon del ar skadad eller trasig.

* Reparationer skall utféras av ett servicestalle eller en
tillrackligt kvalificerad person enligt gallande
sakerhetsforeskrifter. Reparationer genom icke kvalificerade
personer kan vara farliga.
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- Modifiera aldrig apparaten pd nagot satt eftersom det kan
Oka risken for personskada.

«Anvand endast reservdelar
rekommenderad av tillverkaren.

. IxHuvudenhet

. Ix Kraftstation

. 1x Batteriladdare (* bilden kan avvika fran ladans innehall)
. IxTimer

. 2x Batterier AAA (for timern)

. IxFilter (extra)

. 1x Sidoborste (extra)

. 1x Rengoringsborste

ONOU A WN =
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Stotfangare fram
Laddningskontakter
Kollisionssensorer
Handtag

Knappar for stadmetod
Trappsensorer
Sidoborste

Stromknapp

Kontakt for batteriladdare
10. Avtagbar dammbehallare
11. Filter

12. Vakuum ingang

13. Huvudborstar

©CENoOGOMON

1. Ljusindikator
2. Kontakt for batteriladdare
3. Laddningskontakter
4. Dockningssensor
5. Synkroniseringsknapp
@
1. Lankindikator
_ @ 2. Hastighetsindikator
@ il BBEE @ 3. Veckodisplay (1=mandag, 7=séndag)
4. Tidsdisplay
@ E3) BE5 @ 5. Schemaldggningsdisplay
- 6. Stromknapp
_/Cts\\@. @ 7. Pilknappar
@\ ® 8. OKknapp
® I 9. Kontrollknappar
Goo—— @ 10. Schemalaggningsknappar
@ GO @\\ 11. Knappar for rengéringsmetod
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Laddning och aterladdning av batterier

VARNING:

Forsok inte att ladda batteriet om det ar trasigt pa nagon séatt. Kontakta Vileda service (adresser finns pa sista si-
dan).

Ladda batteriet manuellt under 12 timmar innan forsta anvandningen. Efter den férsta anvéandningen ar ladd-
ningstiden ca 4-5 timmar.

Stang av robotens stromknapp vid transport eller forvaring, annars kan batteriet skadas.

MANUELL LADDNING:

1. Anslut batteriladdarens DC kontakt till batteriladdarens uttag bredvid stromknappen.

2. Anslut batteriladdarens AC kontakt till natet. Knapparna pa robotens 6versida kommer att blinka under ladd-
ningen och slocknar nédr batteriet ar fulladdat.

3. Koppla bort batteriladdaren fran néatet och batteriladdarens uttag nar batteriet ar fulladdat.

SYNKRONISERING AV KRAFTSTATIONEN:

1. Innan forsta anvandning maste kraftstationen synkroniseras med roboten.

2. Setill att roboten ar avstangd och att kraftstationen ar ansluten till natet.

3. Tryck och hall kraftstationens synkroniseringsknapp ned med hjalpverktyget medan du satter pa roboten ge-
nom att trycka pa stromknappen.

4. Om roboten piper tva ganger lyckades synkroniseringen, annars upprepa ovanstaende steg.

SJALVSTYRANDE LADDNING:

. Installera kraftstationen pa ett hart och plant underlag mot en vertikal vagg.

. Setill att det inte finns nagot hinder inom 3 m framfor kraftstationen och 0,5m till hdger och vanster.

. Anslut batteriladdarens DC kontakt till kraftstationens uttag for batteriladdaren.

. Anslut batteriladdarens AC kontakt till natet. Kraftstationens stromindikator kommer att lysa rétt.

. Seftill att stromkabeln I6per langs vaggen annars kan roboten trassla in sig.

. Setillatt robotens och kraftstationens sensorfonster ar fria annars kan roboten inte sdka kraftstationen.

. Stall roboten pa ett lampligt avstand till dockningsstationen och séatt pa den genom att trycka pa strémknap-
pen.

. Tryck”OK”knappen och “Up” knappen pa timern i foljd och roboten borjar soka efter laddningsstationen.

NOoO oA wwN =

oo

Batteritiden varar i upp till 60 minuter och minskar med tiden. Knappen i mitten pa robotens dversida blinkar nar
batterinivan ar lag. Da behdvs ateruppladdning.

Roboten soker sjélv kraftstationen vid lag batteriniva under manuell staddning i 60 minuter och schemalagd stad-
ning. Under sékandet av kraftstationen blinkar knappen i mitten pa robotens éversida.

For att behalla batteriets hogst moéjliga prestanda rekommenderas att ladda 12 timmar innan forsta anvandning-
en eller vid anvandning efter ett langt uppehall.
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Anvindning av produkten

Innan anvandning, plocka upp féremal som klader och I6sa papper, dra upp snoren fér persienner eller gardiner,
elkablar och alla 6mtaliga foremal eftersom de kan trasslain sig i rengoringsborstarna. Om apparaten kor 6ver en
el-sladd och drar med den, finns det risk att féremal ramlar fran ett bord eller en hylla.

MANUELL STADNING:

. Forsakra att batteriet &r laddat.

. Stall roboten i mitten av rummet.

. Séatt pa roboten genom att trycka pa stromknappen (ON)

. Tryck pa en av Stadmetodknapparna for att STARTA roboten i 6nskat Iage (se avsnitt “stadmetoder”).
. For att PAUSA roboten tryck pa en av stadmetodknapparna.

. For att ATERAKTIVERA roboten tryck en av stidmetodknapparna.

. For att stdnga av roboten tryck pa stromknappen (OFF).

SYNKRONISERING AV TIMERN:

1. Innan forsta anvdndningen maste timern synkroniseras med roboten.

2. Setillatt roboten ar avstangd och att batterier sitter i timern.

3. Tryck och hall timerns “OK” knapp medan roboten satts pa med strémknappen.

4. Om roboten piper tva ganger lyckades synkroniseringen, annars upprepa ovanstaende steg.

TIDSINSTALLNING AV TIMERN OCH ROBOTEN:

1. Innan anvandning av schemalagd stddning maste robotens systemtid stéllas in.

2. Setillatt roboten ar pa och att batterier sitter i timern.

3. Tryck “time” knappen pa timern. Tiden i timerns display borjar blinka.

4. Tryck “hdger” och “vanster” knapparna for att byta mellan timme, minut och veckodag installningen. Anvand
“upp” och “ner” knapparna for att stélla in veckodag och tid.

5. For att avsluta och spara instéllningarna tryck “time” knappen igen. For att avbryta tryck pa timerns stromk-
napp.

SCHEMALAGD STADNING:

NoobhwN =

1. Seftill sa att roboten &r pa och att batterier sitter i timern.

2. Tryck “set” knappen pa timern. Schemalaggningstiden i timerns display borjar blinka.

3. Tryck “hoéger” och “vanster” knapparna for att byta mellan timme, minut och veckodag.

4. Anvand “upp” och “ner” knapparna for att stalla in stadtiden och for att byta veckodagar.

5. Tryck “OK” knappen for att valja och ta bort dagar for stadning. Om roboten ska stada varje dag, tryck “all”
knappen for att valja samtliga veckodagar pa en gang.

6. For att avsluta och spara instéllningarna tryck “set” knappen igen. For att avbryta, tryck pa timerns stromk-
napp.

Exempel: Pa skarmen: det ar l6rdag (dag 6), klockan 09:58. Fjarrkontrollen ar installd pa automatisk stadning
varje mandag (dag 1) och onsdag (dag 3) klockan 10.00.

VIKTIGT:

For den mest effektiva stadningen hall dina golv sa rena som majligt (t.ex. ta tillfalligt bort kablar, mattor, stolar,
mindre prylar, ....). Med mindre hinder rér sig roboten snabbare och stadar mer effektivt.
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Stadlagen

Roboten anvander sin robotintelligens for att navigera sjalvsténdigt i rummet och effektivt stdda hela golvet och
under mobler.

Roboten har 3 stadlagen:

Kort (M) Roboten stader under 5 minuter. Idealiskt for spot-stédning i ett omrade.

Medium (HE) Roboten stdder under 30 minuter. Idealiskt for mellanstora rum ( upp till
25 m2).

Lang (HE M) och schemalagd Roboten stédder under 60 minuter och sdker automatiskt kraftstationen.

stadning Idealiskt for stéra rum ( ver 25 m2).

Stadsystem

1. Sidoborstar sopar i horn och langs kanter.

2. Tvaroterande borstar plockar upp smuts, har och partiklar i dammbehallaren.

3. Vakuumkraft suger upp kvarvarande fin smuts.

Roboten fungerar pa alla harda golv som tré, parkett, kakel, plast och kortfransiga mattor.
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Borttagning och tomning avdammbehallaren

1. Stang av stromknappen.

2. Tryck ner dammbehallarens frigéringsknapp och dra ut dammbehallaren

3. Hall dammbehallaren 6ver en soptunna, skjut de tva klammor for att ppna locken och tém behallaren i sop-
tunnan.

4. Sténg locken, satt dammbehallaren tillbaka och tryck tills ett klick hors.

Rengoring och byte av filtret

1. Halldammbehallaren Gver en soptunna, skjut in de tva klammorna for att 6ppna
locken.

2. Tautfiltret frain dammbehallaren genom at draii flikarna

3. Rensa smutsen fran filtret med rengdringsborsten.

4. Satttillbaka det rena eller ett nytt filter och stang locken.

For att kopa nya filter kontakta en Vileda Kundservice (adresser finns pa sista sidan).

Rengoring av huvudborstarna

Huvudborstarna maste inte rengoras efter varje anvandning. Regelbunden rengoring rekommenderas dock for
att undvika onodig ansamling av har som kan skada roboten.

. Stang av stromknappen och lagg roboten pa en jamn yta med undersidan uppat.
. Tabortborsthallaren genom att trycka pa fliken.

. Taut huvudborsten och gummiborsten enligtillustrationen.

. Tabort allt har och smuts fran bada borstar. Rengér dessutom borsthuset.

. Torka bort smuts pa borstens skaft och lager.

. Séatt borstarna tillbaka i sparet.

. Sétttillbaka borsthallaren och tryck tills ett klick hors.

NoO o~ WwN =
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Byte av sidoborstarna

1. Stang av stromknappen och lagg roboten pa en jamn yta med undersidan uppat.

2. Anvand en stjarnskruvmejsel for att lossa skruven och ta bort sidoborsten.

3. Sattin en ny sidoborste och dra at skruven.

Felsokning

Problem

Majlig orsak

Majlig 16sning

Roboten upptéacker inte trappsteg.

- Trappstegssensorerna ar
smutsiga.

« Rengor sensorerna med en torr
trasa.

Huvudborste fungerar inte korrekt.

+ Huvudborste har fastnat och kan
inte rotera.

« Huvudborsten dr igensatt.

« Huvudborsten ar felaktigt monte-
rad.

+ Rengor huvudborsten.

« Rengor huvudborsten.

Roboten slutar stada eller borjar
inte stédda och alla lampor blinkar.

« Huvudborstarna ar fastklamda.

« Drivhjulen ar fastklamda.

- Dammbehallaren sitter inte ratt.

« Motorn ar defekt

+ Rengor huvudborstarna och
starta om.

« Rengor drivhjulen och starta
om.

- Sattin dammbehallaren och
startaom.

- Kontakta Vileda Kundtjanst (se
sista sidan).

Ljusindikatorn i mitten blinkar.

- Lagt batteri.

+ Ladda batteriet.

v .
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Problem Majlig orsak Majlig 16sning
Roboten gar barai cirklar pa - Ett hjul ar blockerat. - Avlagsna har och smuts fran
samma position. hjulet.
Timern fungerar inte. - Inget eller lagt batteri. - Satti ett laddat batteri.
« Timern ar inte synkroniserad. » Synkronisera timern (se avsnitt

“anvandning av produkten”).
Se till att avstandet mellan

- Avstandet mellan timern och

roboten ar for stort. timern och roboten &r mindre
an 10m.
Roboten kan inte hitta kraftstatio- - Kraftstationen ar inte ordentligt - Anslut laddaren ratt pa natet
nen automatiskt. ansluten till natet. och till kraftstationen och
kontrollera att stromindikatorn
lyser upp.
« Kraftstationen ar skymt av ett - Setill att det inte finns nagot
hinder. hinder inom 3m framfér och 0,5

vid sidorna av kraftstationen.

« Robotens hindersensorernaeller | + Rengdr sensorerna med en torr
kraftstationens dockningssensor trasa.

ar smutsiga.
« Kraftstationen ar inte synkroni- + Synkronisera kraftstationen (se
serad. avsnitt “laddning och

aterladdning av batterier”).

Ladda roboten manuellt en

gang.

« Ta ut batteriet forsiktigt och
sattidetigen.

» Robotens batteri ar helt tomt.

Roboten bdrjar inte schemalagd + Roboten &r avstangd. + Séatt pa roboten med
stadning strémknappen.
« Roboten inte ar fysiskt ansluten « Anslut roboten till laddnings-
till laddningsstationen. stationen (se avsnittet "Batteri
Laddning & laddning”).
- Veckodag for automatisk « Valj veckodag for automatisk
stadning ar inte férvald. stadning (se avsnitt “anvand-
ning av produkten”).
Lagt batteri efter laddning i 12 - Laddare eller batteri ar defekt. - Kontakta Vileda Kundtjanst (se
timmarg sista sidan).

For ytterligare hjilp, teknisk radgivning eller for bestillning av reservdelar kontakta en Vileda service
(adresser finns pa sista sidan).

Miljo och produktatervinning

Viledas Stadrobot uppfyller kraven i EU direktiv 2002/96/CE angaende elektriska och elektroniska apparater och
hantering av deras atervinning.

Forpackningsmaterialet ar helt atervinningsbart och markt med atervinningssymbol. Folj lokala férordningar for
sbortskaffande. Hall férpackningsmaterial (plastpasar, polystyrendelar, osv.) utanfor barns rackhall eftersom de
innebdr en potentiell risk.

Nar produkten ar uttjanad kasta den inte med vanligt hushallsavfall. For att undvika majliga skador pa miljon eller
mansklig hélsa pga. okontrollerad avfallshantering, vanligen atervinn den ansvarsfullt for framja en hallbar ater-
anvandning av materiella resurser.

== symbolen identifierar Vileda Robot Relax som en produkt tillhérande systemet av selektivinsamling av elek-
triska apparater for atervinning.

TProdukten innehaller ett NiMH batteri, som inte far kastas med vanliga hushallssopor. Ldmna batteriet till ettin-
samlingsstalle for atervinning.

Batterier kan vara skadliga for miljon och utsatta for hdga temperaturer kan de explodera.

Asidosattandet av dessa forsiktighetsatgarder kan leda till brand och / eller allvarliga skador.
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For mer information om hantering, atervinning och ateranvandning av denna produkt, kontakta din kommun, din
sophamtningsfirma eller affaren dar produkten ar kopt.

Batteriborttagning

1. Sténg av stromknappen och ldgg roboten pa en jamn yta med undersidan uppat.
2. Anvand en stjarnskruvmejsel for att lossa de tva skruvarna och ta bort batterilocket.
3. Lyft batteriet och koppla ur batteriet genom att pressa och dra flikarna i pa den elektriska anslutningen.

( A

Tekniska specifikationer

Batterityp 14.4V DC, 1700 mAh NiMH
Laddningstid 4-5timmar

Laddningstid for helt urladdat batteri 12 timmar

Laddarens utspanning 24V DC

Laddarens inspanning 100-240VAC

Enhetens genomsnittliga effekt 24W

Dammkapacitet 0.351

Enhetens storlek 32x9cm

Vileda Produktgaranti

A. OMFATTNING

1. Genom denna garanti forsékrar Vileda att produkten ar fri fran material- och tillverkningsfel vid inkopsdatumet
och tva ar framat. Det Viledaféretag som tillhandahaller och kommer att sta bakom denna garanti betecknasi
denna garanti eller medféljande broschyrer eller hittas pa var webbplats www.vileda.com.

2. Omunder garantitiden produkten visar sig vara defekt (vid det ursprungliga koptillfallet) pga. felaktigt material
eller tillverkningsfel, kommer Vileda eller en auktoriserad medlem av service natverket inom garantiregionen
utan kostnad for arbete eller material att reparera eller (efter Viledas beddmning) ersatta produkten eller dess
delar i enlighet med villkoren och begransningarna nedan. Vileda kan ersatta defekta produkter eller delar
med nya eller renoverade produkter eller delar. Alla ersatta produkter eller delar 6vergar i Viledas egendom.

3. Denna garanti tacker inte:

a) periodiskt underhall och reparation eller utbyte av delar pga. forslitning;

b) forbrukningsartiklar (komponenter som forvantas behdva regelbundet byte under en produkts livstid
som t.ex. batterier eller dammfilter);

c) skador eller brister som uppstod genom anvandning och drift som inte ar férenligt med normal personlig
anvandning i hemmet; och

d) skador eller forandringar av produkten till féljd av
I. missbruk, inklusive:
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- behandling som leder till fysiska, kosmetiska eller ytliga skador eller férandringar av produkten;
- misslyckande att installera produkten for dess normala andamal eller i enlighet med Viledas
anvisningar for installation och anvandning;
- misslyckande att underhalla produkten enligt Viledas anvisningar for ratt underhall;
- installation eller anvandning av produkten pa ett satt som strider mot tekniska foreskrifter eller
sakerhetsforeskrifter i detland den installerades eller anvands i;
Il. Anvandning av produkten med tillbehor, kringutrustning och andra produkter av en typ, skick och
standard avvikande fran Viledas bestammelser;
Ill. Reparation eller reparationsférsék genom personer som inte tillnor Vileda eller ar auktoriserade
servicetekniker;
IV. Olyckor, brand, vatskor, kemikalier, 6vriga @mnen, 6versvadmning, vibrationer, stark hetta, otjanlig
ventilation, stromsprang, for hog eller fel ingangsspanning, stralning, elektrostatiska urladdningar inkl.
blixtnedslag, ovriga externa krafter och paverkningar.

B. VILLKOR

1.

Garantitjanster lamnas endast om originalfakturan eller kvittot (som visar inkdpsdatumet, modellbeteckningen
och séljarens namn) lamnas med den defekta produkten inom garantitiden. Vileda kan neka gratis
garantitjanster om dessa dokument inte uppvisas eller om de ar inte fullstandiga eller olasliga. Garantin galler
inte om modellbeteckningen eller serienumret pa produkten har andrats, tagits bort eller gjorts olasligt.

. Denna garanti tacker inte transportkostnader och risker i samband med transporten av produkten till och fran

Vileda.

. Vi vill gora dig uppmarksam pa, att du maste sjélv betala undersokningskostnaden av din produkt om det

visar sig du inte har ratt till en garantireparation (av vilkken anledning som helst) for att ratta till bristen eller att
produkten fungerar korrekt och inget utrustningsfel kunde konstateras.

C. UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR

1.

2.

Forutom ovanstaende utfaster Vileda ingen garanti (uttryckligen, underférstadd, lagstadgad eller annat)
betraffande produktkvalitet, prestanda, precision, tillforlitlighet, lamplighet for ett visst andamal, eller annat.
Vileda ansvarar inte for nagon forlust eller skada i samband med produkten, denna garanti eller annat, inklusive
forlust av vinst, intakter, indirekta, sido- eller foljdskador eller forluster.

. Dar gallande lagstiftning forbjuder eller begransar dessa ansvarsundantag begréansar Vilda sitt ansvar

endast till den maximala utstrackningen den gallande lagen tillater. Vissa lander t.ex. forbjuder undantag eller
begréansningar for skador till foljd av férsumlighet, grov férsumlighet, uppsatlig forsummelse, bedrégeri och
liknande handlingar. Enligt denna garanti kommer Viledas ansvar under inga omstandigheter dverskrida det
for produkten betalda priset, men om tillamplig lag tillater endast hogre ansvarsbegransningar galler de hogre
begransningarna.

D. DINA LAGSTADDA RATTIGHETER SKYDDAS

Under nationell lagstiftning har konsumenter (lagstadda) rattigheter vid kdp av konsumentvaror. Denna garanti
paverkar varken dina lagstadda rattigheter eller de rattigheter som inte kan avtalas bort eller begréansas, eller de
rattigheter mot den personen du kdpte produkten av. Du far havda din ratt efter eget omdome.

E. DIN GARANT

Garantin for denna produkt utfastes och uppfylls av Freudenberg Haushaltsprodukte SE & Co.KG, Hohnerweg
2-4, 69465 Weinheim, Tyskland. Du kan aven kontakta Viledas lokala kontor genom e-post eller telefonnummer
enligt nedan:

Freudenberg Household Products AB, konsumentkontakt@fhp-ww.com, 040 669 50 25

v B
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Tak, fordi du har valgt Vileda VR301. Vi haber, at du fa gleede af din robotstgvsuger!
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Generelle advarsler

VIGTIGT:

Laes alle instruktioner fgr apparatet tages i brug. Gem
instruktionerne til senere brug.

ADVARSEL.:

Brug apparatet kun som beskrevet i denne vejledning.
Manglende overholdelse af alle anvisninger angivet nedenfor
kanmedfare elektrisk stad, brand og/elleralvorlig personskade.
Nar du bruger et elektrisk apparat skal du altid overholde
sikkerhedsforanstaltninger, herunder de faglgende, for at
reducere risikoen for brand, elektrisk stad, batterilaekage eller
personskade.

ANVENDELSESBEGRZANSNINGER:

«Kun til indendars brug. Ma ikke bruges udendgars eller pa
altaner.

+ Kun beregnet til husholdningsbrug.

- Apparatet er ikke et legetgj. Undlad at sidde eller sta pa det.
Sma bern og kaeledyr bar veere under opsyn, nar robotten
arbejder.

*Undlad at st@vsuge noget, der er braendbart, braender eller
ryger.

- Undlad at bruge apparatet for at stgvsuge vade overflader og
genstande.

- Undlad at bruge apparatet pa teepper med lang luv eller pa
vadt gulv.

-Inden brug skal alle genstande, sasom tgj og lgst papir,
samles op. Traek gardinsnoren op, fjern stremledninger og
alle skrgbelige genstande, der kan vikle sig ind i
robotsgvsugerens bgrster. Hvis apparatet karer over en
streamledning og treekker i den, er der fare for, at genstanden
kan falde ned fra et bord eller en hylde.

+ Advarsel: Sorte og marke gulve og trapper kan nedsaette
palideligheden af faldsensorerne. Prgv robotten pa den
bestemte gulvtype og trapper inden brug.

v B
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PERSONLIG SIKKERHED:

* Den beregnede brug er beskrevet i denne vejledning. Anden
brug af tilbehgrsdele eller apparatet end anbefalet i denne
vejledning kan medfgare risikoen for personskade.

+ Barn skal vaere under opsyn, sa de ikke leger med apparatet.

« Apparatet kan bruges af bagrn i alderen fra 8 ar og derover og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet
vejledt eller instrueret i brugen af apparatet pa en sikker made
og forstar de farer, det involverer.

+ Barn ma ikke lege med apparatet.

+ Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfares af bgrn uden
opsyn.

« Opbevares pa et tart sted.

+ Opbevares utilgeengeligt for barn.

* Brug kun det tilbehgar, der er anbefalet af producenten.

* Brug ikke apparatet uden isat filter.

* Hold produktet og alt tilbehar vaek fra varme overflader.

* Nedsaenk ikke apparatet i vand eller anden vaeske.

ELEKTRISKE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER:

- Du ma ikke pa nogen made aendre pa opladeren.

* Opladeren er konstrueret til en bestemt spaending. Kontrollér
altid, om netspaendingen er den samme som angivet pa
maerkepladen.

*Brug kun opladeren, der fulgte med produktet. Brug ikke
opladeren med noget andet produkt eller forsgg ikke at
oplade dette produkt ved hjeelp af en anden oplader.

« Far brug skal du undersgge opladerens ledning for tegn pa
skader eller slitage.

- Du ma ikke mishandle opladerens ledning; du ma aldrig baere
opladeren eller ladestationen ved ledningen.

* Treek aldrigiledningenforattraekke stikketud af stikkontakten;
tag fat i stikket og treek det ud.

* Hold opladerens ledning veek fra varme overflader og skarpe
kanter.

+ Rar ikke ved opladeren eller apparatet med vade haender.

+ Apparatet ma ikke opbevares eller oplades udendars.

+ Apparatet skal frakobles stremmen inden renggaring.

v .
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Produktet indeholder elektroniske dele. Produktet MA IKKE
nedsaenkes i eller sprayes med vand. Renggres kun med en
tar klud.

BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE AF BATTERI:

-Der kan opsta leekage fra battericeller under ekstreme
forhold. Hvis veesken kommer i kontakt med huden, vask
stedet omgaende med saebe og vand. Hvis vaesken kommer
i kontakt med gjnene, skyl dem omgaende med rent vand i
mindst 10 minutter og s@g laegehjeelp.

+ Dette produkt indeholder NiMH-batterier. Batterier ma ikke
braendes eller udsaettes for hgje temperaturer, da de kan
eksplodere.

+Nar batteriet ikke er i brug, skal det holdes veek fra andre
metalgenstande, sasom clips, mgnter, nagler, sam, skruer
eller andre sma metalgenstande, der kan lave en forbindelse
fra en pol til en anden.

+ Kortslutning mellem batteripolerne kan medfagre brand.

- Batteriet skal fjernes fra apparatet, far det kasseres.

- Batteriet skal kasseres pa en sikker made.

« Apparatet skal vaere frakoblet strgmnettet, nar du fjerner
batteriet.

* | en ngdsituation kontakt professionel hjeelp omgaende!

« Advarsel: Hvis batteriet er beskadiget, ma du ikke genoplade
det. Kontakt Vileda serviceadresse (se sidste side). Oplad
batteriet manuelt i 12 timer inden fagrste brug. Efter farste
brug skal batteriet opladesica. 4-5 timer. Sluk robotten under
transport eller opbevaring, sa batteriet ikke beskadiges.

* Advarsel: Brug kun opladeren, der fulgte med produktet.
Brug ikke opladeren med et andet produkt eller prgv ikke at
oplade dette produkt med en anden oplader, da dette kan
beskadige produktet og batteriet og ugyldiggare garantien.

+ Advarsel: Brug kun et nyt batteri leveret af producenten.

SERVICE:

* Far brug af apparatet og efter ethvert sammenstad skal du
kontrollere for tegn pa slid eller skade.

* Brug ikke apparatet, hvis nogen af dets dele er beskadiget
eller defekt.

v B
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- Reparationer ma kun udfgres af en serviceagent eller
kvalificeret person i overensstemmelse med geeldende
sikkerhedskrav. Reparationer udfert af en ikke-kvalificeret
person kan veere farlige.

- Du ma ikke pa nogen made eendre pa apparatet, da det kan
@ge risikoen for personskade.

*Brug kun de reservedele eller tilbehar, der leveres eller
anbefales af producenten

Placering af dele

. Ixhovedenhed

. Ixladestation

. 1x batterioplader (* Billedet kan afvige fraindholdet i den leverede kasse)
. Ixtimer

. 2x batterier AAA (til timer)

. xfilter (ekstra)

. 1x sidebgarste (ekstra)

. Ixvedligeholdelsesbgrste

ONOOODAWN =
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Forreste stedfanger
Opladningskontakter
Kollisionsfglere
Handtag
Knapper til renggringsindstilling
Faldsensorer
Sideborste
Afbryder
Stik til batterioplader

. Aftagelig stavbeholder

. Filter

. Stgvsugerindlgb

. Hovedbarster
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Stremindikator

Stik til batterioplader
Opladningskontakter
Docking-faler
Synkroniseringsknap
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Linkindikator

Fartindikator

Visning af ugedag (1=mandag, 7=sgndag)
Ur

Visning af planlagt tid
Stremknap

Piletaster

OK-knap

. Kontrolknapper

10. Planleegningsknapper

11. Knapper til renggringsindstilling
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Batteriopladning og genopladning

ADVARSEL:

Hvis batteriet er beskadiget, ma du ikke genoplade det. Kontakt Vileda serviceadresse (se sidste side).
Oplad batteriet manuelti 12 timer inden farste brug. Efter farste brug skal batteriet oplades i ca. 4-5 timer.
Sluk robotten under transport eller opbevaring, sa batteriet ikke beskadiges.

MANUEL OPLADNING:

1. Saeet stikket i batteriopladeren og tilslut til batteriopladerens stik placeret ved siden af afbryderen.

2. Saet opladerens stik i stikkontakten. Knappen pa toppen af robotten blinker under opladning, og stopper med
at blinke, nar batteriet er fuldt opladet.

3. Nar batteriet er fuldt opladet, frakobl batteriopladeren fra stikkontakten og batteriopladerens stik.

SYNKRONISERING AF LADESTATION:

1. Inden farste brug skal ladestationen synkroniseres med robotten.

2. Serg for, at robotten er slukket, og at ladestationen er tilsluttet stremnettet.

3. Tryk og hold synkroniseringsknappen i ladestationen nede, mens du teender robotten ved at trykke pa afbry-
deren.

4. Nar robotten bipper to gange, blev synkroniseringen fuldfert. Ellers skal du gentage trinene ovenfor.

AUTOMATISK OPLADNING | LADESTATION:

1. Placér ladestationen pa et hardt og fladt underlag og mod en veeg.

. Sarg for, at der ikke er nogen hindringer inden for et omrade pa 3 meter foran ladestationen og 0,5 meter til hgj-
re og venstre for ladestationen.

. Slut batteriopladerens stik til batteriopladeren pa ladestationen.

. Slut batteriopladerens netstik til stramnettet. Stremindikatoren for ladestationen vil lyse rgdt.

. Sarg for, at stramledningen er placeret langs vaeggen, ellers kan robotten vikle sig i den.

. Serg for, at sensorerne pa robotten og ladestation ikke er tildeekket, ellers kan robotten ikke selv finde lade-
stationen.

. Anbring robotten i en passende afstand fra ladestationen, og teend for den ved at trykke pa afbryderen.

. Tryk farst pa “OK” knappen og derefter “OP” knappen pa Timeren, for at fa robotten til at sage efter ladesta-
tionen.

[N ¢ I NN N
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Batteriet kan kare selvsteendigt i 60 minutter og falder med tiden. Den midterste knap pa toppen af robotten vil
blinke, nar batteriniveauet bliver lavt. | sa fald skal batteriet genoplades.

Robotten vil selv sgge efter ladestationen, nar batteriniveauet bliver lavt efter 50 minutters renggring og planlagt
renggring. Nar robotten sgger efter ladestationen, vil den midterste knap pa toppen af robotten blinke.

For at opretholde maksimal ydeevne af batteriet anbefaler vi at oplade deti 12 timer inden fgrste brug eller nar ro-
botten bruges efter en lang pause.
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Anvendelse af produktet

Inden brug skal alle genstande, sasom tgj og last papir, samles op. Treek gardinsnoren op, fjern stremledninger og
alle skrgbelige genstande, der kan vikle sig ind i robotsgvsugerens barster. Hvis apparatet kgrer over en stram-
ledning og traekker i den, er der fare for, at genstanden kan falde ned fra et bord eller en hylde.

MANUEL RENGQRING:

. Serg for, at batteriet er opladet.

. Anbring robotten i midten af rummet.

. Teend for robotten ved at trykke pa kontakten.

. Du starter robotten ved at trykke pa en af knapperne til rengeringsindstilling for at veelge indstillingen
(se afsnittet “Rengaringsindstillinger”).

5. Robotten saettes pa pause ved at trykke pa en knapperne til renggringsindstilling.

6. For at genoptage stgvsugning, tryk igen pa en af knapperne til rengeringsindstilling.

7. Tryk pa kontakten for at slukke robotten.

SYNKRONISERING AF TIMER:

1. Inden fagrste brug skal timeren synkroniseres med robotten.

2. Serg for, at robotten er slukket og timeren er forsynet med batterier.

3. Tryk og hold “OK” knappen pa timeren nede, mens du teender robotten ved at trykke pa afbryderen.
4. Nar robotten bipper to gange, blev synkroniseringen fuldfert. Ellers skal du gentage trinene ovenfor.

TIDSINDSTILLING AF TIMEREN OG ROBOTTEN:

1. Inden brug af planlagt rengering skal du indstille robottens systemtid.

2. Serg for, at robotten er taendt og timeren er forsynet med batterier.

3. Tryk pa “time” (tid)-knappen i timeren. Uret pa timerens display begynder at blinke.

4. Tryk pa “hgjre” og “venstre” knap for at skifte mellem timer, minutter og ugedage. Brug “op” og “ned” knapper
til at indstille ugedag og systemtid.

5. Tryk igen pa “time” (tid)-knappen for at afslutte og gemme indstillingen. Du kan annullere processen ved at
trykke patimerens stremknap.

PLANLAGT RENGORING:

AowNn =

1. Serg for, at robotten er teendt og timeren er forsynet med batterier.

2. Tryk pa “set” (indstil)-knappen i timeren. Planlagt tid pa timerens display begynder at blinke.

3. Tryk pa “hgjre” og “venstre” knap for at skifte mellem timer, minutter og ugedage.

4. Brug “op” og “ned” knapper for at indstille renggringstid og skifte mellem ugedage.

5. Tryk pa knappen “OK” for at vaelge og fravaelge rengaringsdage. Hvis robotten skal stavsuge hver dag, tryk pa
knappen “all” (alle) for at vaelge alle ugedage.

. Tryk igen pa “set” (indstil)-knappen for at afslutte og gemme indstillingen. Du kan annullere processen ved at
trykke patimerens stramknap.

(o)

Eksempel: Skaermen viser at det er lgrdag (6. dag i ugen) og klokken er 9:58. Der ses ogsa at robotstgvsugeren
er programmeret til at gare rent hver mandag (dag 1) og onsdag (dag 3) kl. 10.

VIGTIGT:

For at opna den mest effektive rengaring skal gulvene veere sa frie for forhindringer som muligt (fiern eksempel-
vis midlertidigt ledninger, teepper, stole, sma genstande, osv.). Jo feerre forhindringer, jo hurtigere og bedre vil
robotten stavsuge.
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Renggringsindstillinger

Robotten bruger sin egen intelligens for at navigere rundt i rummet og stevsuger effektivt hele gulvet og under
mgbler.

Robotten har 3 renggringsindstillinger:

Kort (M) Robotten stgvsuger i 5 minutter. Denne indstilling er bedst til rengering af
et enkelt omrade.
Medium (HH) Robotten stavsuger i 30 minutter. Denne indstilling er bedst til mellemsto-

re rum (op til 25 m2).

Stor (HHE M ) og planlagtrenge- Robotten stgvsuger i 60 minutter og sgger automatisk efter ladestationen.
ring Denne indstilling er bedst for store rum ( mere end 25 m?).

Renggringssystem

1. Sidebarste fejer hjgrner og langs kanter.
2. Toroterende bgrster samler snavs, har og partikler ind i stavbeholderen.
3. Sugemotoren opfanger det resterende fine stov.

Robotten arbejder pa alle harde gulve, sasom trae, parket, fliser, linoleum og teepper med kort luv.

v .
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2.
3.
4.

Kontakt Vileda serviceadresse (se sidste side) for at kabe nye filtre.

. Hold stgvbeholderen over en skraldespand, skub/tryk pa de to knapper for at

Fjernelse og temning af stevbeholderen

. Sluk robotten ved at trykke pa afbryderen.
. Tryk pa udlgserknappen for stavbeholderen og treek beholderen ud.
. Hold stgvbeholderen over en skraldespand, skub/tryk pa de to knapper for at abne beskyttelsespladen, og

tom stgvbeholderen i skraldespanden.

. Luk pladerne, seet stavbeholderen tilbage pa plads og skub den, indtil du hgrer en klik-lyd.

abne beskyttelsespladen.

Tag filteret ud af stevbeholderen ved at treekke i flapperne.
Renggr filteret ved hjeelp af vedligeholdelsesbgrsten.

Saet det rene eller et nyt filter i stevbeholdren og luk pladerne.

Rengoring af hovedbagarster

Hovedberster skal ikke renggres efter hver brug. Men vianbefaler regelmaessig rengering for at undga overdreven
ophobning af har, som kan beskadige robotten.

NoO o~ WwN =

. Sluk for robotten og leeg den pa en jeevn overflade med bunden opad.
. Fjern bgrsteholderen ved at trykke pa flappen.

. Tag hovedbgrsten og gummibgrsten ud som vist pa billedet.

. Fjern alt har og snavs fra begge barster. Rens ogsa berstehuset.

. Tor snavs af akslen og barstelejet.

. Anbring bgrster tilbage i holderen.

. Seet bgrsteholderen tilbage pa plads, indtil du herer en klik-lyd.

v B
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Udskiftning af sidebgrste

1. Sluk for robotten og leeg den pa en jeevn overflade med bunden opad.
2. Brug en stjerneskruetraekker for at lgsne skruen og fiern sidebgrsten.
3. Indsaet en ny barste og fastspaend skruen.

Fejlfinding

Problem

Mulig arsag

Mulig lgsning

Robotten registrer ikke afsatser.

- Faldsensorer er beskidte.

+ Renggr faldsensorer med tor
klud.

Hovedbarsten fungerer ikke
ordentligt.

- Hovedbarste sidder fast og kan
ikke rotere.

« Der sidder noget i klemme ved
hovedbgrsten.

- Hovedbgrsten er ikke monetert
korrekt.

+ Renger hovedbagrsten.

- Montér hovedbgrsten korrekt..

Robotten stopper renggring eller
starter ikke renggring og alle
lysindikatorer blinker.

- Hovedbgrster sidder fast.
« Drivhjul sidder fast.
« Stevbeholderen er ikke indsat

korrekt.
« Motoren er defekt.

- Renggr hovedbgrster og start
igen.

+ Renger drivhjulene og start
igen.

+ Indseet stgvbeholderen og start
igen.

- Kontakt Vileda kundeservice
(se sidste side).

Den midterste lysindikator blinker.

« Lavt batteriniveau.

- Genoplad batteriet.

v .
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Problem

Mulig arsag

Mulig lgsning

Robotten beveeger sig kunii cirkler
i samme stilling.

Det ene hjul er blokeret.

- Fjern har og snavs fra hjulene.

Timeren virker ikke.

Ingen batteri eller lavt
batteriniveau.

Timeren er ikke synkroniseret.

Afstanden mellem timeren og
robotten er for stor.

« Iseet nyt batteri.

« Synkronisér timeren (se
afsnittet “Anvendelse af
produktet”).

- Serg for, at afstanden mellem
timeren og robotten er mindre
end 10 m.

Robotten kan ikke finde
ladestationen automatisk.

Ladestationen er ikke sluttet
korrekt til stremnettet.

Ladestationen er deekket af en
forhindring.

Robottens kollisionssensorer
eller ladestationens sensorer er
beskidte.

Ladestationen er ikke
synkroniseret.

Batteriet i robotten er helt
afladet.

Seet opladeren korrekt til
stromnettet og til ladestatio-
nen, og kontrollér, om
stremindikatoren lyser.

- Sarg for, at der ikke er nogen
hindringer inden for 3 meter
foran ladestationen og 0,5
meter til hgjre og venstre for
stationen.

Renger faldsensorer med tor
klud.

« Synkronisér ladestationen (se
afsnittet “Batteriopladning og
-genopladning”).

+ Oplad robotten en gang

manuelt.

Fjern/ta bort batteriet forsigtigt

og seetdetiigen.

Robotten starter ikke planlagt
rengaring.

Robotten er slukket.

Der er ikke kontakt mellem
robotstgvsugeren og ladestatio-
nen.

Ugedage for automatisk
rengering er ikke valgt.

« Teend for robotten ved at trykke
pa afbryderen.

- Sorg for at der er kontakt
mellem robotstgvsugeren og
ladestationen (se eventuelt
afsnit omkring opladning af
batteri).

« Veelg en ugedag for automatisk
rengering (se afsnittet
“Anvendelse af produktet”).

Lavt batteri efter 12 timers ladetid

Oplader eller batteri er defekt.

- Kontakt Vileda kundeservice
(se sidste side).

Kontakt teknisk radgivning for yderligere hjzelp eller kontakt Vileda (adressen findes pa den sidste

side) for at bestille reservedele.

Milje og genbrug

Vileda robotstevsuger opfylder EU-direktivet 2002/96/EF om elektriske og elektroniske apparater og deres
handtering og bortskaffelse.

Emballagen er fuldsteendig genanvendelig og markeret med genbrugssymbol. Falg lokale regler for bortskaffelse.
Opbevar emballagen (plastposer, polystyren-dele, etc.) uden for bagrns reekkevidde, da de er potentielt farlige.
Nar produktet har naet slutningen af sin levetid, ma det ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald. For
at undga eventuel skade pa miljget eller menneskers sundhed fra ukontrolleret bortskaffelse af affald, genbrug
det ansvarligt for at fremme baeredygtig genanvendelse af materielle ressourcer.

== -symbolet identificerer Vileda Robot Relax som et produkt, der er omfattet ordningen for selektiv genbrug af
elektriske apparater.
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Produktetindeholder et NiMH-batteri, der ikke ma bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald. Batteriet skal
afleveres til et indsamlingssted til genanvendelse.

Batterier kan veere skadelige for miljget og kan eksplodere, hvis de udseettes for hgje temperaturer.
Overtraedelse af disse forholdsregler kan forarsage brand og/eller alvorlige kvaestelser.

For yderligere informationer om handtering, genvinding og genbrug af dette produkt bedes du kontakte det loka-
le kommunekontor, din lokale genbrugsstation eller butikken, hvor du kebte produktet.

Fjernelse af batteri

1. Sluk for robotten og laeg den pa en jeevn overflade med bunden opad.
2. Brug en stjerneskruetraekker for at lgsne de to skruer og fjern batteridaekslet.
3. Loft batteriet og frakobl det ved at trykke og traekke flapperne pa det elektriske stik.

( A

Tekniske specifikationer

Batteritype 14,4V DC, 1700 mAh NiMH
Opladningstid 4-5timer

Opladningstid for fuld afladet batteri 12 timer
Opladerudgang 24VDC
Opladerindgang 100-240VAC
Gennemsnitlig stremforbrug 24w

Stovkapacitet 0,351

Apparatets storrelse 32x9cm

Vileda produktgaranti

A. ANVENDELSESOMRADE

1. Med denne garanti garanterer Vileda, at produktet er fri for defekter i materialer og udfgrelse pa datoen for
det oprindelige kegb og i en periode pa to ar fra denne dato. Virksomheden Vileda, der leverer og honorerer
denne garanti, er udpeget i denne garanti eller medfelgende brochurer eller kan findes pa vores hjemmeside
www.vileda.com.

2. Hvis produktet inden for garantiperioden bliver defekt (pa datoen for det oprindelige kgb) som fglge af
ukorrekte materialer eller forarbejdning, vil Vileda eller et medlem af autoriseret servicenetvaerk i omradet,
hvor besidderen af denne garanti bor, uden beregning for arbejdskraft eller dele udfgre reparation eller (efter
Viledas sken) udskifte produktet eller dets defekte dele underlagt de vilkar og begreensninger nedenfor.
Vileda kan erstatte defekte produkter eller dele med nye eller renoverede produkter eller dele. Alle udskiftede
produkter og dele overtages af Vileda.

3. Denne garanti daekker ikke:

a) periodisk vedligeholdelse og reparation eller udskiftning af dele som fglge af slid og aelde;

v .
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b) forbrugsvarer (komponenter, der forventes at kreeve periodisk udskiftning i Igbet af et produkts levetid,
sasom batterier eller stgvfiltre);
c) skader eller defekter forarsaget af anvendelse, betjening eller behandling af produktet i strid med normal
personlig eller husholdningsbrug; og
d) skader eller eendring af produktet som et resultat af
|. misbrug, herunder:
- handtering, der resulterer i fysiske, kosmetiske og overflade skader eller eendringer af produktet;
-manglendeinstallation elleranvendelse af produktetiht. normale formal eller ikke i overensstemmelse
med Vileda instruktioner om installation eller brug;
- manglende vedligeholdelse af produktet i overensstemmelse med Vileda instruktioner om korrekt
vedligeholdelse;
- installation eller brug af produktet i strid med tekniske eller sikkerhedsmaessige love eller standarder
idetland, hvor det er installeret eller anvendes;
IIl. brug af produktet med tilbehgr, perifert udstyr og andre produkter af en type, tilstand og standard
andet end foreskrevet af Vileda;
IIl. reparation eller forsgg pa reparation af personer, somikke er fra Vileda eller medlemmer af autoriseret
servicenetveerk;
IV. ulykker, brand, veesker, kemikalier, andre stoffer, oversvemmelser, vibrationer, overophedning,
utilstreekkelig ventilation, overspaending, overskud eller forkert stramforsyning ellerindgangsspeaending,
straling, elektrostatiske udladninger, herunder lyn, andre eksterne kreefter og pavirkninger.

B. BETINGELSER

1.

Garantitjenester vil kun blive ydet, hvis den originale faktura eller kvittering (med angivelse af kgbsdato,
modelbetegnelse og forhandlerens navn) fremvises sammen med det defekte produkt inden for
garantiperioden. Vileda kan naegte et gratis garantiservice, hvis disse dokumenter ikke fremlaegges, eller hvis
de er ufuldsteendige eller uleeselige. Denne garanti geelder ikke, hvis modelnavnet eller serienummeret pa
produktet er aendret, slettet, fiernet eller gjort uleeseligt.

. Denne garanti daekker ikke transportomkostninger og de risici forbundet med transporten af dit produkt til og

fra Vileda.

. Gebyret for undersggelse af apparatet skal betales af dig, hvis diagnosticering af produktet viser, at du ikke

vil vaere berettiget til en reparation under denne garanti (uanset arsagen) for at afhjeelpe manglen eller hvis
produktet fungerer korrekt og der ikke blev fundet nogen fejl.

C. UNDTAGELSER OG BEGRANSNINGER

1.

Undtagen som anfgrt ovenfor, giver Vileda ingen garanti (udtrykkelig, underforstaet, lovbestemt eller pa anden
made) vedragrende produktets kvalitet, preestation, ngjagtighed, palidelighed, egnethed til et bestemt formal
eller andet.

. Vileda er ikke ansvarlig for tab eller skade i forbindelse med produkter udover de angivne i garantien, herunder

tab af fortjeneste, indteegter, indirekte, tilfaeldige eller falgeskader eller tab.

. Der, hvor geeldende lov forbyder eller begreenser disse undtagelser, udelukker Vileda eller begreenser

sit ansvar kun i det omfang, det er tilladt af gaeldende lov. Nogle lande forbyder eksempelvis undtagelser
eller begraensning af skader som fglge af uagtsomhed, grov uagtsomhed, forseetlig forssmmelse, bedrag
og lignende handlinger. Viledas ansvar i henhold til denne garanti vil i intet tilfaelde overstige den pris, der
betales for produktet, men hvis geeldende lov tillader kun hgjere ansvarsbegreensninger, geelder de hgjere
begraensninger.

D. DINE JURIDISKE RETTIGHEDER FORBEHOLDES

Forbrugerne har juridiske (lovmaessige) rettigheder i henhold til geeldende nationale love om salget af
forbrugerprodukter. Denne garanti pavirker ikke lovfaestede rettigheder, du matte have, eller de rettigheder, der
ikke kan udelukkes eller begreenses, eller rettigheder over den person, fra hvem du har kebt produktet. Du kan,
efter dit eget skan, haevde eventuelle rettigheder du har.

E. DIN GARANT

Garantien for dette produkt leveres og vil blive honoreret af Freudenberg Household Products AB. Du kan
kontakte Vileda via kontaktformularen pa www.vileda.dk eller ved at ringe til vores forbrugerkontakt pa tif.numre
70210052, tryk 3.

Freudenberg Household Products AB, Box 4013, 203 11 Malmd
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Takk for at du har valgt Vileda VR301. Ha glede av din nye robot og slapp av!
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Generelle advarsler

VIKTIG:

Les alle instruksjoner fgr bruk. Oppbevar instruksjonene for
fremtidig referanse.

ADVARSEL.:

*Bruk enheten kun som beskrevet i denne manualen.
Unnlatelse av a folge alle instruksjonene nedenfor kan
resultere i elektrisk stgt, brann og/eller alvorlige skader.
*Ved bruk av elekiriske apparater, skal grunnleggende
forholdsregler alltid fglges, inkludert falgende, for a redusere
risikoen for brann, elektrisk stgt, batterier som lekker eller
personskade.

BRUKSRESTRIKSJONER:

« Kun for innendgrs bruk. Skal ikke brukes utendgrs eller pa
balkonger.

+ Beregnet for bruk i hjemmet.

+ Enheten er ikke et leketay. Ikke sitt eller sta pa den. Sma barn
og kjeeledyr ma vaere under tilsyn nar roboten rengjares.

* Ikke plukk opp noe som er brannfarlig, brenner eller rayker.

- Ikke bruk denne enheten til & plukke opp noe vatt.

« Ikke bruk med langluggede tepper eller pa vate gulv.

*Far bruk, plukk opp gjenstander som Kkleer, lgse papirer,
drasnorer for persienner eller gardiner, stramledninger og
andre skjgre gjenstander, ettersom de kan floke seg med
rengjgringsbgrstene. Hvis enheten passerer over en
stremledning og drar den, er det en sjanse for at en gjenstand
kan rulle av et bord eller en hylle.

«Advarsel: Svarte eller mgrke typer gulv og trapper kan
redusere paliteligheten av kantsensoren. Test med ditt
spesifikke gulv og trapp fer bruk.

PERSONLIG SIKKERHET:

* Den tiltenkte bruk er beskrevet i denne bruksanvisningen.
Bruk av annet utstyr eller tilbehgr eller ytelsen til enhver
operasjon med dette apparatet enn det som er anbefalt i
denne bruksanvisningen kan medfare risiko for personskade.
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« Barn ma ha tilsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

+ Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og kunnskap, hvis de far tilsyn
eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate og
forstar farene som er involvert

+ Barn skal ikke leke med apparatet.

* Rengjaring og brukervedlikehold skal ikke gjares av barn uten
tilsyn.

+ Oppbevar pa et tart sted.

+ Oppbevar utilgjengelig for barn.

* Brukes kun med tilbehgret som er godkjent av produsenten.

+ lkke bruk uten filteret.

+ Oppbevar produktet og tilbeharet unna varme overflater.

* Ikke senk apparatet i vann eller annen vaeske.

ELEKTRISKE SIKKERHETSINSTRUKSJONER:

+ Aldri modifiser laderen pa noen mate.

+ Laderen er konstruert for en bestemt stramspenning. Sjekk
alltid at nettspenningen er den samme som angitt pa
typeskiltet.

+ Bruk kun laderen som falger med produktet. Ikke forsgk a
bruke laderen med noe annet produkt eller forsgke a lade
dette produktet med en annen lader

« Far bruk, sjekk ladeledningen for tegn pa skade eller aldring.

* Ikke misbrukladeledningen; aldribaerladerenellerladestativet
med ledningen.

«Trekk aldri ladeledningen for a koble fra et stapsel; grip
laderen og trekk for & koble fra.

+ Hold ladeledningen unna varme flater og skarpe kanter.

- Ikke ta i laderen eller apparatet med vate hender.

* Ikke oppbevar eller lad enheten utendgrs.

+ Koble fra laderen far rengjering.|

Produktet inneholder elektroniske deler. IKKE senke det eller
spray det med vann. Rengjgr kun med en tarr klut.
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BATTERIBRUK OG -OMSORG:

- Lekkasjer fra battericellene kan oppsta under ekstreme
forhold. Hvis du far vaeske pa huden, ma du vaske med sape
og vann. Hvis du far vaeske i gynene, ma du gyeblikkelig skylle
med rent vann i minst 10 minutter og kontakte lege.

*Dette produktet inneholder NiMH-batterier. lkke brenn
batterier eller utsett dem for haye temperaturer, da de kan
eksplodere.

*Nar batteriet ikke er i bruk, hold det borte fra andre
metallgjenstander som: binders, mynter, ngkler, spiker,
skruer eller andre sma metallgjenstander som kan lage en
forbindelse fra en terminal til en annen.

« Kortslutning av batteriet kan forarsake brann.

- Batteriet ma fjernes fra maskinen fgr det avhendes.

- Batteriet skal avhendes pa en sikker mate.

- Apparatet ma kobles fra stramnettet nar du fierner batteriet.

+ | en ngdssituasjon kontakt profesjonell hjelp umiddelbart!

+ Advarsel: Hvis batteriet er skadet pa noen mate, ma du ikke
forsgke a lade det. Kontakt Vileda kundeservice (se siste
side). Lad batteriet manuelt i 12 timer for farste gangs bruk.
Etter forste gangs bruk, er ladetiden ca. 4-5 timer. Sla av
robotenes strambryter ved transport eller lagring, ellers kan
batteriet bli skadet.

+ Advarsel: Bruk kun laderen som falger med produktet. lkke
forsgk a bruke laderen med noe annet produkt eller forsgk a
lade dette produktet med en annen lader da dette kan skade
produktet og batteriet, og vil oppheve garantien.

+ Advarsel: Brukkun et nytt batterisomerlevertav produsenten.

SERVICE:

« For du bruker maskinen og etter stat, se etter tegn pa slitasje
eller skade.

* Ikke bruk apparatet dersom deler er skadet eller defekte.

+Reparasjoner ma utfares av et serviceverksted eller en

kvalifisert person [ samsvar med gjeldende
sikkerhetsforskrifter. Reparasjoner av ukyndige kan veere
farlig.

« Aldri modifiser apparatet pa noen mate, da dette kan oke
risikoen for personskade.

v B
vileda

33



* Bruk kun reservedeler eller ekstrautstyr levert eller anbefalt
av produsenten.

. 1xhovedenhet

. Ix stremstasjon

. Ix batterilader (*Bildet kan avvike fra boksinnholdet)
. Ixtidtaker

2x AAA-batterier (for tidtaker)

. Ixfilter (ekstra)

. Ix sidebgrste (ekstra)

. Ixvedlikeholdsbgrste

ONOUAWN =
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Stetfanger foran
Ladekontakter

. Kollisjonssensorer

. Handtak
Rengjgringsmodus-knapper
Kantsensorer
Sideborste

. Strgmbryter
Batterilader

10. Avtakbar stgvbeholder
11. Filter

12. Vakuum-innlgp

13. Hovedbarster

CoONOOM LN

Strgmlampe
Batterilader
Ladekontakter
Dokkingsensor
Synkroniseringsknapp

ISR

Lenkelampe
Hastighetslampe
Ukedisplay (1=mandag, 7=sgndag)
Klokkedisplay
Display for tidsplan
Streamknapp
Piltaster
OK-knapp
Kontrollknapper

. Planleggingsknapper

. Rengjgringsmodus-knapper
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Batterilading

ADVARSEL:

Hvis batteriet er skadet pa noen mate, ma du ikke forsgke a lade det. Kontakt Vileda kundeservice (se siste side).
Lad batteriet manuelti 12 timer far farste gangs bruk. Etter forste gangs bruk, er ladetiden ca. 4-5 timer
Sla av robotenes strembryter ved transport eller lagring, ellers kan batteriet bli skadet.

MANUELL LADING:

1. Koble DC-pluggen pa batteriladeren til batteriets ladekontakt ved siden av strambryteren.

2. Koble AC-pluggen pa batteriladeren til stramnettet. Knappene pa toppen av roboten vil blinke under lading og
slutter & blinke nar batteriet er fulladet.

3. Nar batteriet er fulladet, kobler du batteriladeren fra streamnettet og batteriladekontakten.

SYNKRONISERING AV STROMSTASJON:

1. Far fgrste gangs bruk ma stremstasjonen vaere synkronisert med roboten.

2. Sgrg for at roboten er slatt av og at stremstasjonen er koblet til stremnettet.

3. Trykk og hold pa synkroniseringsknappen pa strgmstasjonen mens du slar pa roboten ved a trykke pa strem-
bryteren.

4. Hvis roboten piper to ganger, var synkroniseringen vellykket. Hvis ikke, ma du gjenta trinnene som er nevnt
ovenfor.

AUTOMATISK LADING:

1. Installer stramstasjonen pa en hard og flat gulvflate, og mot en loddrett vegg.

2. Pass paat det ikke er noen hindring innenfor et omrade pa 3 meter foran strgmstasjonen, og innenfor 0,5 m pa
hgyre og venstre side.

3. Koble DC-pluggen pa batteriladeren til ladekontakten pa stremstasjonen.

4. Koble AC-pluggen pa batteriladeren til stramnettet. Stremlampen pa stremstasjonen vil tennes rgdt.

5. Kontroller at stramledningen gar langs veggen, ellers kan roboten vikle seg.

6. Pase at sensorvinduene paroboten og streamstasjonen ikke er tildekket, ellers kan ikke roboten sgke selvsten-
dig etter stremstasjonen.

7. Plasser roboten i en passende avstand til dokkingstasjonen og sla pa roboten ved a trykke pa streambryteren.

8. Trykk pa "opp”-knappen og deretter "OK”-knappen pé tidtakeren for a aktivere robotens sgk etter stremsta-

sjonen.

Batteri-tiden er opp til 60 minutter og avtar over tid. Den midtre knappen pa toppen av roboten vil blinke nar bat-
terinivaet er lavt. Deretter er lading ngdvendig.

Roboten vil sgke etter stramstasjonen pa egen hand i tilfelle av lavt batteri under manuell rengjgring for 60 mi-
nutter og planlagt rengjering. Mens den sgker etter stremstasjonen, vil den midtre knappen pa toppen av robo-
ten blinke.

For & opprettholde topp ytelse av batteriet anbefales det & lade 12 timer far forste gangs bruk, eller nar den bru-
kes igjen etter en lang tid.
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Bruk av produktet

Far bruk, plukk opp gjenstander som kleer, lgse papirer, drasnorer for persienner eller gardiner, stremledninger
og andre skjgre gjenstander, ettersom de kan floke seg med rengjgringsbgrstene. Hvis enheten passerer over en
stremledning og drar i den, er det en sjanse for at en gjenstand kan rulle av et bord eller en hylle.

MANUELL RENGJQRING:

. Sikre at batteriet er ladet.

. Plasser en robot midti rommet.

. For & sla PA roboten, trykker du pa strembryteren.

. For a starte roboten, trykker du pa en av rengjgringsmodusknappene for a velge gnsket rengjgringsmodus (se
avsnittet “Rengjeringsmoduser”).

5. Hvis du vil stanse roboten, trykker du pa en av rengjgringsmodusknappene.

6. Hvis du vil restarte roboten, trykker du pa en av rengjeringsmodusknappene igjen.

7. ForaslaAVroboten, trykker du pa strembryteren.

SYNKRONISERING AV TIDTAKER:

1. Far fgrste gangs bruk ma tidtakeren vaere synkronisert med roboten.

2. Sgrg for at roboten er slatt av og at tidtakeren er utstyrt med batterier.

3. Trykk og hold inne “OK”-knappen pa tidtakeren mens du slar pa roboten ved a trykke pa strgmbryteren.

4. Hvis roboten piper to ganger, var synkroniseringen vellykket. Ellers ma du gjenta trinnene som er nevnt oven-
for.

TIDSINNSTILLING AV TIDTAKER OG ROBOT:

1. Fer du bruker planlagt rengjgring, ma systemtiden pa roboten stilles.

2. Serg for atroboten er slatt pa og at tidtakeren er utstyrt med batterier.

3. Trykk pa tidtakerens “tid”-knapp (time). Klokketiden pa tidtakerens display begynner a blinke.

4. Trykk pa “heyre” og “venstre”-knappen for & veksle mellom timer, minutter og ukedag. Bruk “opp” og
“ned”-knappen for a justere ukedag og systemtiden.

5. For a avslutte og lagre innstillingen, trykker du pa “tid”-knappen (time) igjen. For & avbryte prosessen, trykker
du pa stremknappen pa tidtakeren.

PLANLAGT RENGJORING:

1. Sarg for at roboten er slatt pa og at tidtakeren er utstyrt med batterier.

2. Trykk pa tidtakerens “stille inn”-knapp (set). Planleggingstiden pa tidtakerens display begynner a blinke.

3. Trykk pa “hgyre” og “venstre”-knappen for a veksle mellom timer, minutter og ukedag.

4. Bruk “opp” og “ned”-knappen for a justere rengjeringstiden og for & veksle mellom ukedager.

5. Trykk pa “OK”-knappen for a velge og velge bort dagene for rengjgring. Hvis roboten skal rengjgre hver dag,
trykker du pa “alle”-knappen (all) for & velge alle ukedager pa én gang.

6. Foraavslutte oglagre innstillingen, trykker du pa “stille inn”-knappen (set) igjen. For a avbryte prosessen, tryk-
ker du pa stramknappen pa tidtakeren.

AowNn =

Eksempel: Roboten starter rengjgring pa egen hand hver mandag og onsdag kl. 10.00.

VIKTIG:

For mest effektiv rengjering, hold gulvene sa frie for gjenstander som mulig (for eksempel fijern midlertidig led-
ninger, tepper, stoler, sma gjenstander...). Med mindre hindringer, vil roboten bevege seg raskere og rengjgre
mer effektivt.
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Rengjgringsmoduser

Roboten bruker sin robot-intelligens til & navigere pa egen hand rundt i rommet og rengjer effektivt hele gulvet
og under mgbler.

Roboten har 3 rengjeringsmoduser:

Hurtig (W) Roboten rengjer i 5 minutter. Ideell for flekkfjerning pa ett omrade.
Middels (HH) Roboten rengjer i 30 minutter. Ideell for mellomstore rom (opp til 25 m?).
Stor (HE M) og planlagtrengje- Roboten rengjer i 60 minutter og seker pa egen hand etter stramstasjonen.

ring Ideell for store rom (over 25 m?).

Rengjgringssystem

1. Sidebgarsten feier inni hjgrner og langs kanter.
2. To roterende barster plukker opp skitt, har og partikler i stavbeholderen.
3. Vakuumeffekt plukker opp resterende fin skitt.

Roboten fungerer pa alle harde gulv som tre, parkett, fliser, linoleum og kortluggede tepper.
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2.
3.
4.

For kjap av nye filtre, bes du kontakte Vildeda kundeservice (se siste side).

. Plasser stgvbeholderen over en avfallsbeholder, og skyv de to klipsene for &

Fjerning og tamming av stgvbeholderen

. Sla av strgmbryteren.
. Trykk ned stgvbeholdetens utlgserknapp og trekk ut stavbeholderen.
. Plasser stavbeholderen over en sgppelbgtte, skyv de to klipsene for a apne verneplatene og tem stgvbeholde-

ren.

. Lukk verneplatene, sett tilbake stgvbeholderen og skyv til du hgrer en klikkelyd.

Rengjoring og skifte av filteret

apne verneplatene.

Ta filteret ut av stgvbeholderen ved a trekke i klaffene.

Fjern skitten pa filteret ved hjelp av vedlikeholdsbgrsten.

Sett rent eller nytt filter i stevbeholderen og lukk verneplatene.

Rengjoring av hovedborster

Hovedbarster trenger ikke a rengjgres etter hver bruk. Imidlertid anbefales regelmessig rengjaring for a unnga
overdreven opphopning av har som kan gdelegge roboten.

NoO o~ WwN =

. Sla av strgmbryteren og sett roboten pa et flatt underlag med bunnen opp.
. Fjern bgrsteholderen ved a trykke pa klaffen.

. Taut hovedbgrsten og gummibgrsten som vistiillustrasjonen.

. Fjern alle har og skitt fra begge barster. Deretter rengjgr barstekammeret.
. Terk ut skitt pa akselen og “huset” til barsten.

. Plasser bgrster tilbake i sporet.

. Sett barsteholderen tilbake og skyv til du harer en klikkelyd.
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1. Sla av strambryteren og sett roboten pa et flatt underlag med bunnen opp.

Skifte av sideborste

2. Bruk en stjerneskrutrekker til & lgsne skruen og fiern sidebarsten.
3. Settinn den nye sidebgrsten og stram skruen.

Feilsgking

Problem

Mulig arsak

Mulig lgsning

Robot oppdager ikke kanter.

- Kantsensorer er skitne.

+ Rengjer sensorene med en tarr
klut.

Robot stopper rengjering eller
pastarter ikke rengjering og alle
lykter blinker.

« Hovedbarstene er fastkjart.
« Drivhjulene er fastkjort.

- Stgvbeholderen er ikke sattinn
riktig.

Rengjer hovedbgrstene og

start pa ny.

- Rengjgr drivhjulene og start pa
ny.

- Settinn stevbeholderen og

start pany.

Midtre varsellampe blinker.

- Lavt batteri.

Lad batteri.

Roboten beveger seg kun i sirkler i
samme posisjon.

- Ett hjul er blokkert.

- Fjern har og skitt fra hjulene.

Tidtaker fungerer ikke.

« Tomt eller lavt batteri.
- Tidtaker er ikke synkronisert.

« Avstanden mellom tidtakeren og
roboten er for stor.

Settioppladet batteri.

- Synkroniser tidtaker (se avsnitt
“Bruke produkt”).

+ Pase atavstanden mellom

tidtaker og robot er mindre enn

10m.
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Problem

Mulig arsak

Mulig lgsning

Roboten kan ikke finne streamsta-
sjonen selv.

- Stremstasjonen er ikke riktig
koblet til stramnettet.

« Stremstasjonen er obstruert.

- Kollisionssensorene pa roboten
eller dokkingsensoren pa
strgmstasjonen er skitne.

- Stremstasjon er ikke synkroni-
sert.

- Robotens batteri er fullstendig
tomt.

- Plugg laderen riktig til
stremnettet og stromstasjonen
og sjekk om strgmlampen
lyser.

+ Pase at det ikke er noen
hindring innenfor 3 meter foran
stremstasjonen, og innenfor
0,5 m pasiden.

- Rengjgr sensorene med en tarr
klut.

» Synkroniser stramstasjon (se
avsnittet “Batterilading”).

- Lad roboten én gang manuelt.

Roboten starter ikke planlagt
rengjgring

+ Roboten er slatt av.

+ Ukedag for automatisk
rengjering er ikke valgt.

- Sla paroboten ved a trykke pa
stremknappen.

- Velg ukedag for automatisk
rengjgring (se avsnittet “Bruk
av produktet”).

For ytterligere hjelp, tekniske rad eller for a bestille reservedeler, ta kontakt med Vileda (adresse - se

siste side).

Miljo- og produktresirkulering

Vileda rengjgringsrobot oppfyller EU-direktivet 2002/96/EF, som dekker elektriske og elektroniske apparater og
forvaltningen av deres avhending.

Emballasjen er fullstendig resirkulerbar og merket med resirkuleringssymbol. Fglg lokale bestemmelser for
handtering av EE-avfall. Hold emballasje (plastposer, isopor deler, etc.) borte fra barn, ettersom de er potensielt
farlige.

Nar produktet har nadd slutten av sin levetid, ma det ikke avhendes sammen med husholdningsavfall. For & hin-
dre mulig skade pa miljget eller menneskelig helse fra ukontrollert avfallsavhending, resirkuler det ansvarlig for &
fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.

== -Symbolet identifiserer Vileda Robot Relax som et produkt i henhold til selektivinnsamling av elektriske appa-
rater for resirkulering.

Produktetinneholder et NiMH-batteri som ikke skal avhendes sammen med vanlig husholdningsavfall. Ring, eller
avhend batteriet i et anvist oppsamlingssted for resirkulering.

Batterier kan veere skadelig for miljget og kan eksplodere hvis de utsettes for haye temperaturer.

Brudd pa disse forholdsreglene kan fare til brann og/eller alvorlige skader.

For mer detaljert informasjon om behandling, gjenvinning og resirkulering av dette produktet, bes du kontakte
kommunen, renovasjonsselskapet eller butikken der du kjgpte produktet.

v .
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Batterifjerning

1. Sla av strambryteren og sett roboten pa et flatt underlag med bunnen opp.
2. Bruk en stjerneskrutrekker til & lgsne de to skruene og ta av batteridekselet.
3. Laft ut batteriet og koble fra ved a trykke og dra klaffene pa den elektriske kontakten.

( A

Teknisk spesifikasjon

Batteritype 14,4V DC, 1700 mAh NiMH
Ladetid 4-5 timer

Ladetid for fullt utladet batteri 12 timer

Lader-utgang 24V DC

Lader-inngang 100-240VAC

Enhetens gjennomsnittlige effekt 24W

Stovkapasitet 0.351

Enhetsstorrelse 32x9cm

Vileda produktgaranti

A. OMFANG

1. Med denne garantien, garanterer Vileda at produktet er uten defekter i materialer og utfgrelse pa den
opprinnelige kjgpsdatoen for en periode pa to ar fra den datoen. Det Vileda-selskapet som leverer og vil
respektere denne garantien er utpekt i denne garantien eller medfglgende brosjyrer eller kan finnes pa vare
nettsider www.vileda.com.

2. Dersom det innen garantiperioden det bevises at produktet er defekt (pa den opprinnelige kjgpsdatoen)
pa grunn av feil i materialer eller utfarelse, vil Vileda eller en autorisert nettverksmedlemstjeneste i garanti-
omradet, uten kostnad for arbeidskraft eller deler, reparere eller (etter Viledas skjgnn) erstatte produktet eller
defekte deler i henhold til vilkarene og begrensningene nedenfor. Vileda kan erstatte defekte produkter eller
deler med nye eller reparerte produkter eller deler. Alle produkter og deler erstattet tilfaller Vileda.

3. Denne garantien dekker ikke:

a) periodisk vedlikehold og reparasjon eller utskifting av deler pa grunn av slitasje;
b) forbruksdeler (komponenter som forventes a kreve periodisk utskifting i lgpet av levetiden til et produkt
som batterier eller smussfiltre);
c) skade eller mangler som skyldes bruk, drift eller behandling av produkteti samsvar med vanlig personlig
bruk eller hjemmebruk; og
d) skade eller endring av produktet som et resultat av
I. misbruk, inkludert:
- behandling som resulterer i fysisk, kosmetisk eller skade pa overflaten eller endringer av produktet;
- unnlatelse av a installere eller bruke produktet til sitt normale formal eller i samsvar med Viledas
instruksjoner om installasjon eller bruk;
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- unnlatelse av a vedlikeholde produktet i samsvar med Viledas instruksjoner om riktig vedlikehold;
- installasjon eller bruk av produktet pa en mate som er uforenlig med de tekniske eller
sikkerhetsmessige lover eller standarder i landet hvor det er installert eller brukt;

IIl. bruk av produktet med ekstrautstyr, periferiutstyr og andre produkter av en type, tilstand og standard
annet enn foreskrevet av Vileda;
lll.reparasjon eller forsgk pa reparasjon av personer som ikke er Vileda- eller autoriserte
servicenettverksmedlemmer;
IV. ulykker, brann, vaesker, kjemikalier, andre stoffer, flom, vibrasjoner, sterk varme, utilstrekkelig
ventilasjon, overspenning, overfiadig eller feil forsyning ellerinngangsspenning, straling, elektrostatiske
utladninger, inkludert belysning, andre eksterne krefter og pavirkninger.

B. VILKAR

1.

Garantitjenestene vil bli levert kun hvis den opprinnelige faktura eller kvittering (som viser kjgpsdato,
modellnavn og forhandlerens navn) er presentert med det defekte produktet innen garantitiden. Vileda kan
nekte gratis garantitjeneste dersom disse dokumentene ikke blir presentert eller om de er ufullstendige eller
uleselige. Denne garantien vil ikke gjelde dersom modellnavnet eller serienummeret pa produktet er endret,
slettet, fijernet eller gjort uleselig.

. Denne garantien dekker ikke transportkostnader og risiko forbundet med transport av produktet til og fra

Vileda.

. Vignsker ainformere deg om at det diagnostiske gebyret pa produktet, skal betales avdeg hvis diagnostisering

av produktet beviser at du ikke vil veere berettiget til en reparasjon under denne garantien (uansett grunn) for a
utbedre mangelen eller produktet fungerer som det skal, og ingen maskinvarefeil kan bli diagnostisert.

C. UNNTAK OG BEGRENSNINGER

1.

2.

Bortsett fra det som er nevnt ovenfor, gir Vileda ingen garanti (direkte, indirekte, lovfestet eller ikke) om
produktkvalitet, ytelse, nayaktighet, palitelighet, egnethet for et bestemt formal, eller pa noen annen mate.
Vileda er ikke ansvarlig for eventuelle tap eller skader knyttet til produkter, denne garanti eller pa noen annen
mate, herunder tapt fortjeneste, inntekter, indirekte, tilfeldige eller falgeskader eller tap.

. Der hvor gjeldende lov forbyr eller begrenser disse ansvarsfraskrivelser, utelukker eller begrenser Vileda

sitt ansvar bare i den grad det er tillatt etter gjeldende lov. For eksempel, forbyr noen land utelukkelse eller
begrensning av skader som skyldes uaktsomhet, grov uaktsomhet, forsett, svik og lignende handlinger.
Viledas ansvar under denne garantien vil ikke i noe tilfelle overstige prisen som betales for produktet, men hvis
gjeldende lov tillater bare hayere ansvarsbegrensninger, gjelder de hagyere begrensninger.

D. DINE RESERVERTE LOVBESTEMTE RETTIGHETER

Forbrukerne har juridiske (lovfestede) rettigheter i henhold til gjeldende nasjonale lover knyttet til salg av
forbrukerprodukter. Garantien pavirker ikke lovfestede rettigheter du har og heller ikke de rettigheter som ikke
kan utelukkes eller begrenses, eller rettigheter mot den personen du kjgpte produktet fra. Du kan hevde enhver
rettighet du har etter eget skjgnn.

E. DIN GARANTIST

Garantien for dette produktet leveres av Freudenberg Household Products AB. Du kan ogsa kontakte Vileda ved &
bruke kontaktskjemaet pa www.vileda.se eller bruke en av de telefonnumrene som oppgis der.

Freudenberg Household Products AB, Box 4013, 203 11 Malm&
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Kiitos kun valitsit Vileda VR301 -tuotteen. Nauti uudesta robotti-imuristasi ja rentoudu!
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Yleiset varoitukset

TARKEAA:

Lue kaikki ohjeet ennen kayttda. Sailyta ohjeet myohempaa
kayttoa varten.

VAROITUS:

+ Kayta yksikkda vain naiden ohjeiden mukaisesti. Ohjeiden
vastainen kaytto voi johtaa sahkoiskuun, palovahinkoon ja/tai
vakavaan loukkaatumiseen.

+ Kayttaessasi sahkolaitetta noudata aina
perusturvallisuuohjeita, mukaan lukien seuraavia ohjeita,
pienentaaksesi palovahingon, sahkdiskun, akkuvuodon tai
loukkaantumisen riskia.

KAYTTORAJOITUKSET:

- Vain sisakayttoon. Ala kdyta ulkona tai parvekkeella.

- Tarkoitettu vain kotikayttoon.

+ Laite ei ole lelu. Alaistu tai seiso sen paalla. Vahdi pienia lapsia
ja lemmikkielaimia robotin siivotessa.

+Ala keraa mitaan herkasti syttyvaa, palavaa tai savuavaa
esinetta.

* Ala kayta tata laitetta minkaan maran keraamiseen.

+ Ala kayta pitkakarvaisilla matoilla tai marilla lattioilla.

+ Keraa ennen kayttoa lattialta vaatteet, irtopaperit, verhojen
vetonarut, johdot ja kaikki sarkyvat esineet, silla ne saattavat
sekaantua puhdistusharjoihin. Jos laite kulkee virtajohdon yli
ja takertuu siihen, voi se vetaa poydalta tai hyllylta esineen
alas.

*Varoitus: Mustat tai tummat lattiat voivat heikentaa
porrasantureiden toimintaa. Testaa omat lattiasi ja portaasi
ennen kayttoa.

HENKILOKOHTAINEN TURVALLISUUS:

+Tassa ohjeessa kerrotaan laitteen kayttotarkoituksesta.
Muiden kuin tassa kayttdoohjeessa mainittujen lisavarusteiden
tai liitteiden kaytto tai toiminto voi johtaa loukkaantumisriskiin.
+Valvo, etta lapset eivat leiki laitteella.

v B
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- Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset tai henkildt,
jotkaovathenkisesti,fyysisestitaiaistillisestitoimintarajoitteisia
tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, jos heita on valvottu tai
heille on opetettu laitteen turvallinen kayttd ja ymmarretaan
siihen liittyvat riskit.

 Lapset eivat saa leikkia laitteella.

+ Lapset saavat siivota ja huoltaa laitetta vain valvonnan alaisina.

« Sailyta kuivassa paikassa.

« Sailyta lasten ulottumattomilla.

+ Kayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita.

+ Ala kayta ilman suodatinta.

* Pida tuote ja kaikki lisavarusteet kaukana kuumista pinnoista.

+ Ala kastele laitetta vedella tai muulla nesteella.

SAHKOTURVALLISUUSOHJEET:

- Ala koskaan muunna laturia millaan tavalla.

+ Laturi on suunniteltu tietylle jannitteelle. Varmista aina, etta
verkkovirran jannite on sama kuin ohjekyltissa.

+ Kayta vain tuotteen mukana tullutta laturia. Ala yrita ladata
silla mitaan muuta laitetta alaka yrita ladata tata laitetta
millaan muulla laturilla.

* Tarkista ennen kayttoa, etta laturin johto ei ole vanhentunut
tai vahingoittunut. B

+ Kasittele johtoa varoen. Ala koskaan kanna laturia tai
latausasemaa johdosta.

+ Ala veda johdosta kun irrotat laitteen pistorasiasta. Ota kiinni
laturista ja veda.

+Pida laturin johto kaukana kuumista pinnoista ja teravista
reunoista.

* Ala kasittele laturia tai laitetta marilla kasilla.

+ Ala sailyta tai lataa laitetta ulkona.

+ Ota laturi irti virtalahteesta ennen siivousta.

Tuotteeseen kuuluu elektronisia osia. ALA KOSKAAN kastele
sita tai suihkuta sen paalle vetta. Puhdista kuivalla liinalla.
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AKUN KAYTTO JA HUOLTO:

+ Akun kennot voivat vuotaa aarimmaisissa olosuhteissa. Jos
nestetta joutuuiholle, pese sevalitomostivedella ja saippualla.
Jos nestetta joutuu silmiin, huuhdo valittomasti puhtaalla
vedella vahintaan 10 minuutti ja hakeudu I4&karin hoitoon.

* Tahan laitteeseen kuuluu NiMH-akkuja. Ala polta akkuja tai
altista niita kuumuudelle silla ne voivat rajahtaa.

*Kun akkupakkaus ei ole kaytossa, sailyta se kaukana
metallisista esineista kuten paperiliittimista, kolikoista,
nauloista, ruuveista tai muista pienista metalliesineista, silla
se voi aiheuttaa yhteyden kahden navan valilla.

+ Akun napojen oikosulku voi aiheuttaa tulen syttymisen.

+ Akku tulee poistaa laitteesta ennen sen havittamista.

+ Akku tulee havittaa turvallisesti.

+ Laite tulee irroittaa verkkovirrasta kun akku poistetaan.

+ Hatatilanteessa ota valittomasti yhteytta ammattilaiseen!

+ Varoitus: Jos akku on millaan tavoin vahingoittunut, ala yrita
ladata sita. Ota yhteytta Viledan kuluttajapalveluun (katso
viimeinen sivu).Lataa akkua manuaalisesti 12 tuntia ennen
ensimmaista kayttokertaa. Ensimmaisen kayttOkerran
jalkeen latausaika on noin 4-5 tuntia. Kun kuljetat tai varastoit
robotin kytke virta pois paalta, jottei akku vahingoittuisi.

+Varoitus: Kayta vain tuotteen omaa laturia. Ala yrita ladata
muita laitteita sen laturilla alaka yrita ladata tata laitetta jonkun
muun laitteen laturilla, silla se voi vahingoittaa laitetta ja akkua
ja mitatoida takuun.

+ Varoitus: Kayta vain valmistajan tarjoamaa vara-akkua.

KAYTTO:

 Tarkista, ettei laite ole kulunut tai vahingoittunut ennen
kayttoa ja kolahduksen jalkeen.

«Ala kayta laitetta, jos mika tahansa osa on viallinen tai
vahingoittunut.

+ Laitteenkorjauksensuorittaahuoltohenkilo taiasianmukaisten
turvallisuussaadosten mukaan soveltuva henkild.
Soveltumattoman henkilon suorittamat korjaukset voivat olla
vaarallisia.

+ Ala koskaan muuta laitetta millaan tavalla, silla se voi lisata
loukkaantumisriskia.
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+ Kayta vain valmistajan suosittelemia vara- tai lisaosia.

. 1x Paayksikkd

. 1x Latausasema

. 1x Akun laturi (* Kuva voi olla erilainen kuin laatikon sisaltd)
. 1xAjastin

2x AAA-paristot (Ajastimille)

. 1x Suodatin (ylimaarainen)

. 1x Sivuharja (ylimaarainen)

. 1xHuoltoharja

©ONDOAWN =
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Etupuskuri
Latausliittimet
Tormaysanturit
Kahva
Siivoustoimintopainikkeet
Porrasanturit
Sivuharja

Virtakytkin
Akkulaturin pistoke
10. Irrotettava roskasailio
11. Suodatin

12. Imurin tuloaukko

13. Péaaharjat

CONO O, WN =

Virtaosoitin
Akkulaturin pistoke
Latausliittimet
Telakointianturi
Synkronointipainike

ISR

1. Yhteysosoitin

() @ 2. Nopeusosoitin
‘ 3. Viikkonéytts (1=maanantai,
ol .|
@ BBEE @ 7=sunnuntai)
® ®[E888 ® 4. Kellondyttd
—© @ 5. Paivan suunnittelun nayttd
LY 6. Virtapainike
S\\ @ 7. Nuolipainikkeet
S {J — 8. OK-painike
® @ 9. Kontrollipainikkeet
@ GD @\\ 10. Suunnittelupainikkeet
O % ~ 11. Siiivoustoimintopainikkeet
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Akun lataaminen ja uudelleen lataaminen

VAROITUS:

Jos akku on millaéan tavoin vahingoittunut, ala yrita ladata sitd. Ota yhteytta Viledan kuluttajapalveluun (katso vii-
meinen sivu).

Lataa akkua manuaalisesti 12 tuntia ennen ensimmaista kayttokertaa. Ensimmaisen kayttokerran jalkeen lataus-
aika on noin 4-5 tuntia.

Kun kuljetat tai varastoit robotin kytke virta pois paalté, jottei akku vahingoittuisi.

MANUAALINEN LATAUS:

1. Kytke akkulaturin DC pistoke akkulaturin pistokkeeseen, joka sijaitsee virtakytkimen vieressa.

2. Kytke akkulaturin AC pistoke verkkovirtaan. Robotin paalla olevat painikkeet vilkkuvat akun latautuessa je lo-
pettavat vilkkkumisen, kun akku on taysin latautunut.

3. Kun akku on taysin latautunut, irroita akkulaturi verkkovirrasta ja akkulaturin pistokkeesta.

VIRTA-ASEMAN SYNKRONISOINTI:

1. Virta-asema tulee synkronisoida robotin kanssa ennen ensimmaista kayttoa.

2. Varmista, etta robotti on pois paélta ja ettd virta-asema on yhdistetty verkkovirtaan.

3. Paina ja pida virta-aseman synkronointipainiketta pohjassa apuvalineelld samalla kun kytket robottiin virran
paalle painamalla virtakytkinta.

4. Robotti piippaa kaksi kertaa, jos synkronisointi onnistui. Muussa tapauksessa toista yllaolevat vaiheet.

AUTONOMINEN LATAAMINEN:

1. Asetavirta-asema kovalle ja tasaiselle alustalle kohtisuoraa seinaa vasten.

2. Varmista, etta virta-aseman edessa ei ole esteitd 3m alueella eikd 0.5m alueella sen vasemmalla ja oikealla
puolella.

. Yhdista akkulaturin DC pistoke virta-aseman akkulaturin pistokkeeseen.

. Kytke akkulaturin AC pistoke verkkovirtaan. Virta-aseman virtaosoittimeen syttyy punainen valo.

. Varmista, etta virtajohto kulkee seinaa vasten, jottei robotti sotkeudu siihen.

. Varmista, etta robotin ja virta-aseman anturi-ikkunat eivat ole peitossa, muutoin robotti ei voi itse etsia vir-
ta-asemaa.

. Aseta robotti sopivalle etaisyydelle telakointiasemasta ja kytke robotin virta paalle painamalla virtakytkinta.

. Paina Ajastimen "OK”-painiketta ja "yl0s”-painikkeita perajélkeen, niin robotti alkaa etsia telakointiasemaa.

[N I NN

o ~

Akun autonomia on 60 minuuttia ja vahenee ajan kanssa. Robotin kannen keskella oleva painike vilkkuu, kun ak-
kuvirta on vahissa. Lataa akku silloin uudelleen.

Robotti etsii virta-asemaa itsenaisesti, jos akkuvirta on vahissa manuaalisen 60-minuutin siivouksen aikana tai
ajastetun siivouksen aikana. Kun robotti etsii virta-asemaa keskella sen kantta oleva punainen painike vilkkuu.
Sailyttaaksesi akun mahdollisimman suorituskykyisena, on suositeltavaa ladata se 12 tuntia ennen ensimmais-
ta kayttoa ja pitkan tauon jalkeen.
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Tuotteen kaytto

Kerad ennen kayttoa lattialta vaatteet, irtopaperit, verhojen vetonarut, johdot ja kaikki sérkyvat esineet, silla ne
saattavat sekaantua puhdistusharjoihin. Jos laite kulkee virtajohdon yli ja takertuu siihen, voi se vetaa poydalta
tai hyllylta esineen alas.

MANUAALINEN SIIVOUS:

. Varmista, etté akku on ladattu.

. Aseta robotti keskelle huonetta.

. Kytke robotttiin virta paalle painamalla virtapainiketta.

. Kaynnista robotti painamalla jotain siivoustoimintopainikkeista valitaksesi haluamasi siivoustoiminnon (osio
"Siivoustoiminnot”).

5. Keskeyté robotti painamalla jotain siivoustoimintopainikkeista.

6. Kaynnista robotti uudelleen painamalla jotain siivoustoimintopainikkeista uudelleen.

7. Kytke virta pois painamalla virtakytkinta.

AJASTIMEN SYNKRONISOINTI:

1. Ajastin tulee synkronisoida robotin kanssa ennen ensimmaista kayttoa.

2. Varmista, etta robotin virta on pois paalta ja ettéd ajastimessa on paristot.

3. Painaja pidé ajastimen "OK”-painiketta pohjassa samalla kun kytket robotin virran paalle painamalla virtakyt-
kinta.

4. Robotti piippaa kaksi kertaa, jos synkronisointi onnistui. Muussa tapauksessa toista ylldolevat vaiheet.

AJAN ASETTAMINEN AJASTIMEEN JA ROBOTTIIN:

AowNn =

1. Robotin jarjestelman aika on asetettava ennen ajastetun siivouksen kayttoa.

2. Varmista, etta robotti on paalla ja ajastimessa on paristot.

3. Paina ajastimen "aika”-painiketta. Kello ajastimen naytdlla alkaa vilkkumaan.

4. Paina "oikea” ja "vasen” -painikkeita ja "alas”-painiketta saaraaksesi viikkonpaivan ja jarjestelman ajan.

5. Lopuksi tallenna asetukset painamalla "aika”-painiketta uudelleen. Voit perua toimenpiteen painamalla ajasti-
men virtapainiketta.

AJASTETTU SIIVOUS:

1. Varmista, ettd robotti on paalla ja ajastimessa on paristot.

2. Paina ajastimen "aseta”-painiketta. Ajastettu aika ajastimen naytolla alkaa vilkkumaan.

3. Paina "oikea” ja "vasen” -painikkeita siirtyaksesi tunti-, minuuttti- ja viikonpéivaasetuksien valilla.

4. Kayta "ylos” ja "alas” -painikkeita saatadksesi siivousajan ja siirtyaksesi viilkonpaivasta toiseen.

5. Paina "OK”-painiketta valitaksi ja poistaaksesi siivouspaivat. Jos haluat robotin siivoavan joka paiva, valitse
kaikki viilkonpaivat "kaikki”-painiketta painamalla.

6. Lopuksi tallenna asetukset painamalla "aika”-painiketta uudelleen. Voit perua toimenpiteen painamalla ajasti-
men virtapainiketta.

Esimerkki: ajastimen naytolla nakyy, ettd on lauantai (6. paiva), klo 9.58. Laite on saa-
detty aloittamaan siivous joka maanantai (1. paiva) ja keskiviikko (3. paiva) klo 10.00.

TARKEAA:

Saat parhaan siivoustuloksen, kun pidéat lattiat mahdollisimman siisteina (esim. siirra va-
liaikaisesti johdot, matot, tuolit, pienet esineeet...). Mita vihemman esteita sita nopeam-
min robotti liikkuu ja siivoaa tehokkaammin.
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Siivoustoiminnot

Robotti kayttda robottidlyaan liikkuessaan itsendisesti koko huoneessa ja siivotessaan tehokkaasti koko lattian
ja huonekalujen alla.

Télla robotilla on 3 siivoustoimintoa:
Lyhyt (W) Robotti siivoaa 5 minuuttia. Sopii pienen alueen siivoukseen.

Keskipitka (HHE) Robotti siivoaa 30 minuuttia. Sopii hyvin keskikokoisten huoneiden (alle
25 m?) siivoukseen.

Laaja (HE M) ja ajastettu siivous Robotti siivoaa 60 minuuttia ja etsii itse virta-aseman. Sopii hyvin isojen
huoneiden (yli 25 m?) siivoukseen.

Siivousjarjestelma
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. - %
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1. Sivuharja lakaisee nurkat ja reunat.
2. Kaksi pyorivaa harjaa keraa lian, hiukset ja hiukkaset roskasailioon.
3. Imuri keraé jaljelle jaédneen hienon lian.

Robotti toimii kaikilla kovilla lattioilla kuten puulattioilla, parketilla, kaakelilla, korkkimatolla ja lyhytnukkaisilla ma-
toilla.
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Ota yhteytta Viledan kuluttajapalveluun, jos haluat mista voi ostaa suodattimia
(katso viimeinen osa).

. Veda lapista ja suodatin tulee ulos roskasailiosta.
. Puhdista suodatin liasta huoltoharjalla.
. Laita puhdistettu tai uusi suodatin roskasailioon ja sulje ymparoivat levyt.

Roskasailion irrottaminen ja tyhjentaminen

. Kytke virta pois paalta.
. Painaroskasailion irrotuspainiketta ja veda roskasailio ulos.
. Aseta roskasailio roskakorin paalle, liu'uta molemmat kiinnikkeet avataksesi ympardoivat levyt ja tyhjennd ros-

kasailio roskakoriin.

. Sulje ymparoivat levyt, laita roskaséilio takaisin paikalleen ja tyonné kunnes kuulet naksahduksen.

Suodattimen puhdistus ja vaihto

. Aseta roskasailio roskakorin paélle ja liu’'uta molemmat kiinnikkeet avataksesi

ymparoivat levyt.

(sulje anstelle von suolje).

Paiharjojen puhdistus

Paaharjoja eitarvitse puhdistaa jokaisen kdyttokerran jalkeen. Saanndollinen puhdistus on kuitenkin suositeltavaa,
jotta kerdantyvat karvat eivat vahingoita robottia.

NOoO O~ WN =

. Kytke virta pois ja laita robotti tasaiselle alustalle pohja ylspain.

. Poista harjan pidike tyontamalla lappaa.

. Ota paaharja ja kumiharja pois kuvan osoittamalla tavalla.

. Poista karvat ja lika molemmista harjoista. Puhdista myds harjakotelo.
. Pyyhilika harjan aisoista ja laakereista.

. Laita harja takaisin aukkoon.

. Laita harjojen pidike takaisin ja paina kunnes kuulet naksahduksen.
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Sivuharjan vaihto

1. Kytke virta pois ja laita robotti tasaiselle alustalle pohja yléspain.
2. Loysyta ruuvi ristipaaruuvimeisselilla ja poista sivuharija.

3. Laita uusi harja ja kirista ruuvi.

Vianmaaritys

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Robotti ei tunnista pudotusta tai
rappusia.

« Porrasanturit ovat likaisia.

+ Puhdista anturit puhtaalla
liinalla.

Paaharijat eivat toimi kunnolla.

« Paaharja on jumissa eikéa pyori.

- Paajarjoissa on tukos.

- Paaharjat on asennettu vaarin.

+ Puhdista paaharjat.
+ Asenna harjat uudelleen oikein.

Robotti lopettaa siivouksen tai ei
edes aloita sita ja kaikki
merkkivalot vilkkuvat.

- Paaharjat ovat tukossa.
« Ajopyorat ovat tukossa.
+ Roskasailiko ei ole kunnolla

paikoillaan.
+ Moottorissa on vika.

+ Puhdista paéharjat ja aloita
uudelleen.

+ Puhdista ajopy0rat ja aloita
uudelleen.

- Laita roskasailio paikoilleen ja
aloita uudelleen.

+Ota yhteyttéa Viledan
kuluttajapalveluun (katso
viimeinen sivu).

Keskella oleva merkkivalo vilkkuu.

« Vahainen akkuvirta.

+ Lataa akku.

Robotti py6ri ympyraa samassa
asennossa.

« Yksi pyOrista on jumissa.

- Poista karvat ja lika py6rista.
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Ongelma Mahdollinen syy Mahdollinen ratkaisu
Ajastin ei toimi. « Akkuvirta lopussa tai vahissa. - Laita ladattu akku.
- Ajastinta ei ole synkronisoitu. - Synkronisoi ajastin (Katso
kohta "Tuotteen kayttd”).
« Ajastin on liilan kaukana - Varmista, etta ajastimen ja
robotista. robotin valilla on korkeintaan 10
metria.
Robotti ei l6yda itsendisesti « Virta-asemaa ei ole kunnolla « Liita laturi kunnolla verkkovir-
virta-asemaa yhdistetty verkkovirtaan. taan javirta-asemaan ja
tarkista, syttyyko virtavalo.
« Virta-aseman edessé on este. + Varmista, etté virta-aseman

edessa ei ole esteitd 3m
etaisyydella eikd 0.5m
etdisyydella sen sivuilla.

Puhdista anturit puhtaalla

« Robotin esteanturit tai

virta-aseman telakointisensori liinalla.
ovat likaisia.
« Virta-asemaa ei ole synkronisoi- » Synkronisoi virta-asema (katso

tu. kohta "Akun lataaminen ja
uudelleen lataaminen”).
Lataa robotti kerran
manuaalisesti.

Irrota akku varovasti ja laita se
uudelleen paikalleen.

» Robotin akku on taysin tyhja.

Robotti ei kaynnisty ajastettuun « Robotin virta on pois paalta. « Kytke robotin virta paalle
siivoukseen. painamalla virtakytkinta.
« Robotti ei ole kiinni latausase- - Laita robotti kiinni latausase-
massa. maan (katso kohta: Akun
lataaminen ja uudelleen
lataaminen)
- Itsendiseen siivoukseen eiole va- | - Valitse viikonpéiva itsenaiselle
littu viikonpaivaa. siivoukselle (katso kohta
"Tuotteen kaytto”).
Alhainen akkuvaraus 12 tunnin - Laturi tai akku on vioittunut. - Ota yhteytta Viledan
latauksen jalkeen kuluttajapalveluun (katso

viimeinen sivu).

Jos tarvitset apua, teknista tukea tai jos haluat tilata lisd -tai varaosia, ota yhteytta Viledaan (osoite
viimeisella sivulla).

Ymparistoasiat ja tuotteen kierratys

Vileda siivousrobotti on Euroopan parlamentin ja neuvoston sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan direktii-
vin 2012/19/EU mukainen.

Pakkausmateriaali on taysin kierratettavaa ja siina on kierratyssymbooli. Noudata romutuksessa paikallisia sdan-
toja. Pida pakkausmateriaalit (muovipussit, polystyreeniosat yms.) poissa lasten ulottovilta, koska ne voivat olla
vaarallisia.

Kun tuote tulee elinkaarensa paahén, dla havita sita kotitalousjatteen mukana. Jotta et aiheuttaisi mahdollista
haittaa ymparistolle tai ihmisterveydelle valvomattomalla jatteen havittamisella, kierrata tuote vastuullisesti ja
nain kannatat materiaalien kestévaa uusiokayttoa.

== symboolion merkking, ettd Vileda Robot Relax on s@hkolaitteiden selektiivista kierratysta ja keraysta koske-
van jarjestelman mukainen.

Tuotteessa on NiMH-akku ja sita ei tule havittaa kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytta kierratyskeskukseen tai
vie tuote sinne kierratettavaksi.

Akut voivat olla haitallisia ymparistdlle ja ne voivat rajahtaa korkeassa lampatilassa.

Naiden varotoimenpiteiden noudattamatta jattaminen voi johtaa palovahinkoon ja/tai vakavaan vammaan.
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Lisatietoa taman tuotteen kasittelysta, uudelleenkaytdsta ja kierratyksesta saat paikallisilta viranomaisilta, kotisi
jatehuoltopalvelusta ja liikkeesta, josta ostit tuotteen.

Akun poistaminen

1. 1 Kytke virta pois ja laita robotti tasaiselle alustalle pohja yldspain.
2. 2 Loysyta molemmat ruuvit ristipaaruuvimeisselilla ja poista akkukotelon levy.
3. 3 Nosta akku ja kytke se irti painamalla ja vetdmalla séhkaliittimen lappia.

’

Tekniset erityistiedot

Akkutyyppi 14,4V DC, 1700 mAh NiMH

Latausaika 4-5 tuntia

Taysin tyhjan akun latausaika 12 tuntia

Laturin anto 24VDC

Laturin sy6tto 100-240VAC

Yksikon keskivirta 24W

Polykapasiteetti 0.351

Yksikon koko 32x9cm

Vileda tuotetakuu

A.LAAJUUS

1. Talla takuulla Vileda takaa, ettd tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvirheitd kahden vuoden aikana
ostopaivasta. Yhtio, joka tarjoaa ja on vastuussa tasta takuusta on mainittu tdsséa takuussa tai sen mukana
olevassa ohjekirjassa tai sivustollamme www.vileda.com.

2. Jos tuote takuuaikana todetaan vialliseksi johtuen materiaali- tai valmistusvirheestd (alkuperaisesta
ostopaivasta), Vileda tai valtuutettu palveluverkoston jasen takuualueella, ilman kuluja osista tai tydsta,
korjaa tai vaihtaa (Viledan paatoksen mukaan) vialliset osat allaolevien ehtojen ja rajoitusten mukaan. Vileda
voi vaihtaa vialliset tuotteet tai osat uusiin tai korjattuihin tuotteisiin tai osiin. Kaikista korvatuista tuotteista ja
osista tulee Viledan omaisuutta.

3. Tama takuu ei kata:

a) ajoittaista tavallisesta kulumisesta johtuvaa huoltoa ja korjausta;

b) kulutustavaroita (osat, joiden oletaan vaativan ajoittaista vaihtoa tuotteen elinian aikana kuten paristot
ja likasuodattimet);

c) vahinkoja taivikoja, jotka johtuvat sellaisesta kaytosta, toiminnasta tai tuotteen kohtelusta, joka ei vastaa
tavallista henkilokohtaista kotikayttoa; ja

d) vahinkoja tai muutoksia tuotteessa seuraavien asioiden seurauksena
|. vaarinkaytto, sisaltaen
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- kohtelu, jonka seurauksena tuotteessa ilmenee fyyysisid, kosmeettisia tai pintavahinkoja tai
muutoksia tuotteessa;
- jos tuotetta ei ole asennettu tai kdytetty normaaliin kayttotarkoitukseen tai Viledan kaytto- tai
asennusohjeiden mukaan;
- jos tuotetta ei ole huollettu Viledan ohjeiden mukaan asianmukaisessa huollossa;
- jos tuotetta ei asenneta tai kayteta kayttomaan teknisten tai turvallisuutta koskevien lakien tai
standardien mukaisesti.
II. Tuotteen kaytto sellaisten lisavarusteiden, oheistarvikkeiden ja muiden tuotteiden kanssa, jotka eivat
tayta Viledan maaraamaa tyyppia, kayttoehtoja ja standardeja;
Ill. jostuotettaon korjannuttaiyrittanytkorjata henkild, jokaeiole Viledan taivaltuutetun palveluverkoston
jasen;
IV. onnettomuudet, tulipalo, nesteet, kemikaalit, muut aineet, tulva, varina, liiallinen kuumuus, huono
ilmanvaihto, ylijannitepulssi, liiallinen tai vaara syottovirta, sateily, elektrostaattiset purkaumat mukaan
lukien salamat, muut ulkopuoliset voimat ja iskut.

B. EHDOT

1

. Takuupalvelut ovat voimassa vain, jos ostaja esittdd alkuperdisen laskun tai ostokuitin (jossa ilmenee

ostopaiva, mallin jamyyjan nimi) yhdessaviallisen tuotteen kanssa takuuaikana. Vileda voi kieltaytya ilmaisesta
palvelustam jos ndita asiakirjoja ei esiteta tai jos ne ovat vaillinaisia tai lukukelvottomia. Takuu ei ole voimassa,
jos mallin nimea tai sarjanumeroa on muutettu, se on poistettu tai siita on tullut lukukelvoton.

. Tama takuu ei kata kuljetuskuluja Viledalle ja takaisin eikd mahdollisia kuljetukseen liittyvia riskeja.
. llimoitamme, etta Vileda voi laskuttaa sinulta tuotteesi vian diagnosointikulut, mikali diagnoosin tuloksena

ilmenee, etta vian korjaus ei ole takuun piirissé (mista syysta tahansa) tai etta tuote toimii eika laitteistovikaa
ole lI6ydetty.

C. RAJOITUKSET JA POISSULKEMINEN

1.

N

Ylldolevaa lukuun ottamatta Vileda ei tarjoa muita takuita (nimenomaisia, epasuoria, lakisaateisia tai muita)
koskien tuotteen laatua, tehokkuutta, virheettomyytta, luotettavuutta, kelpoisuutta tiettyyn tarkoitukseen, tai
mitdan muuta.

. Vileda ei ole vastuussa mistaan tuotteeseen liittyvasta menetyksesta tai vahingosta, mukaan lukien liikevoiton

tai tulojen menetyksestéa, epasuorasta, vahingollisesta tai seurauksellisesta menetyksesta tai vahingosta.

. Maassa, jossa paikallinen laki kieltaa tai rajoitaa vastuurajoitukset, Vileda sulkee pois tai rajoittaa vastuunsa

vainvoimassaolevan lain maksimikattavuuteen. Esimerkiksijotkut maat kieltdvat korvausvastuun rajoittamisen
tai pois sulkemisen, jos vahinko johtuu huolimattomuudesta, torkeasta huolimattomuudesta, tahallisesta
rikkomuksesta, huijauksesta tai vastaavista toimista. Viledan korvausvastuu ei missaan tapauksessa ole
tuotteen hintaa suurempi, mutta jos voimassa oleva laki sallii vain korkeammat korvausvastuun rajoitukset,
silloin korkeammat rajoitukset ovat voimassa.

D. KULUTTAJAN LAILLISET OIKEUDET

Kuluttajalla on laillisia (lakisaateisia) kansallisten kulutustuotteiden myyntiin liittyvien lakien tarjoamia oikeuksia.
Tama takuu ei vaikuta lakisaéateisiin oikeuksiin, niihin oikeuksiin joita ei voi rajoittaa tai sulkea pois tai oikeuksiin
myyjaa vastaan. Voit vaatia oikeuksiasi oman harkintasi mukaan.

E. TAKUUN ANTAJA

Taman tuotteen takuun antaa: Freudenberg Household Products Oy. Voit ottaa yhteyttd Viledaan
yhteydenottolomakkeella sivulla www.vileda.fi.

@ Freudenberg Household Products Oy

Hameentie 3B

00530 Helsinki

s-posti: kuluttajapalvelu@fhp-ww.com
puh. 0424 - 286600 (ma-pe klo 9-12)
www.vileda.fi
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Ostrzezenia ogodlne

WAZNE:

Przed uzyciem przeczytaj catg instrukcje. Zachowaj instrukcje
do uzytku w przysztosci.

OSTRZEZENIE:

Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia w sposob inny od opisanego w
niniejszej instrukcji. Nie zastosowanie si¢ do ponizszych
instrukcji moze spowodowac porazenie prgdem, pozar i / lub
ciezkie obrazenia ciafa.

Przy uzywaniu dowolnego urzgdzenia elektrycznego nalezy
zachowa¢ podstawowe srodki ostroznosci, w tym ponizej
opisane, w celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia prgdem
elektrycznym, wycieku baterii lub uszkodzenia ciata.

OGRANICZENIA UZYCIA:

* Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie stosowacC na
zewnatrz ani na balkonach.

* Przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego.

+ Urzadzenie nie jest zabawka. Nie siadacC ani nie stawacC na
urzgdzeniu. Mate dzieciizwierzeta powinny by¢ nadzorowane,
kiedy robot pracuije.

*Nie uzywaC do wciggania niczego, co jest tatwopalne,
ptongce lub palgce sie.

* Nie nalezy uzywac urzgdzenia do wciggania niczego mokrego.

*Nie uzywa¢ na dywanach z diugim wiosiem ani mokrych
podtogach.

* Przed rozpoczeciem korzystania zebrac przedmioty takie jak
odziez, papiery, podciggng¢ sznurki do zaluzji lub zaston,
przewody zasilajgce oraz wszelkie delikatne przedmioty,
poniewaz mogg one zostaC wciggniete przez szczotki
czyszczace. Jesli urzgdzenie przejdzie przez kabel zasilajgcy
i pociggnie go, moze sciggna¢ przedmiot ze stolika lub potki.

+ Ostrzezenie: Czarne lub ciemne podtogi i schody mogg
zmniejszyC  skutecznoSC czujnikbw spadku. Nalezy
wyprobowac robota z konkretng podtogg i schodami przed
uzyciem.
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BEZPIECZENSTWO OSOBISTE:

* Przewidziane uzycie opisano w niniejszej instrukciji.
Stosowanie jakichkolwiek akcesoriow lub wykonania
urzgdzeniem jakiejkolwiek pracy innej niz zalecana w tej
instrukcji mogg spowodowac ryzyko zranienia.

+ Dziecimuszg by¢ nadzorowane, by nie bawity sie urzgdzeniem.

+ Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli
uzywajg urzgdzenia pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg,
uzytkowania, w sposoOb bezpieczny i rozumiejg zagrozenia z
tym uzytkowaniem zwigzane

* Dzieci nie mogg, bawic sie urzadzeniem.

+ Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

* Przechowywac w suchym miejscu.

* Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

*Nalezy uzywaC jedynie akcesoriow zalecanych przez
producenta.

* Nie uzywac urzgdzenia bez filtra.

* Przechowywac urzgdzenie i wszystkie akcesoria z dala od
gorgcych powierzchni.

* Nie zanurzac urzgdzenia w wodzie lub innegj cieczy.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOT.
ELEKTRYCZNOSCI:

* Nie wolno w zaden sposob modyfikowac¢ tadowarki.

*kadowarka przeznaczona jest do konkretnego napiecia.
Zawsze nalezy sprawdzac, czy napiecie w sieci jest takie
samo, jak podane na tabliczce znamionowe.

* Nalezy uzywac jedynie tadowarki dostarczonej z produktem.
Nie nalezy uzywac tadowarki z zadnym innym produktem, ani
nie tadowac tego urzgdzenia za pomocag innej tadowarki

* Przed uzyciem nalezy sprawdziC czy przewod tadowarki nie
posiada uszkodzen lub oznak starzenia.

*Nie nadwyrezacC kabla do tadowarki; nigdy nie przenosi¢
tadowarki lub podstawy fadowarki trzymajgc za przewaod.
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*Nigdy nie nalezy ciggngC za przewod w celu wyfgczenia
tadowarki z gniazdka; chwycic¢ i wyciggng¢ tadowarke w celu
odtgczenia.

* PrzechowywaC przewdd tadowarki z dala od gorgcych
powierzchnii ostrych krawedzi.

* Nie dotykac tadowarki ani urzgdzenia mokrymi rekami.

*Nie nalezy przechowywa¢ ani tadowaC urzgdzenie na
zewnatrz.

* Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ tadowarke.

Produkt zawiera czesci elektroniczne. NIE WOLNO zanurzac¢
ani spryskiwac¢ go wodg. Czyscic tylko suchg szmatka.

v B
vileda

61



62

EKSPLOATACJA BATERII | PIELEGNACJA:

W warunkach ekstremalnych mogg wystgpiC wycieki z
komorek baterii. Jezeli ptyn dostanie sie na skore, nalezy
natychmiast przemyc¢ wodg z mydtem. Jezeli ptyn dostanie
sie do oczu, nalezy natychmiast przemycC je czystg wodg
przez co najmniej 10 minut i skonsultowac sie z lekarzem.

* Ten produkt zawiera baterie NiMH. Nie wyrzucac¢ baterii ani
nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, poniewaz
mogg eksplodowac.

+ Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy przechowywac¢ go z
dala od innych metalowych przedmiotow, takich jak: spinacze,
monety, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktére mogg spowodowac zwarcie biegunow.

« Zwarcie zaciskow akumulatora moze spowodowac pozar.

+ Akumulator musi zostac usuniety z urzgdzenia, zanim zostanie
0ono wyrzucone.

« Akumulator nalezy usung¢ w bezpieczny sposob.

* Urzgdzenie musi zostaC odtgczone od zasilania podczas
wyjmowania akumulatora.

W sytuacji awaryjnej nalezy natychmiast zasiegngc¢
profesjonalnej pomocy!

* Ostrzezenie: Jesli akumulator jest w jakikolwiek sposob
uszkodzony, nie nalezy probowa¢ go natadowac. Prosimy
skontaktowac sie z dziatem obstugi Vileda (adres na ostatniej
stronie). Baterie nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem
(tadowa¢ przez 12 godzin). Po pierwszym uzyciu czas
tadowania wynosi okoto 4-5 godzin. Nalezy wytgczyc¢
przetgcznik zasilania robota w przypadku transportu lub
sktadowania, w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
akumulatora.

*+ Ostrzezenie: Nalezy uzywac jedynie fadowarki dostarczonej z
produktem. Nie nalezy uzywac¢ tadowarki z zadnym innym
urzgdzeniem, ani probowacC natadowac robota przy uzyciu
innej fadowarki, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia i baterii oraz spowoduje utrate gwaranciji.

+ Ostrzezenie:Nalezy stosowac jedynie baterie dostarczang
przez producenta.
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OBSLUGA:

* Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia i po kazdym
uderzeniu, nalezy sprawdzi¢ jego stan pod kgtem oznak
zuzycia lub uszkodzenia.

* Nie nalezy uzywacC urzgdzenia, jesli jakakolwiek czesc jest
uszkodzona lub wadliwa.

*Naprawy powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany
serwis lub osobe o odpowiednich kwalifikacjach zgodnie z
obowigzujgcymi  przepisami bezpieczenstwa. Naprawy
wykonywane przez osoby niewykwalifikowane mogg byc¢
niebezpieczne.

*Nie wolno w zaden sposOb modyfikowa¢ urzgdzenia,
poniewaz moze to zwiekszy¢ ryzyko obrazen ciata.

*Nalezy uzywacC tylko czesci zamiennych i akcesoriow
dostarczonych lub zalecanych przez producenta.

Lokalizacja czesci

. 1x Gtéwna jednostka

. 1x Stacja zasilania

. Ixkadowarka (* rysunek moze r6zni¢ sig od zawartosci pudetka)
. 1x Pilot programujacy

. 2x Baterie AAA (do pilota)

. 1x Filtr (dodatkowy)

. 1x Szczotka boczna (dodatkowa)

. 1x Szczotka konserwacyjna

ONOOOAWN =
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Zderzak przedni

Kontakty

Czujniki zderzeniowe
Uchwyt

Przyciski trybu sprzatania
Czujniki spadku

Szczotka boczna
Przetgcznik zasilania
Gniazdo tadowania baterii
10. Wymienny kosz

11. Filtr

12. Wiot odkurzania

13. Gtdéwne Szczotki

CINOTAON

Wskaznik mocy

Gniazdo tadowania baterii
Kontakty

Czujnik dokujacy

Przycisk synchronizacji

a s own =

1. Wskaznik potgczenia

@ 2. Wskaznik predkosci
il et 3. Wyswietlacz tygodniowy (1=
@ BBEB @ poniedziatek, 7 = niedziela)
@ @[ BEEE @ 4. Wyswietlacz czasu
—@ @ 5. Wyswietlacz planowanego czasu
A: 6. Przycisk zasilania
@ ‘ — @ 7. Klawisze strzatek
{J — 8. Przycisk OK
<2 @ 9. Przyciski kontrolne
@ GD @\ 10. Przyciski planowania
[ NaTs] % ~ 11. Przyciski trybu sprzgtania
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tadowanie baterii

OSTRZEZENIE:

Jesli akumulator jest w jakikolwiek sposob uszkodzony, nie nalezy prébowac¢ go natadowac. Prosimy skontakto-
wac sie z dziatem obstugi Vileda (adres na ostatniej stronie).

Baterig nalezy natadowa¢ przed pierwszym uzyciem (tadowac przez 12 godzin). Po pierwszym uzyciu czas tado-
wania wynosi okoto 4-5 godzin.

Nalezy wytaczy¢ przetacznik zasilania robota w przypadku transportu lub sktadowania, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia akumulatora.

INSTRUKCJA LADOWANIA:

1. Podtaczy¢ wtyczke DC tadowarki do gniazda tadowania akumulatora znajduje sig¢ obok wtgcznika zasilania.

2. Podtaczy¢ wtyczke AC tadowarki do sieci. Przyciski na gérze robota migajg podczas tadowania i przestajg mi-
gac, gdy bateria jest w petni natadowana.

3. Gdy bateria jest w petni natadowana odtaczy¢ tadowarke od gniazdka sieci elektryczneji od gniazda tadowa-
nia akumulatora.

SYNCHRONIZACJA STACJI ZASILANIA:

1. Przed pierwszym uzyciem stacja zasilania musi zostac zsynchronizowana z robotem.

2. Nalezy upewni¢ sig, ze robot jest wytgczony, a stacja zasilania jest podtgczona do sieci.

3. Naciéng¢ i przytrzymac przycisk synchronizacji stacji zasilania z narzgdziem pomocniczym podczas wigcza-
nia robota naciskajac przycisk zasilania.

4. Jeslirobot zapiszczy dwukrotnie synchronizacja zostata przeprowadzona poprawnie, w przeciwnym wypadku
nalezy powtorzy¢ kroki opisane powyzej.

LADOWANIE SAMODZIELNE:

1. Zainstalowac stacje zasilania na twardej i ptaskiej powierzchni, przy pionowej $cianie.

2. Nalezy upewni¢, ze na przestrzeni, ze w promieniu 3m przed stacjg zasilania oraz 0,5 m po prawej i lewej stro-
nie nie ma przeszkod.

. Podtgczy¢ wtyczke DC tadowarki do gniazda tadowania akumulatora znajdujacego sig na stacji zasilania.

. Podtgczy¢ wtyczke AC tadowarki do sieci. Wskaznik mocy stacji zasilania zaswieci sig na czerwono.

. Nalezy upewnic sig, ze przewdd zasilajgcy utozony jest wzdtuz $ciany, inaczej robot moze sie zaplatac.

. Nalezy upewnic sig, ze okna czujnikow robota i stacji zasilania nie sg zastonigte, w przeciwnym razie robot
moze sam nie znalez¢ staciji zasilania.

. Robota nalezy umiesci¢ w odpowiedniej odlegtosci od stacji dokujgcej i wtaczy¢ naciskajac przycisk zasilania.

. Nacisng¢ przycisk ,,0k” oraz klawisz strzatki skierowanej w gore na pilocie programujacym. Robot rozpocznie
poszukiwanie stacji fadujgce;j.

oo hw
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Dtugos¢ pracy przy jednym natadowaniu wynosi do 60 minut i zmniejsza sie z czasem. Srodkowy przycisk na go-
rze robota bedzie miga¢, gdy poziom natadowania akumulatora jest niski. Wtedy konieczne jest natadowanie.

W przypadku gdy bateria jest staba podczas niezaprogramowanego sprzgtania przez 60 minut i zaprogramowa-
nego sprzatania, robot bedzie samodzielnie szuka¢ stacji zasilania. Podczas szukania stacji zasilania $srodkowy
przycisk w gérnej czesci robota bedzie migac.
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Aby utrzymac¢ optymalne dziatanie baterii zaleca sig tadowac¢ 12 godzin przed pierwszym uzyciem oraz gdy uzy-
wany jest ponownie po dtuzszym okresie czasu.

Obstuga urzadzenia

Przed rozpoczgciem korzystania zebra¢ przedmioty takie jak odziez, papiery, podciggna¢ sznurki do zaluzji lub
zaston, przewody zasilajgce oraz wszelkie delikatne przedmioty, poniewaz mogg one zosta¢ wciggnigte przez
szczotki czyszczgce. Jesli urzadzenie przejdzie przez kabel zasilajgcy i pociggnie go moze $ciggng¢ przedmiot
ze stolika lub potki.

SPRZATANIE RECZNE:

1. Upewni¢ sig, ze akumulator jest natadowany.

2. Umiescic¢ robota na $rodku pokoju.

3. Aby wtaczyé robota nalezy nacisng¢ przetacznik zasilania.

4. Aby rozpocza¢ prace robota, nalezy nacisna¢ jeden z przyciskdw trybu sprzgtania, aby wybra¢ zgdany tryb
(patrz sekcja “Tryby sprzgtania”).

5. Aby wstrzymac prace robota, nalezy nacisng¢ jeden z przyciskéw trybu sprzatania.

6. Aby wznowi¢ prace robota, nalezy nacisng¢ ponownie jeden z przyciskéw trybu sprzgtania.

7. Aby wytgczy¢ robota nalezy nacisna¢ przetgcznik zasilania.

SYNCHRONIZACJA ZEGARA:

1. Przed pierwszym uzyciem zegar musi zosta¢ zsynchronizowany z robotem.

2. Nalezy upewnic sig, ze robot jest wytgczony, a zegar jest wyposazony w baterie.

3. Nacisng¢iprzytrzymac przycisk “OK” zegara podczas wtgczania robota naciskajac przycisk zasilania.

4. Jeslirobot zapiszczy dwukrotnie synchronizacja zostata przeprowadzona poprawnie, w przeciwnym wypadku
nalezy powtorzy¢ kroki opisane powyzej.

USTAWIANIE CZASU NA ZEGARZE ROBOTA:

1. Przed zastosowaniem zaprogramowanego sprzatania nalezy ustawi¢ zegar robota.

2. Nalezy upewni¢ sie, ze robot jest wtgczony, a zegar jest wyposazony w baterie.

3. Nacisng¢ przycisk “Time” zegara. Czas na wy$wietlaczu zegara zacznie migac.

4. Nacisna¢ przycisk “right” i “left”, aby przetgczy¢ ustawienia godziny, minuty i dni tygodnia. Uzy¢ przyciskow
“up” i “down”, aby ustawi¢ dzien tygodnia i czas systemowy.

5. Aby zakonczy¢ i zapisa¢ ustawienia nacisnij przycisk “Time”. Aby anulowac caty proces nalezy nacisna¢ przy-
cisk zasilania zegara.

SPRZATANIE PROGRAMOWANE:

. Nalezy upewni¢ sig, ze robot jest wtgczony, azegar jest wyposazony w baterie.

. Nacisng¢ przycisk “set” zegara. Programowany czas na wy$wietlaczu zegara zacznie migac.

. Nacisng¢ przycisk “right” i “left”, aby przetaczy¢ ustawienia godziny, minuty i dni tygodnia.

. Uzy¢ przyciskow “up” i “down”, aby ustawi¢ czas sprzatania i przetgcza¢ dni tygodnia.

. Naci$ng¢ przycisk “OK”, aby zaznaczy¢ i odznaczy¢ dni sprzatania. Jesli robot ma pracowac¢ codziennie nale-
zy nacisng¢ przycisk “all”, aby wybra¢ wszystkie dni tygodnia na raz.

. Aby zakonczy¢ i zapisac¢ ustawienia naci$nij ponownie przycisk “set”. Aby anulowac¢ caty proces nacisnij przy-
cisk zasilania zegara.

aprwON =

o

v .
vileda



Przyktad: Ekran wskazuje sobote (dzien 6) godzine 9:58. Panel kontrolny ustawiony jest
na utomatyczne rozpoczegcie sprzgtania w poniedziatek (dzien 1) oraz $rode (dzien 3) o
godzinie 10:00.

WAZNE:

W celu przeprowadzenia jak najbardziej efektywnego sprzatania na podtogach powinno
znajdowac sig jak najmniej przeszkdd (nalezy np. tymczasowo usung¢ przewody, dywa-
ny, krzesta, mate przedmioty, ...). Gdy na podtodze znajduje sie mniej przeszkod, robot
porusza sig szybciej i sprzata skuteczniej.

Tryby sprzatania

Robot wykorzystuje inteligencje robotyczng do samodzielnej nawigacji po pokoju i skutecznie czysci catg podto-
ge, nawet pod meblami.

Robot posiada 3 tryby sprzagtania:

Kroétki (W) Robot sprzata przez 5 minut. Idealny do sprzatania punktowego w jednym
obszarze.
Sredni (HN) Robot sprzata przez 30 minut. Idealny do $rednich pomieszczen (do 25 m?).

Duzy (HME M) isprzatanie zapro- Robotsprzata przez 60 minutisamodzielnie poszukuje stacji zasilania. Ide-
gramowane alny do duzych pomieszczen (ponad 25 m2).

System sprzatania

1. Szczotka boczna wymiata w rogach i wzdtuz krawedzi.
2. Dwie obracajgce sig szczotki wciggajg wtosy, brud i czgstki do kosza.
3. Moc zasysajgca wcigga pozostaty drobny brud.

Robot dziata na wszystkich twardych podtogach, takich jak drewno, parkiet, ptytki, linoleum i dywany z krotkim
wtosiem.

Usuwanie i oprézniania kosza

1. Wytgczy¢ zasilanie za pomocag przetacznika.

2. Naci$na¢ przycisk zwalniajacy kosz i wyciggna¢ go.

3. Umiescic¢ kosz nad $mietnikiem, przesung¢ dwa zatrzaski, aby otworzy¢ ptyty i oprézni¢ kosz do $mietnika.
4. Zamkna¢ ptyty, wtozy¢ ponownie kosz i przycisng¢, do momentu ustyszenia zatrzasku.
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Czyszczenie i wymiana filtra

1. Umiesci¢ kosz nad $mietnikiem, przesug¢ dwa zatrzaski, aby otworzy¢ ptyty.
2. Wyja¢ filtr z kosza ciggnac za klapy.

3. Usuna¢ brud z filtra za pomoca szczotki konserwacyjne;j.

4. Wtozyc czysty lub nowy filtr do kosza i zamkng¢ ptyty.

W celu zakupienia nowych filtrow, prosimy o kontakt z dziatem obstugi Vileda
(adres na ostatniej stronie).

Czyszczenie szczotek gféwnych

Gtowne szczotki nie muszg by¢ czyszczone po kazdym uzyciu. Jednak regularne czyszczenie jest zalecane, by
unikng¢ nadmiernego gromadzenia si¢ wtosow, ktdére mogtyby uszkodzi¢ robota.

. Wytgczy¢ przetacznik zasilania, odwrdéci¢ robota i umiesci¢ go na ptaskiej powierzchni.
. Wyja¢ uchwyt szczotki naciskajgc klape.

. Wyja¢ szczotke gtowng i szczotke gumowa, jak pokazano na rysunku.

Usung¢ wszystkie wtosy i brud z obu szczotek. Oprocz tego oczy$¢ komore szczotki.
Usung¢ brud z watka i z tozyska szczotki.

. Umiesci¢ szczotki na swoim miejscu.

. Zatozy¢ uchwyt szczotki i docisng¢ do momentu ustyszenia zatrzasku.

NOORWN =
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Wymiana szczotek bocznych

1. Wytgczy¢ przetgcznik zasilania, odwrocic robota i umiesci¢ go na ptaskiej powierzchni.
2. Zapomocag $rubokreta krzyzakowego poluzowac érube i wyjg¢ szczotke boczna.
3. Wtozy¢ nowg szczotke boczng i dokreci¢ srube.

Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzanie

Robot nie wykrywa spadkow.

+ Czujniki spadku sg brudne.

+ Oczyscic¢ czujniki suchg
szmatka.

Szczotka nie dziata prawidtowo.

+ Szczotka ulegta zablokowaniu i
sig nie obraca.

- Szczotki sg zapchane.

+ Szczotki sg zamontowane
nieprawidtowo.

» Wyczysci¢ szczotki.

« Zamontowac szczotki
prawidtowo.

Robot zatrzymuje sprzatanie lub
nie rozpoczyna sprzgtania i
wszystkie kontrolki migajg.

« Gtéwne szczotki sg zablokowa-
ne.

+ Kota napgdowe sg zablokowane.

« Kosz nie jest prawidtowo
wtozony.

« Silnik jest uszkodzony.

» Oczysci¢ gtowne szczotki i
wigczy¢ ponownie.

» Oczysci¢ kota napedowe i
wtgczy¢ ponownie.

« Wtozy¢ kosz i wigczy¢
ponownie.

+ Skontaktuj sie z serwisem
Vileda (patrz: ostatnia strona).

Srodkowy wskaznik miga.

« Niski poziom natadowania
baterii.

« Natadowac baterie.
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Problem

Mozliwe przyczyny

Mozliwe rozwigzanie

Robot porusza si¢ jedynie po kole,
w tej samej pozycji.

- Jedno koto jest zablokowane.

« Usung¢ wtosy i brud z kot.

Zegar nie dziata.

« Brak baterii lub wyczerpana
bateria.

« Zegar nie jest zsynchronizowany.

- Odlegto$¢ pomiedzy zegarem a
robotem jest zbyt duza.

- Wtozy¢ natadowany
akumulator.
« Przeprowadzi¢ synchronizacje
zegara (patrz rozdziat
“Obstuga urzadzenia”).
Upewnic¢ sig, ze odlegtosc¢
pomiedzy zegarem a robotem
jest mniejsza niz 10m.

Robot nie moze samodzielnie
znalez¢ stacji zasilania.

Stacja zasilania nie jest
prawidtowo podtgczona do sieci
elektrycznej.

- Stacja zasilania jest zastonigta
jaka$ przeszkoda,.

- Czujniki przeszkody robota lub
czujnika dokowania stacji
zasilania sg brudne.

- Stacja zasilania nie jest
zsynchronizowana.

Bateria robota jest catkowicie
wyczerpana.

« Wyciggnij ostroznie baterig i
umiesc jg ponownie.

Podtaczyc¢ tadowarke
prawidtowo do sieci i do stacji
zasilania i upewnic¢ sig,ze
Swieci si¢ wskaznik zasilania.
Upewnic¢ sig, ze na przestrzeni
3m przed stacja zasilania oraz
0,5 m po obu stronach nie ma
przeszkod.

« Oczysci¢ czujniki suchg
szmatka,.

Przeprowadzi¢ synchronizacje
stacji zasilania (patrz sekcja
“kadowanie baterii”).
Natadowac “recznie” baterig
robota.

Robot nie rozpoczyna zaplanowa-
nego sprzatania.

- Robot jest wytgczony.

Robot nie jest podtgczony do
zrodta zasilania.

Dzien tygodnia samodzielnego
sprzatania nie zostat wybrany.

« Wtgczy¢ robota, naciskajgc
przycisk zasilania.

Podtacz robot do zrédta
zasilania (patrz w sekcji:
y~Ladowanie i roztadowanie
baterii”)

« Wybra¢ dzien tygodnia
samodzielnego sprzatania
(patrz punkt “Obstuga
urzgdzenia”).

Niski poziom baterii po tadowaniu

przez 12 godzin.

- kadowarka jest wadliwa.

« Skontaktuj sig z serwisem
Vileda (patrz: ostatnia strona).

W celu uzyskania dalszej pomocy, doradztwa technicznego lub zaméwienia cze$ci zamiennych lub

zapasowych prosimy o kontakt z firmg Vlieda (adres na ostatniej stronie).

Ochrona srodowiska i recykling produktu

Robot sprzatajacy Vileda spetnia wymogi dyrektywy UE 2002/96/WE, dotyczacej urzadzen elektrycznych i elek-

tronicznych oraz ich usuwania.

Materiat opakowania moze by¢ poddany petnemu recyklingowi i oznaczony jest symbolem recyklingu. Nalezy po-
stepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania. Przechowywac¢ opakowania (worki plastikowe,

kawatki styropianu, itp.), poza zasiggiem dzieci, poniewaz mogg one by¢ dla nich potencjalnie niebiezpieczne.

Kiedy produkt zakonczy okres uzytkowania nie nalezy wyrzucac go razem ze zwyktymi domowymi odpadami. Aby
unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania od-
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padoéw, nalezy w sposob odpowiedzialny poddac¢ go recyklingowi, w celu promowania ponownego uzycia zaso-
boéw materialnych.

Symbol === 0znacza, ze Robot Relax Vileda jest produktem nalezacym do systemu selektywnej zbiorki recyklin-
gu urzadzen elektrycznych.

Produkt zawiera akumulator NiMH, ktory nie powinien by¢ wyrzucany razem z ogélnymi odpadami z gospodarstw
domowych. Nalezy przekaza¢ akumulator do punktu zbiérki w celu dokonania jego recyklingu.

Baterie moga by¢ szkodliwe dla srodowiska i mogg wybuchnag, jesli sg narazone na dziatanie wysokich tempera-
tur.

Naruszenie tych zasad moze spowodowac pozar i/ lub cigzkie obrazenia.

Aby uzyska¢ wigcej szczegotowych informacji na temat usuwania, odzysku i recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, zaktadem gospodarki odpadamilub sklepem, w ktérym zakupiono
produkt.

Wyjmowanie akumulatora

1. Wytgczy¢ przetacznik zasilania, odwréci¢ robota i umieéci¢ go na ptaskiej powierzchni.
2. Zapomocg $rubokreta krzyzakowego poluzowac¢ dwie $ruby i wyja¢ ptyte przykrywajaca baterie.
3. Podnie$¢ baterig i odtgczy¢ akumulator, naciskajgc i ciggnac za klapy w ztgczu elektrycznym.

( N\ <=

Specyfikacja techniczna

Rodzaj baterii 14,4V DC, 1700 mAh NiMH

Czas tadowania 4-5 godzin

Czas tadowania catkowicie roztadowanej baterii | 12 godzin

tadowarka 24VDC
Wejscie tadowarki 100-240VAC
Srednia moc 24W
Pojemnos¢ kosza 0,351
Wymiary robota 32x9cm

Gwarancja produktu Vileda
A.ZAKRES

1. Wniniejszej gwarancji, Vileda gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych w dniu
zakupu przez okres dwoch lat od daty zakypu. Firma Vileda, ktéra $wiadczy i honoruje tg gwarancjg wskazana
zostata w niniejszej gwaranciji lub ulotkach towarzyszgcych lub mozna jg znalez¢ na naszej stronie internetowej
www.vileda.com.

2. Jesli w okresie gwarancyjnym produkt jest uznany za wadliwy (w dniu zakupu) z powodu wad materiatowych
lub produkcyjnych, Vileda lub upowazniony autoryzowany serwis, w obszarze gwarancji naprawi lub ( wedtug
uznania firmy Vileda) wymieni produkt albo jego uszkodzone czesci nie pobierajgc optat za prace ani czgsci, z
zastrzezeniem warunkow i ograniczen podanych ponizej. Vileda moze wymieni¢ wadliwe produkty lub czgs$ci
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na nowe lub odnowione produkty lub czgsci. Wszystkie wymienione produkty i cze$ci staja si¢ wtasnoscig
firmy Vileda.
3. Gwarancja ta nie obejmuje:
a) okresowej konserwacjii napraw lub wymiany czes$ci z powodu zuzycia;
b) materiatow eksploatacyjnych (komponentow, ktére wymagajg okresowej wymiany podczas eksploatacii
produktu, takich jak baterie lub filtry);
c) uszkodzen lub wad spowodowanych podczas uzytkowania, operowania lub postugiwania si¢ produktem
w sposob niezgodny z normalnym uzytkiem osobistym lub domowym; i
d) uszkodzen lub zmian produktu w wyniku
|. niewtasciwego uzycia, w tym:
- obstugi powodujacej fizyczne, kosmetyczne lub powierzchniowe uszkodzenia lub zmiany produktu;
- instalacji lub korzystania z produktu w sposéb niezgodny z normalnym celem lub niezgodnie z
instrukcja Viledy dotyczacg instalacji lub uzytkowania;
- braku konserwacji produktu zgodnie z instrukcjg Viledy dot. prawidtowej konserwaciji;
- instalacjilub uzywanie produktuw sposob niezgodny z przepisamidot. bezpieczenstwa, technicznymi
lub normami w kraju, w ktérym jest zainstalowany lub uzywany;
1. stosowania produktu z akcesoriami, urzadzeniami peryferyjnymi i produktami innego typu, w innym
stanie i standardzie niz te przewidziane przez fime Vileda;
Ill. naprawy lub usitowania naprawy przez osoby, ktore nie sg upowaznionymi cztonkami sieci serwisowej
firmy Vileda;
IV. wypadkow, ognia, ptynéw, chemikaliow, innych substanciji, powodzi, wibracji, nadmiernego
ciepta, nieprawidtowej wentylacji, skokdw napigcia, nadmiernego lub nieprawidtowego zasilania lub
wprowadzanego napigcia, promieniowania, wytadowan elektrostatycznych, w tym piorunéw, innych sit
zewnetrznych i uderzen.

B. WARUNKI

1. Ustugi gwarancyjne beda $wiadczone jedynie w przypadku przedstawienia oryginatu faktury lub paragonu za-
kupu (wskazujgcy date zakupu, nazwe modelu i nazwe sprzedawcy) wadliwego produktu w okresie obowigzy-
wania gwarancji. Vileda moze odmoéwi¢ darmowej naprawy gwarancyjnej, jesli dokumenty te nie zostana
przedstawione lub jezeli sg one niekompletne lub nieczytelne. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania, jesli
nazwa modelu lub numer seryjny produktu zostaty zmienione, skreslone, usunigte lub sg nieczytelne.

2. Gwarancja nie obejmuje kosztow transportu i ryzyka zwigzanego z transportem produktu do i z siedziby firmy
Vileda.

3. Pragniemy poinformowa¢ Panstwa, ze optata diagnostyczna produktu zostanie poniesiona przez uzytkowni-
ka, jesli diagnoza produktu wykaze, ze nie jest on uprawniony do naprawy na podstawie niniejszej gwaranciji (z
jakiegokolwiek powodu), usunigcia wady lub produkt dziata prawidtowo i nie zdiagnozowano zadnej wady
sprzetu.

C. WYLACZENIA 1 OGRANICZENIA

1. Za wyjatkiem powyzszego, Vileda nie udziela gwarancji (wyraznej, domniemanej, ustawowej lub w inny spo-
séb) w zakresie jakosci produktéw, wydajnosci, doktadnosci, niezawodnosci, przydatnosci do konkretnego
celu lub winny sposob.

2. Vileda nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek straty lub szkody w odniesieniu do produktéw, na podsta-
wie niniejszej gwarancji lub w inny sposéb, w tym utrate zyskow, przychodow, straty posrednie, przypadkowe
lub wtoérne lub zniszczenie.

3. Wprzypadku, gdy obowigzujgce prawo zakazuje lub ogranicza to wytgczenie odpowiedzialnosci, Vileda wyta-
cza lub ogranicza swojg odpowiedzialno$¢ tylko w maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce
prawo. Na przyktad, niektore kraje zabraniajg wytgczenia lub ograniczenia odpowiedzialno$ci za szkody wyni-
kajgce z zaniedbania, razgcego zaniedbania, umys$inego dziatania, oszustwa i podobnych aktow. Odpowie-
dzialnos¢ Viledy z tytutu niniejszej gwarancji w zadnym wypadku nie przekracza ceny zaptaconej za produkt,
ale jesli obowigzujace prawo dopuszcza tylko wyzsze ograniczenia odpowiedzialnosci, obowigzywac¢ beda
wyzsze ograniczenia.

D. PRAWA ZASTRZEZONE KONSUMENTA

Konsumenci posiadajg prawa (ustawowe) wynikajgce z obowigzujgcych przepiséw krajowych dotyczgcych
sprzedazy produktow konsumenckich. Niniejsza gwarancja nie wptywa na ustawowe prawa, ktére moze posiadac¢
konsument, ani na te prawa, ktére nie moga by¢ wytaczone lub ograniczone, ani na prawa w stosunku do osoby,
od ktorej zostat zakupiony produkt. Konsument moze dochodzi¢ wszelkich praw wedtug swojego uznania.

E. GWARANT KONSUMENTA

Gwarancja na ten produkt jest i bedzie honorowane przez FHP Vileda Sp. z o0.0. ul. Ul Putawska 182, 02-670
Warszawa. Mozna rowniez skontaktowac sig z firmg Vileda za pomoca formularza kontaktowego na stronie www.
vileda.pl lub jednego z podanych tam numeroéw telefonicznych.
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Koszonjlik, hogy a Vileda VR301-t valasztotta. Elvezze a pihenést a Vileda VR301-al.
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Altalanos figyelmeztetések

FONTOS:

Hasznalat el6tt olvassa el a teljes hasznalati utmutatot. A
jovbbeni tajékozodas végett 6rizze meg a hasznalati utmutatot.

FIGYELMEZTETES:

Csupan e kézikbnyvben megjeldlt moédon hasznalja az
egyseéget. Az alabb felsorolt hasznalati utasitasok figyelmen
kivul hagyasa aramutést, tlzet és/vagy sulyos sérulést
okozhatnak.

Elektromos készulékek hasznalata esetén mindig tartsa be az
alapvetd biztonsagi ovintézkedéseket, ezzel is csOkkentve a
tlz, az aramutés, az akkumulator szivargas és/vagy a
szemelyseérulés veszelyeét.

HASZNALATI KORLATOZASOK:

+ Csak hazon beliili hasznalatra. Ne hasznalja hazon kivil vagy
erkélyeken.

+ A készulék kizarolag haztartasi célra hasznalhato.

Az eszkOz nem jatékszer. Ne uljon vagy alljon rea.
Kisgyermekét és/vagy kedvenc hazi allatait tartsa szemmel,
mikor a robotgép takarit.

*Ne szedessen 0ssze az eszkozzel gyulékony, €gb és/vagy
flstolgd dolgokat.

* Ne szedessen 0ssze az eszkOzzel nedves dolgokat.

*Ne hasznalja hosszu bolyhd szbnyegen vagy vizes
jarofeluleten.

*Hasznalat el6tt szedje fel a ruhadarabokat, a lehullott
papirokat, a reddnyok és flggonyok zsinorjait, a
tapvezetékeket, €s minden kényes targyat, mely a takarito
kefékbe gabalyodhatnak. Ha az eszkdz elhalad egy tapkabel
felett,azt magavalrantvaazahhoztartozo targyatisleranthatja
az asztalrél vagy polcrol.

* Figyelmeztetés: Fekete vagy sotét szinezetl jarofelliletek és
lépcsOk csOkkenthetik a szegélyérzékelbk megbizhatdsagat.
Hasznalat el6tt tesztelje le az On sajatos jarofeluletén és
lépcsoin.
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SZEMELYES BIZTONSAG:

+ Akézikonyvtartalmazza arendeltetésszer(i hasznalat leirasat.
Az ezen kezelési kézikbnyvben nem tanacsolt tartozékok,
szerelvények és eszkOz modositasok alkalmazasa személyi
séruléshez vezethetnek.

* Felugyelje a gyerekeket azért, hogy azok ne jatszhassanak a
berendezéssel.

+Ezen berendezést kezelhetik: a 8 évnél idbsebbek,
mozgaskorlatozottak, csOkkent érzékelbképességliek és
mentalisan hatranyosak, illetve az eszkdzt nem ismerdk
feligyelet és megfelel6 utasitasok mellett hasznalhatjak a
berendezést biztonsagosan, amennyiben megértették a
vonatkozo kockazatokat is.

+ Gyerekek nem jatszhatnak a berendezéssel.

+ A takaritast és felhasznal6i karbantartast fellgyelet nélkuli
gyermek nem vegezheti.

+ Szaraz helyen tarolja.

+ Gyermek altal NE elérhet6 helyen tarolja.

+ Csak a gyarto altal javasolt tartozékokkal hasznalja.

* Ne hasznalja, ha a sz(r6 nincs a helyén.

+ A terméket és annak tartozékait tartsa tavol a forr6 helyekt6l.

* Ne martsa vizbe vagy egyeb folyadékba a berendezést.

ELEKTROMOSSAGGAL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI
UTASITASOK:

« Soha semmilyen esetben se médositsa a toltét.

+A t6lt6 meghatarozott feszultségre van tervezve. Mindig
ellendrizze, hogy a haldzati feszultség azonos e a mindsitési
tablaéertékkel.

+Csak a termékhez adott t6lt6t hasznalja. Ne kisérelje meg
hasznalni a t0lto6t mas termékhez és ne hasznaljon mas tolt6t
ehhez a termékhez .

+ Hasznalat el6tt ellenérizze a tolt6 kabel karosodasanak vagy
eloregedésének jeleit.

* Ne hasznalja helytelenul a t0lt6kabelt; soha ne vigye a toltot
vagy a toltd allomast a kabelnél fogva.

+ Soha ne huzza ki az aljzatbol a csatlakozot a tapkabel révén;
kihuzashoz fogja meg a csatlakozo6t és ugy huzza ki azt.

v .
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 Tartsa tavol a toltd tapkabelét a forrd helyektdl és az éles
dolgoktol.

* Ne kezelje a t0lt6t vagy az egységet vizes kézzel.

* Ne tarolja és ne toltse az egyseget kultéren.

« Tisztitas el6tt huzza ki a toltét.|

A termék elektromos részeket tartalmaz. NE meritse vizbe és
ne permetezze vizzel. Csak szaraz ruhaval tisztitsa.

AZ AKKUMULATOR HASZNALATA ES APOLASA:

+ Széls6séges korulmények kozott az akkumulator cellai
szivaroghatnak. Ha a folyadék bo6rre kerul, azonnal mossa le
azt szappanos vizzel. Ha a folyadék szembe kerul, oblitse le
azt azonnal tiszta vizzel legalabb 10 percig és forduljon
orvoshoz.

* Ezen termék NiMH akkumulatort tartalmaz. Ne égesse el az
akkumulatorokat illetve ne tegye ki azokat magas
homérsekletnek, mert azok igy felrobbanhatnak.

*Ha az akkumulator egységet nem hasznalja, akkor tartsa
tavol azt mas olyan egyéb kis fémes targyaktol, melyek annak
polusait rovidre zarhatjak, ugy mint: gémkapcsok, érmek,
kulcsok, tik, csavarok, stb.

+ A rovidre zart akkumulator tlizet okozhat.

A készulék leselejtezése el6tt el kell tavolitsa annak
akkumulatorat.

+ Az akkumulatornak sértetlennek kell lennie.

+ Az akkumulator eltavolitasa el6tt a készuléket le kell valasztani
a halozati tapellatasrol.

+ Vészhelyzetben azonnal kérjen szakmai segitséget!

* Figyelmeztetés: Ha az akkumulatorok barmilyen sérulést
szenvedtek el, ne probalja azokat feltolteni. Vegye fel a
kapcsolatot a Vileda Ugyfélszolgalattal (+36 1 279 20 60). Az
els6 hasznalat el6tt 12 6ran keresztul toltse az akkumulatort.
Az els) hasznalat utan a toltési id6 korubelul 4-5 ora. Tarolas
vagy szallitas esetén kapcsolja ki a robotgép tapkapcsolodjat,
maskulonben az akkumulator megseérulhet.

* Figyelmeztetés: Csak a termékhez adott t61t6t hasznalja. Ne
kisérelje meg hasznalni a toltbt mas termékhez és ne
hasznaljon mas t0lt6t ehhez a termékhez mert lehet, hogy az
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[CD) sérulést okoz a termékben és/vagy az akkumulatorban, s igy
érvénytelenné fog valni a termék szavatossaga.
* Figyelmeztetés: Csakagyartd altal biztositott potakkumulatort
hasznalja.

SZERVIZ:

* A berendezés hasznalata el6tt és valamennyi Utkdzés utan
ellen6rizze a kopas vagy serulés jeleit.

*Ne hasznalja a berendezést, ha barmely rész sérult vagy
mindségi hibas.

* A javitasokat egy szervizes képviseldnknek vagy egy arra
megfelelben képzett személynek kell elvégeznie a vonatkozo
biztonsagi elbirasok figyelembe veételével. A szakképzetlen
személy altali javitas veszélyes lehet.

+ Soha semmilyen médon se modositsa a berendezést, mert
ez a személyi sérulés kockazatat novelheti.

- Csak a gyarto altal biztositott és javasolt potalkatrészeket és
tartozékokat hasznalja.

Termékrészek elhelyezkedése

. 1xF6 egység

. 1xToltéallomas

. Ix Akkumulator tolt6 (* A kép eltérhet a dobozban l1év6 elemek valds kinézetétol)
. Ix Taviranyito

. 2x AAAelem

. 1x Sz(ro (tartalék)

. 1x Oldalkefe (tartalék)

. IxKarbantarto kefe

1
2
3
4
5
6
7.
8
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Ellils6 itk6z6

Tolt6 csatlakozok
Utkdzés érzékelsk
Fogantyu

Takaritasi méd gombok
Szegély érzékelok
Oldalkefe

Tapkapcsolé (bekapcsolo)
Akkumulator t6lt6 aljzat
10. Eltavolithaté portartaly
11. Szlrd

12. Vakuum bedmlényilas
13. Fokefék

©CEINoOOAON =

. Tapkijelzes

. Akkumulator tolt6 aljzat
. TOlt6 csatlakozok

. Bedllas érzékelo

. Egyidejlsité gomb

ah N =

@
1. Kapcsolati kijelzd
_ @ 2. Sebesség kijelzd
@ Sl BBEE @ 3. Ij|ét megjelenitd (1=Hétfo, 7=Vasarnap)
4. Oraid6 megjelenités
@ 3] 3588 @ 5. Utemezésiidé megjelenitése
—© @ 6. Tapgomb (bekapcsologomb)
L\ 7. Nyil gombok
@Q\\ @ 8. OKgomb
® — 9. Vezérls gombok
E—— @ 10. Utemezési gombok
% % @\i 11. Takaritasi mod gombok
=== @)
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Akkumulator feltoltés és ujratoltés

FIGYELMEZTETES:

Ha az akkumulatorok barmilyen sertilést szenvedtek el, ne probalja azokat feltdlteni. Vegye fel a kapcsolatot a Vi-
leda Ugyfélszolgalattal (+36 1279 20 60).

Az els6 hasznalat el6tt 12 6ran keresztll toltse az akkumulatort. Az elsd hasznalat utan a toltési id6 koribelil 4-5
ora.

Tarolas vagy szallitas esetén kapcsolja ki a robotgép tapkapcsoléjat, maskilonben az akkumulator megseérilhet.

KEZzI TOLTES:

1. Az akkumulator t6lt6 egyenaramu csatlakozojat dugja be azon foglalatba, mely a bekapcsolé mellett van.

2. Az akkumulator t6lt6 valtéaramu csatlakozoéjat dugja be a halézatba. Toltés kdzben a robotgép tetején 1évo
gombok csak addig villognak, amig az akkumulator teljesen fel nem toltddik.

3. Mihelyst teljesen feltdlt6dott az akkumulator, hizza ki a toltét a haldzatbol és az akkumulator t61t6 csatlakozo-
jat.

ATOLTOALLOMAS SZINKRONIZALASA:

1. Atoltdallomast az els6 hasznalat el6tt szinkronizalni kell a robotgéppel.

2. Biztositsa, hogy a robotgép ki legyen kapcsolva és hogy a toltdéallomas csatlakoztatva legyen a hal6zathoz.

3. Nyomja meg és tartsa nyomva a toltéallomas szinkronizalas gombjat a kiegészitd eszkdzzel, mikdzben a tap-
kapcsol6 megnyomasa révén bekapcsolja a robotgépet.

4. Haarobotgép kétszer sipol, akkor a szinkronizalas sikertlt, maskilonben ismételje meg a fent emlitett Iépése-
ket.

AUTOMATIKUS TOLTES:

1. Telepitse a toltéallomast a falnak hattal egy szilard és sima jaréfeliiletre.
2. Biztositsa, hogy szembol 3m-en beliil illetve bal és jobb oldalrél 0,5m-0,5m-en belil ne legyen akadaly.
3. Az akkumulator t6ltd6 egyenaramu csatlakozéjat dugja be a toltdallomas foglalataba.
4. Az akkumulator tolt6 valtoaramu csatlakozojat dugja be a halozatba. A toltéallomas tapjelzése vorosen fog vi-
lagitani.
. Biztositsa, hogy a kabel a fal mellett fut, kilonben a robot belelitkdzhet.
. Biztositsa, hogy a robotgép és a toltéallomas érzékeldi ne legyenek letakarva, mert maskulénben a robotgép
nem tudja 6nalléan megkeresni a toltéallomast.
7. Helyezze arobotgépet megfelel tavolsagra a toltéskapcsolati allomastol, majd kapcsolja be azt a tapkapcso-
I6val.
8. Nyomja meg egymas utan elészor az ,O0K” gombot majd az ,UP” gombot a taviranyité kesziléken, hogy arobot
megtalalja a toltdéallomast.

o u

Ateljesen feltoltott késziilék koriilbelll 60 percig mikodik és merll le lassan. A robotgép tetejének kdzepén 1évd
gomb villogni fog, ha az akkumulatorszint alacsony. Ekkor Ujratoltés sziikséges.

Alacsony akkumulatorszint esetén a robotgép képes onalloan megkeresni a toltdéallomast a 60 perces litemezett
takaritasi mveletid6 alatt. Ha a robotgép keresi a toltdallomast, akkor a tetején [évd kzépsd gomb villogni fog.
Az akkumulator csucsteljesitményének megdrzéséhez javasolt az els6 hasznalat el6tt a 12 6ras toltésiido, illetve
akkor is, ha hosszabb id® utan ismét hasznalja a gépet.
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A termék hasznalata

Hasznalat el6tt szedje fel aruhadarabokat, a lehullott papirokat, a redényok és fliggdnyok zsinorjait, a tapvezetée-
keket, és minden kényes targyat, mely a takarito kefékbe gabalyodhatnak. Ha az eszkdz elhalad egy tapkabel fe-
lett, azt magaval rantva az ahhoz tartoz¢ targyat is leranthatja az asztalrél vagy polcrél.

KEZI TAKARITAS:

AowNn =

. Biztositsa, hogy az akkumulator fel legyen toltve.

. Helyezze arobotgépet a szoba kozepére.

. Arobotgép bekapcsolasahoz (ON) nyomja meg a tapkapcsolét (bekapcsolot).

. Arobotgép elinditasahoz (START) és a takaritasi mod kivalasztasahoz nyomja meg az egyik 6hajtott takaritasi

mod gombot (tekintse meg a “Takaritasi moédok” szakaszat).

. Arobotgép lizemének sziineteltetéséhez (PAUSE) nyomja meg az egyik takaritasi méd gombot.
. Arobotgép lizemének folytatasahoz (RESUME) nyomja meg az egyik takaritasi méd gombot ujra.
. Arobotgép kikapcsolasahoz (OFF) nyomja meg a tapkapcsolot.

TAVIRANYITO SZINKRONIZALASA:

. Ataviranyitot els6 hasznalat el6tt szinkronizalni kell a robotgéppel.
. Biztositsa, hogy a robotgép kilegyen kapcsolva és hogy a taviranyitéban benne legyenek az elemek.
. Nyomja meg és tartsa nyomva a taviranyit6 RENDBEN (OK) gombjat, mikdzben a tapkapcsold6 megnyomasa

révén bekapcsolja a robotgépet.

. Haarobotgép kétszer sipol, akkor a szinkronizalas sikerilt, maskilonben ismételje meg a fent emlitett Iépése-

ket.

TAVIRANYIiTO ES ROBOT IDOBEALLITASA:

. Az itemezett takaritas haszndlata el6tt a robotgép rendszeridejét be kell allitani.

. Biztositsa, hogy a robotgép be legyen kapcsolva és hogy a taviranyitéban benne legyenek az elemek.

. Nyomja meg az id6zit6 a taviranyit6 id6 (Timer) gombjat. Az 6ra ideje a taviranyitd megjelenitéjén villogni kezd.
. Nyomja meg a jobb (right) és bal (left) gombot, hogy az 6rak, percek és a munkanapok kozo6tt allitasokat esz-

koz6ljon. Hasznalja a fel (up) és le (down) gombokat, hogy beszabalyozza a rendszerid6t és a munkanapot.

. A beadllitasok befejezéséhez és elmentéséhez nyomja meg az ido (time) gombot Ujra. A folyamat megszakita-

sahoz nyomja meg a taviranyité bekapcsolé gombjat.

UTEMEZETT TAKARITAS:

1.
2.
3.

Biztositsa, hogy a robotgép be legyen kapcsolva és hogy a taviranyitoban benne legyenek az elemek.
Nyomja meg a taviranyito beallitas (set) gombjat. Az itemezésiidd a taviranyitd megjelenitéjén villogni kezd.
Nyomja meg a jobb (right) és bal (left) gombot, hogy az 6rak, percek és a munkanapok kozo6tt allitasokat esz-
kozoljon.

. Hasznalja a fel (up) - le (down) gombokat, hogy beszabalyozza a takaritas idejét és hogy a munkanapok kozott

kapcsolgathasson.

. Atakaritas napjanak kivalasztasahoz vagy annak visszavonasahoz nyomja meg a RENDBEN (OK) gombot. Ha

a robotgépnek minden nap kell takaritania, akkor ennek kivalasztasahoz nyomja meg az 6sszes (all) gombot
egyszer.

. Abeadllitasok befejezéshez és elmentéséhez nyomja meg a beallitas (set) gombot Ujra. A folyamat megszakita-

sahoz nyomja meg a taviranyité bekapcsolojat gombjat.
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Példa: Az abrazolt képen szombat (6. nap), 9:58 perc lathato. Terv szerint a taviranyitas gy van beallitva, hogy a
tisztitas automatikusan elindul minden hétfén (1.nap) és szerdan (3.nap) 10:00 6rakor.

FONTOS:

A hatékonyabb takaritas végett tartsa a jarofellletet annyira szabadon, ahogy az lehetséges (pl: atmenetileg
szedje fel avezetékeket, takardkat, székeket, kis targyakat, ...). Kevesebb akadaly esetén arobotgép gyorsabban
tud mozogni és hatékonyabban tud takaritani.

Takaritasi modok

Arobotgép szamitdgépes intelligenciaval navigalja 6nalléan kérbe a szobat és hatékonyan takaritja a teljes jaro-
felliletet és a butorok alatti tertiletet.

Arobotgépnek 3 takaritasi médja van:

Rovid (W) Arobotgép 5 percig takarit. Egy terllet kis helyszinének takaritasara idealis.

Kézepes (HE) A robotgép 30 percig takarit. Kdzepes méretii szoba (25 m?-ig) takaritasa-
raidedlis.

Nagyméretii (HE M ) ésiiteme- A robotgép 60 percig takarit, majd 6nmagatol keresi meg a tapallomast.

zett takaritas Nagy méretl szoba (25 m? felettire) takaritasara idealis.

Takaritoé rendszer

1. Oldalkefe sOpor a sarkokban és az élek mentén.

2. Két forgoé kefe szedi fel a piszkot, a hajat és részecskéket a portartalyba.

3. Vakuum szivoerd szedi fel a maradék finom szennyezédéseket.

A robotgép mindenféle kemény jarofellileten alkalmazhato, mint: fa, parketta, burkoldlapok, linéleum és rovid
bolyhu szényegeken.
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A portartaly kivétele és kiuritése

-

. Kapcsolja ki a tapkapcsolot.

2. Nyomja le a portartaly kioldot és hizza ki a portartalyt.

3. Helyezze a portartalyt a szemetes f6l€, és a védo lap kinyitashoz csusztassa el a két kapcsot, majd Uritse a
portartalyt.

4. Csukjavissza a veédo lapot, illessze vissza és tolja be a portartalyt addig, amig nem hall egy kattanast.

A sziird takaritasa és cseréje

1. Helyezze a portartalyt a szemetes folé, és a vedo lap kinyitashoz csusztassa el
a két kapcsot.
2. Vegye ki a portartaly sz(ir6jét azaltal, hogy huzza a karimat/csappantyut.
3. Tisztitsa le a szlirérol a szennyezddést, a karbantarto kefe hasznalataval.
4. Helyezzen be tiszta, vagy Uj sz(ir6t a portartalyba, és zarja vissza a borito lemezeket.

Uj sziird vasarlasakor lépjen kapcsolatba a Vileda szervizzel (lasd az utolsé oldalt).

A fokefék takaritasa

A f6 kefét nem kell minden haszndlat utan tisztitani. Viszont ajanlott a rendszeres tisztitas, a tulzott hajszal
felhalmozodas elkeriiléséhez, amely a robot meghibasodasat okozhatja.

. Kapcsolja ki a tapellatast, és tegye a robotot sima feliiletre, ugy hogy az alja legyen felfelé.

. Tavolitsa el a kefe rogzit6ét a fedél lenyomasaval.

. Vegye ki a f6, és a gumirozott kefét, ahogy az az abran lathato.

. Tavolitsa el az 6sszes szort, és szennyezédést mindkét kefébdl. Emellett tisztitsa meg a kefe tartojatis.
. Torolje le a kefe tengelyérol, és csapagyazasaroél a szennyezédést.

. Helyezze vissza a keféket a hornyokba.

. Tegye vissza a kefe rogzit6t, €s nyomja be mindaddig, amig egy kattand hangot nem hall.

NoohwN =
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Az oldalkefe cseréje

N

W
N

1. Kapcsolja ki a tapellatast, és tegye a robotot sima feliiletre, igy hogy az alja legyen felfelé.
2. Acsavar kilazitasahoz hasznaljon csillagfejii csavarhlizot, és tavolitsa el az oldalsé kefét.
3. Helyezze be az Uj oldalso kefét, és hiizza meg a csavart.

Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges okok

Lehetséges megoldas

Arobot nem érzékeli a falszegélye-
ket.

« Koszos falszegély szenzor.

« Tisztitsa meg szaraz ronggyal a
szenzorokat.

A6 kefe nem mikodik
megfeleléen.

- afo kefe elakadt és nem tudja
forgatni a gépet.
- afo kefe elakadt.

- afo kefe rosszul van dsszedllitva.

- a fé kefét meg kell tisztitani.

+ afo kefét megfelelden kell
felhelyezni.

Arobot abbahagyja a takaritast,
vagy el sem kezdi a takaritast, és
az dsszes jelzd villog.

- Afokefék el vannak akadva.

« A hajto kerekek el vannak
akadva.

« Aportartaly nem megfeleléen
van beillesztve.

« Motorhiba.

- Tisztitsa meg a f6 keféket, és
inditsa tjra

- Tisztitsa meg a hajto kerekeket,
ésinditsa ujra.

+ lllessze be a portartalyt, és
inditsa Gjra.

- Vegye fel a kapcsolatot a Vileda
szervizzel (lasd: utolsoé oldal).

Kdzépso fény jelzd villog.

- Kevés akkumulator toltés.

- Toltse fel ujra az akkumulatort.

Arobot csak kérbe-kdérbe mozog,
ugyanabban a helyzetbe.

- Egyik kerék el van akadva.

- Tavolitsa el a kerekekbol a szort
és a szennyezddést.
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Probléma

Lehetséges okok

Lehetséges megoldas

Taviranyitdo nem mikodik.

« Nincs akkumulator, vagy
alacsony toltést akkumulator.

« A taviranyito nincs szinkronizal-
va.

« Ataviranyito és a robot kozot tul
nagy a tavolsag.

« Helyezze be a feltoltott
akkumulatort.

+ Szinkronizalja a taviranyitot
(lasd a ,Termék hasznalata”
részt).

« Gy6z6djon meg rola, hogy a
taviranyito, és a robot kozott a
tavolsag 10m-nél kevesebb.

Arobot dnalléan nem talélja a to1t6

allomast.

- Atolto alloméas nem megfeleléen

van csatlakoztatva a tépellatas-
ra.

- Arobotot nem kell aramforrashoz

csatlakoztatni.

« At0lt6 allomast valamilyen
akadaly takarja el.

- Arobot akadaly érzékeldje, vagy
a tolto allomas csatlakozo
érzékeldje koszos.

At61t6 allomas nincs szinkroni-
zalva.

Arobot akkumulatora teljesen
ures.

- Csatlakoztassa megfelel6en a
t0ltot a tapegységre, és a toltd
allomasra, és ellendrizze, hogy
ajelzo vilagit-e.

« Csatlakoztassa a robotot az
aramforrsahoz (lasd:
akkumulatorok toltése és
ujratoltése)

« Gy6z6djon meg rola, hogy a
tapegység elott 3m-en belil,
és az oldalatol szamitva pedig
0.5m-en belll semminem(
akadaly sincs.

- Tisztitsa meg szarazronggyal a
szenzorokat.

- Szinkronizalja a tapegységet
(lasd az ,Akkumulator toltése &
ujratoltése” részt).

- Toltse fel egyszer a robotot
kézzel.

- Ovatosan vegye ki az
akkumulatorokat és helyezze
vissza Ujra.

Arobot nem kezdi el az litemezett
takaritast

» Arobotgép ki van kapcsolva.

« A hétkbznapi automatikus
takaritas nem kertlt kivalasztas-
ra.

Kapcsolja be a robotot az inditd
gomb lenyomasaval.

« Valassza ki a hétkdznapi
automatikus takaritasi opciot
(lasd a ,Termék hasznalata”
reszt).

Merdil6 akkumulator 12 6ra toltés
utan

« atolt6é vagy az akkumulator
meghibasodott.

« Vegye fel a kapcsolatot a Vileda
szervizzel (lasd: utolso oldal).

Atovabbi segitségért, miiszaki tanacsért, vagy pot-, cserealkatrész megrendelésértlépjen
kapcsolatba a Viledaval (a cim az utolsé oldalon van).

Kornyezetvédelem, és termék ujrahasznositas

A Vileda Takarité Robot megfelel a 2002/96/CE EU iranyelveknek, amely az Elektromos és elektronikai berende-
zésekrdl, és azok hulladék hasznositasarol szol.

Acsomagol6 anyag teljes egészében ujrahasznosithato, és azjellel keriilt megjeldlésre. Ahulladék elhelyezéshez
kovesse a helyi eldirasokat. Tartsa tavol a csomagolé anyagokat (mlanyag zacskok, polisztirol elemek, stb.) a
gyermekektdl, mivel azok potencialisan veszélyt jelenthetnek rajuk.

Ha a késziilék elért az életciklusanak a végére, akkor ne a haztartasi hulladékkal egyiitt dobja ki. Megel6ézve ez-
zel az ellenérizetlen hulladék hasznositas miatti kdrnyezeti, vagy az emberi egészségre veszélyt jelentd esemeé-
nyeket, ezért a hulladék elhelyezést felel6sen végezze el, hozzajarulva ezzel az anyagi eréforrasok fenntarthaté
ujrahasznositasahoz.
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AVileda Robot Relax === szimbdluma azt jelzi,hogy a termék megfelel a szelektiven Gjrahasznositott elektromos
berendezések begyjtési rendszerének.

Atermék NiMH elemet is tartalmaz, amely nem helyezhet6 el a haztartasi hulladékkal egyitt. Hivja ki a begyjto-
ket, vagy az Ujrahasznositas céljabol helyezze el az elemet a hivatalos gy(jtéponton.

Az elemek karosak lehetnek a kdrnyezetre, és fel is robbanhatnak, ha tul magas hémérsékletnek vannak kitéve.
Ezen 6vintézkedések megszegése tlizet és/vagy komoly sériiléseket okozhat.

Ezen termék kezelésével, hasznositasaval, és ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes informaciokért kérem
lépjen kapcsolatba a helyi 6nkormanyzattal, a haztartasi hulladék elszallitast végz6 szolgaltatoval, vagy a bolttal
ahol aterméket megvasarolta.

Akkumulator eltavolitasa

1. Kapcsolja ki a tapellatast, és tegye a robotot sima feliiletre, tgy hogy az alja legyen felfelé.

2. Akét csavar kilazitasahoz hasznaljon csillagfeji csavarhlzot, és tavolitsa el az elem fed® lemezét.

3. Emelje fel az elemet, majd pedig nyomja le az elem lenyomasaval, és huizza le a flileket az elektromos csatlako-
zasokrol.

4 A

Miiszaki adatok

Akkumulator tipusa 14,4V DC, 1700 mAh NiMH
Toltésiido 4-5 4-5¢6ra

Toltési idotartalma a teljesen lemeriilt akkumulatornak 12 6ra

Tolté kimenete 24V DC
Tolt6 bemenete 100-240VAC
Egység atlagos teljesitménye 24W

Por iirméret/befogadoképesség 0.351
Egység mérete 32x9cm

Vileda termék szavatossag

A. ERVENYESSEG

1. Ezzel a garanciaval a Vileda garantdlja, hogy az eredeti vasarlasi datumtol szamitott két évig a termék mind
anyagaban, mind pedig gyartasi szempontbol hibamentes. AVileda cég biztositja, és fenntartja ezta Garanciat,
ahogy az ebben a Garanciaban, a kisér6 szorélapokon van, valamint a www.vileda.com weboldalon is talalhato.

2. Haatermék a garancidlis idétartama alatt (az erdeti vasarlasi datumtol szamitva) a nem megfelel anyagok,
vagy a gyartas miatt hibasnak min6sil, akkor a Vileda, vagy a Garancidlis Terlletre kijelolt szerviz halézat tagja,
mindennem( munkadij, vagy anyag koltség nélkili megjavitja (a Vileda egyéni mérlegelése szerint), vagy
kicseréli a terméket, vagy annak hibas részeit a lenti feltételek és korlatozasok mellett. A Vileda kicserélheti a
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hibas termékeket, vagy alkatrészeket uj, vagy felujitott termékekre, vagy alkatrészekre. A kicserélt termékek,
vagy alkatrészek a Vileda tulajdonaba kertilnek.

3. Ezen garancia nem terjed ki a kdvetkezokre:

a) arendszeres karbantartas és javitas, vagy alkatrész csere miatti kopas és elhasznalédas;
b) fogyoeszkdzok (részegységek, amelyeket a termék id6tartama alatt rendszeresen cserélni kell, mint
példaul az elemek, vagy a szennyezett sz(irok);
c) sérilés vagy hiba, amely a termék nem rendeltetésszer(i személyi, vagy haztartasi hasznalatra vald
alkalmazasabdl ered; valamint
d) atermék sériilése, vagy modositasa, amelynek eredménye a
I. A hibas hasznalat, beleértve: a kovetkeztket
- olyan kezelés, amelynek eredménye a terméken keletkez6 fizikai, kozmetikai, vagy fellleti sértlés,
vagy modositas;
- a termék rendeltetési céljanak megfeleld elhelyezés, vagy hasznalat elmulasztasa, a Vileda
elhelyezésivagy hasznalati utasitasainak nem megfeleléen;
- atermék karbantartasanak elmulasztasa, a Vileda, megfelel6 karbantartasra vonatkozo ttmutatasok
szerint;
-atermék olyan modon valé elhelyezése, vagy hasznalata, amely nem felel meg az elhelyezésivagy a
hasznalati orszag miszaki, vagy technikai eldirasainak;
Il. a termék olyan kiegészitdkkel, periférias berendezésekkel, vagy mas termék tipusokkal vald
hasznalata, amelyek feltételei, és jellemzoi a Vileda altal nem kertiltek eldirasra;
Ill. olyan személyek altal torténd javitas, vagy javitasi kisérlet, akik nem a Vileda, vagy a meghatalmazott
szerviz haldzat tagjai;
IV. balesetek, tliz, folyadékok, vegyszerek, vagy egyéb anyagok, aradas, rezgések, vagy tulzott héhatas,
nem megfeleld szelldzés, tulfesziltségek, tulzott, vagy nem megfelel6 tap-, és bementi fesziiltség,
sugarzas, elektrosztatikus feltdltddések, beleértve a vilagitast, esetleges egyéb kiils6 erdket, és
behatasokat.

B. FELTETELEK

1

. Agarancialis szolgaltatasok csak akkor biztositottak, ha az eredeti szamla (jelzi a vasarlas datumat, a tipus, és

az elado nevét), vagy eladasi bizonylat a hibas termékkel egyltt a garancialis idétartamon belll bemutatasra
kerll. A Vileda elutasithatja az ingyenes garancialis szolgaltatast, ha ezek a dokumentumok nem kerlltek
bemutatasra, vagy ha nem teljesek, illetve ha azok olvashatatlanok. A garancia nem alkalmazhato6, ha termék
tipus neve, vagy sorszama modositasra, torlésre, eltavolitasra kerilt, vagy ha olvashatatlanna vallt.

. Ezen garancia nem foglalja magaba a termékének a Viledatdl, és a Viledahoz valé szallitasanak koltségeit, és a

szallitassal kapcsolatos kockazatokat.

. Tajékoztatniszeretnénk Ontarrél, hogy atermék hiba-diagnosztikaikéltségét Onnek kell kifizetnie, amennyiben

a termék hiba-keresése soran bebizonyosodik, hogy ezen garancia arra nem érvényes (valamilyen okbol
kifolyolag), a hiba viszont ekézben megsziinetésre keriilt, vagy ha a terméke megfeleléen mikddik, és
semminem( hardver hiba sem kertl diagnosztizalasra.

C. KIVETELEK ES KORLATOZASOK

1.

A fent meghatarozottakon kivul a Vileda nem vallal termék garanciat (sem egyértelmiien, sem célzottan,
sem torvény szerint, sem semmilyen mas modon sem) annak minéségére, teljesitményére, pontossagara,
megbizhatésagara, egyes kiemelt céloknak valé megfeleléségére, vagy egyebekre.

. AVileda nem vallal feleldsséget sem ezen Garancian, sem egyéb mas modon keresztil sem, a termék miatti

karokeért, vagy sérulésekért, beleértve a profit-, haszon veszteséget, a kdzvetetett, az esetleges, vagy
jarulékos kart vagy sériilést.

. Adott esetben a torvény tiltja ezeket a felel6sségi kivételeket. A Vileda csak az alkalmazandé toérvény altal

engedélyezett mértékben zarja ki, vagy korlatozza a felel6sségét. Példaul néhany orszagban tiltjak a
gondatlansag, a sulyos gondatlansag, a szandékos rossz hasznalat, az atépités, és hasonlo6 tevékenységek
miatti kivételeket, és korlatozasokat. A Vileda ezen garancia szerinti feleléssége semmilyen esetben sem
jelenti a termék aranak kifizetése aloli kivételt, és ahol a torvény azt lehetdve teszi, ott a magasabb felel6sségi
korlatozasok kertilnek alkalmazasra.

D. MINDEN JOG FENNTARTVA

A fogyasztok jogokkal (torvény adta) rendelkeznek az alkalmazott helyi torvények szerint a termék eladasaval
kapcsolatosan. Ezen garancia nem érinti a torvény altal biztositott jogokat, mivel ezeket sem kizarni sem pedig
korlatozni nem lehet, sem pedig azon személy jogait sem akitél On a terméket megvasarolta. A jogait a sajat
belatasai szerint érvényesitheti.
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E. AJOTALLAS BIZTOSITOJA

Ezen termékre a garanciat a Freudenberg Haushaltsprodukte SE & Co. KG, Hohnerweg 2-4, 69465 Weinheim,
Németorszag biztositja. A Viledaval kapcsolatba Iéphet a www.vileda.hu oldalon 1évd kapcsolatfelvételi
formanyomtatvanyon, vagy az egyik itt megadott telefonszamon keresztdl.

@ Freudenberg Haztartasi Cikkek Bt., H-1118 Budapest, Rétkdz u. 5., Vileda-hu@fhp-ww.com, www.vileda.hu,
Telefoszam: +36 1279 20 60.
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Obecna upozornéni

DULEZITE:
Pfred pouzitim si prectéte vSechny pokyny. Pokyny uchovejte k
budoucimu poufZiti.

VAROVANI:

Pristroj pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu.
NedodrZeni nize uvedenych pokynt mdze mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, vznik pozaru a/nebo vazneé zranéni.

PYi pouziti jakéhokoli elektrického spotfebiCe musi byt vzdy
dodrzenazakladnibezpelnostniopatreni, v€etné nasleduijicich,
aby se tak snizilo nebezpeci vzniku poZzaru, urazu elektrickym
proudem, uniku obsahu baterii nebo zranéni osob.

OMEZENIi POUZITI:

*Pouze pro pouziti uvnitt. Nepouzivejte venku, ani na
balkdnech.

+ Ur€eno pouze pro domaci pouZiti.

« Pristroj neni hracka. Nesed'te ani nestujte na ném. Malé déti
musi byt béhem Cisténi robotem pod dozorem.

* NepouZivejte na nic, co je horlavé, kourici nebo hofici.

* NepouZzivejte na cokoli mokrého.

* Nepouzivejte na koberce s dlouhym vilasem ani na mokré
podlahy.

+ Pfred pouZitim zvednéte ze zemé véci, které mohou byt
zachyceny Cisticimi kartaci, napf. obleCeni, papiry, napajeci
kabely a jakékoli kiehké predmeéty. Pokud pfristroj prejede
pres napajeci kabel a zachyti ho, existuje nebezpeci, Ze by
mohlo dojit k padu stolu nebo poliCky.

«Varovani: Cerné nebo tmavé typy podlah a schodi mohou
snizit spolehlivost senzoru. Pred pouZiti otestujte na specifické
podlaze a schodech.

BEZPECNOST OBSLUHY:

«Zamyslené pouziti je popsano v tomto navodu. PouZziti
jakéhokoli prislusenstvi nebo nastavce nebo jakakoli Cinnost
provadéna s timto pristrojem jina nez je doporucena v téchto
pokynech, muze predstavovat nebezpeci osobniho zranéni.
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+ Déti musi byt pod dohledem, aby si s pristrojem nehraly.

+ Tento pfistroj mohou pouZzivat déti starSi 8 let a osoby s
omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez prislusnych znalosti
a zkuSenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o
bezpeCném uZzivani tohoto pfistroje a chapou souvisejici
nebezpedi.

- Déti si s pristrojem nesmi hrat.

« Cisténi a udrzba nesmi byt provadény détmi bez dohledu
dospélé osoby.

+ Skladujte na suchém misté.

+ Skladujte mimo dosah déti.

* Pouzivejte pouze s komponenty doporu¢enymi vyrobcem.

* Nepouzivejte bez vlozeného filtru.

* PristrojavesSkeré prislusenstvi uchovejte mimo horkeé povrchy.

* Pristroj neponorujte do vody ani jiné kapaliny.

ELEKTRICKE BEZPECNOSTNIi POKYNY:

+ Nabije¢ku zadnym zptisobem neupravuijte.

*NabijeCka byla navrZzena pro specifické nabiti. Vzdy
zkontrolujte, zda je sitové napéti stejné jako to, které je
uvedené na Stitku.

* PouzZivejte pouze nabijeCku dodanou s pristrojem.
NepokouSejte se pouzit nabijeCku s jinym produktem ani se
tento pristroj nepokousejte dobit jinou nabijeCkou.

*Pfed pouzitim zkontrolujte znamky posSkozeni napajeciho
kabelu.

+Kabel nabijeCky nikdy nezatéZujte; nikdy nabijeCku ani
nabijeci stojan neprenasejte za kabel.

+ Kabel nabijeCky nikdy nevytrhavejte ze zasuvky; uchopte
nabijeCku a odpojte tahem.

+ Kabel nabijeCky uchovejte mimo horké povrchy a ostré hrany.

» NabijeCku ani pfistroj neobsluhujte mate-li mokré ruce.

« Tento pfristroj nikdy nenabijejte ani neskladujte venku.

* NabijeCku pred Cisténim odpojte.

Pistroj obsahuje elektronické souZasti. NEPONORUJTE ho
do vody. Cistéte pouze suchym hadrikem.

v .
vileda



POUZITi BATERIE A PECE O NI: )

« Za extrémnich podminek muZe dojit k Uniku kapaliny z ¢lanku
baterie. Pokud se kapalina dostane do kontaktu s pokozkou,
okamzité ji omyjte mydlem a vodou. Pokud se kapalina
dostane do odci, okamzité je vyplachnéte Cistou vodou,
vyplachujte minimalné 10 minut a vyhledejte Iékafskou
pomoc.

+ Tento pristroj obsahuje baterie NiMH. Baterie nevhazujte do
ohnég, ani je nevystavujte vysokym teplotam, nebot’ mohou
vybouchnout.

+ KdyZ nebudete baterii pouZivat, uchovavejte ji mimo dosah
jinych kovovych predmétd jako jsou svorky, mince, klice,
hrebiky Ci Sroubky nebo jiné malé kovoveé predmeéty, které
mohou propojit jeden koncovy pol baterie s druhym.

« Zkratovani polt baterie muize zpusobit vznik pozaru.

+ Baterie musi byt vyjmuta z pristroje jesté pred likvidaci.

+ Baterie se musi zlikvidovat bezpecné.

+ Pristroj musi byt pfi vyjimani baterie odpojeny od sit'ového
napajeni.

*V nouzove situaci kontaktujte profesionalni pomoc!

+Varovani: Je-li baterie jakkoli poSkozena, nepokousSejte se ji
dobit. Kontaktujte servis Vileda (viz posledni strana). Pred
prvnim pouZzitim dobijejte baterii po dobu 12 hodin. Po prvnim
pouZiti je doba nabijeni zhruba 4-5 hodin. V pfipadé prepravy
nebo skladovanivypnéte napajenirobota, vopacném pripadé
by se mohla baterie poskodit.

+ Varovani: Pouzivejte pouze nabijeCku dodanou s pfristrojem.
NepokousSejte se nabijeCku pouzit na jiny pristroj ani se
nepokousejte dobijet pristroj dobijet jinou nabijeCkou, nebot’
mUZe dojit k poSkozeni pristroje a baterie a naslednému
zruSeni vasi zaruky.

+ Varovani: PouZijte pouze nahradni baterii dodanou vyrobcem.

SERVIS:

+ Pfed pouzitim pfristroje a po jakémkoli narazu, zkontrolujte
znamky opotrebeni nebo poskozeni.

* Nepouzivejte pristroj, je-li néktera jeho Cast poSkozena nebo
vadna.
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@) * Opravy musi byt provadény zastupcem servisu nebo vhodné
kvalifikovanouosobou,vsouladuspfrislusnymibezpenostnimi
smérnicemi. Opravy provadéné nekvalifikovanymi osobami
mohou byt nebezpecné.

« Pristroj nikdy nijak neupravujte nebot'to mize zvysitnebezpedi
osobniho zranéni.

* Pouzivejte pouze nahradni dily nebo prisluSenstvi dodané
nebo doporucené vyrobcem.

Jednotlivé dily

. Ix hlavnijednotka

. Ixnapajeci stanice

. I1x nabijetka (* obrazek se muze lisit do dodaného obsahu baleni)
. 1x¢asovac

. 2x baterie AAA (pro ¢asovac)

. IxfAiltr (extra)

. 1xbocni kartac (extra)

. Ixkarta¢

ONOOODAWN =
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Predni naraznik
Nabijeci kontakty
Senzory kolize

Rukojet’

Tlacitka rezimu ¢isténi
Senzory prekazek
Boc&ni kartac

Spina¢

Port pro nabijeni baterie
10. Vyjimatelna nadoba na prach
11. Filtr

12. Privod vzduchu

13. Hlavni kartace

CINOTHON

1. Indikator napajeni
2. Port pro nabijeni baterie
3. Nabijeci kontakty
4. Dokovaci senzor
5. Tlagitko synchronizace
@
1. Kontrolka spojeni
_ @ 2. Kontrolka rychlosti
@ Sl BBEE @ 3. Tydennidisplej (1=pondéli, 7=nedgle)
4. Displejs asem
@ 3] 3588 @ 5. Displejs harmonogramem
—© @ 6. Tlagitko napajeni
_/_\_.Q 7. Tlagitka se ipkami
@\ @ 8. Tagitko OK
=Y 9. Ovladacitlatitka
CGo—— @ 10. Tlacitka pro nastaveni harmonogramu
@ GO @\\ 11. Tlacitka rezimu ¢isténi
(== =7
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Nabijeni a dobijeni baterie

VAROVAN:I:

Je-li baterie jakkoli po§kozena, nepokousejte se ji dobit. Kontaktujte servis Vileda (viz posledni strana).
PFed prvnim pouZitim dobijejte baterii po dobu 12 hodin. Po prvnim pouZiti je doba nabijeni zhruba 4-5 hodin.
V pripadé prepravy nebo skladovani vypnéte napajeni robota, v opacném pripadé by se mohla baterie poskodit.

MANUALNIi NABIJENI:

1. Zapojte DC konektor nabijec¢ky baterie do portu nabijecky, ktery se nachazivedle spinace.

2. Zapojte AC konektor nabije¢ky baterie do napajeni. Tlacitka v horni €asti pristroje se béhem nabijeni rozblikaji
ajakmile je baterie pIné nabita, blikat prestanou.

3. Jakmile je baterie plné dobita, odpojte nabijeCku ze sité a z nabijeciho portu.

SYNCHRONIZACE NAPAJECI STANICE:

1. Pred prvnim pouZitim je tfeba synchronizovat napdjeci stanici s pristrojem.

2. Zkontrolujte, zda je pristroj vypnuty a zda je napajeci stanice zapojena do sité.

3. Stisknéte a pridrzte tla¢itko synchronizace napajeci stanice s dopliikovym zafizenim zatimco zapnete pristroj
stisknutim spinace.

4. Pokud pfristroj dvakrat zapipda, synchronizace byla ispésna, v opacném pripadé zopakujte vySe uvedené kro-
ky.

SAMOSTATNE NABIJENI:

. Napédjeci stanici umistéte na tvrdy a rovny povrch a proti vertikalni sténé.

. Ujistéte se, Ze pred napajeci stanici neni Zzadna prekazka v dosahu 3 m av dosahu 0,5 m po levé a pravé strané.

. Zapojte DC konektor nabije¢ky baterie do portu nabije¢ky na napajeci stanici.

. Zapojte AC konektor nabije¢ky baterie do napajeni. Kontrolka napajeni na nabijeci stanici se rozsviti Cervené.

. Ujistéte se, zda je napdjeci kabel vedeny podél stény, v opacném pripadé by se do n&j mohl pfistroj zamotat.

. Ujistéte se, Ze okna snimace na pfistroji a napajeci stanice nejsou zakryty, vopacném pripadé by pristroj nedo-
kazal napéjeci stanici samostatné vyhledat.

. Pristroj umistéte do vhodné vzdalenosti k dokovaci stanici a stisknutim spina¢e ho zapnéte.

. Stisknéte po sobé tlacitko "OK” a Sipku smérem ,nahoru” a nechte pfistroj vyhledat napajeci stanici.

ODUOAWN =
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Vydrz baterie je 60 minut a sniZuje se v pribéhu &asu. Tlacitko uprostied horni &asti pristroje se rozblika je-li tro-
ven baterie nizka. Je tfeba provést dobijeni.

Pristroj vyhleda v pripadé slabé baterie napajeci stanici samostatné, béhem manualniho €isténi trvajicino 60 mi-
nut a béhem naplanovaného ¢isténi. Béhem vyhledavani napdjeci stanice bude tlacitko v horni €asti pristroje bli-
kat.

Chcete-li dodrZet vykonnost baterie, doporuéuje se nabijet 12 hodin pred prvnim pouZitim nebo po opé&tovném
pouziti po dlouhé dobé.
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Pouziti pristroje

PFed pouZzitim zvednéte véci, které mohou byt zachyceny Cisticimi kartaci, napr. oble€eni, papiry, napajeci kabe-

ly a jakékoli kifehké predméty. Pokud pfistroj prejede pres napajeci kabel a zachyti ho, existuje nebezpeci, ze by

mohlo dojit k padu stolu nebo policky.

MANUALNI CISTENI:

. Ujistéte se, zda je baterie nabita.

. Pristroj umistéte doprostfed mistnosti.

. Pro zapnuti pfistroje stisknéte spinac.

. Chcete-li pristroj spustit, stisknéte jedno z tlagitek rezimu Cisténi a vyberte pozadovany rezim ¢isténi (viz Cast
“Rezimy &isténi).

5. Chcete-li pristroj pozastavit, stisknéte jedno z tlacitek rezimu ¢isténi.

6. Chcete-li pfistroj znovu spustit, znovu stisknéte jedno z tlacitek reZzimu &isténi.

7. Chcete-li pristroj vypnout, stisknéte spinac.

SYNCHRONIZACE CASOVACE:

1. Pred prvnim pouzitim je treba synchronizovat ¢asovac s pristrojem.

2. Zkontrolujte, zda je pristroj vypnuty a zda je €asovac vybaveny bateriemi.

3. Stisknéte a pridrzte tlacitko “OK” na €asovaci zatimco zapnete pfistroj stisknutim spinace.

4. Pokud pristroj dvakrat zapipd, synchronizace byla Uspésna, v opatném pripadé zopakujte vy$e uvedené kro-
ky.

NASTAVENi CASU NA CASOVACI A PRISTROJI:

1. Pred pouZitim naplanovaného ¢€isténi je tfeba nastavit as pristroje.

2. Zkontrolujte, zda je pristroj zapnuty a zda je asovac vybaveny bateriemi.

3. Na dasovadi stisknéte tlagitko “time”. Cas na displeji asovade za&ne blikat.

4. Pro prepnuti mezi nastavenim hodin, minut a dne pouzijte Sipky/tlacitka “doprava” a “doleva. Pro nastavenidne
a Casu systému pouZijte tlacitko/Sipku “nahoru” a “dolu”.

5. Pro dokongeni a uloZeni nastaveni znovu stisknéte tlagitko “time”. Pro zru$eni procesu stisknéte napajeci tla-
Sitko Casovace.

NAPLANOVANE CISTENI:

1. Zkontrolujte, zda je pristroj zapnuty a zda je asovac vybaveny bateriemi.

. Stisknéte tlagitko Sasovade “set”. Cas na displeji asovade zaéne blikat.

. Pro prepnuti mezi nastavenim hodin, minut a dne pouzijte Sipky/tlacitko “doprava” a “doleva”.

. Tlacitko/Sipku “nahoru” a “dolu” pouzijte k nastaveni Casu ¢isténi a prepnuti mezi pracovnimi dny.

. Pro vybér a zruseni vybéru dnu k &isténi stisknéte tlacitko “OK”. Pokud by mél pristroj provadeét ¢isténi kazdy
den, stisknéte tlacitko “all” a vyberte v§echny dny najednou.

. Pro dokongeni a uloZeni nastaveni znovu stisknéte tlagitko “set”. Pro zruSeni procesu stisknéte napajeci tlagit-
ko Casovace.

AowNn =
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Priklad: Na obrazovce je sobota (den 6), 09:58 hodin. Dalkové ovladani je naprogamovano, Ze za¢ne ¢isténi au-
tomaticky kazdé pondéli (den 1) a ve stfedu (Den 3) v 10:00

DULEZITE:

Aby bylo &isténi co nejefektivné&jsi, udrzujte podlahy co nejcistSi (tj. do¢asné odstrarite kabely, zidle, malé pred-
méty,...). Bude-li na zemi méné prekazek, pristroj se bude pohybovat rychleji a €isténi bude efektivnéjsi.
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Rezimy cCisténi
P¥istroj vyuziva svoji robotickou inteligenci k samotné navigaci po mistnosti a efektivnimu ¢isténi celé podlahy a

prostoru pod nabytkem.
Pristroj ma 3 rezimy ¢isténi:

Kratky (W) Pristroj €isti po dobu 5 minut. Idealni pro €isténi jednoho mista.
Stiedni (HH) Pristroj Cisti po dobu 30 minut. Ideélni pro stfedné& veliké mistnosti (az
25 m2).
Velky (Il M M ) anaplanovane &i§- Pristroj Cisti po dobu 60 minut a samostatné vyhleda napajeci stanici. Ide-
téni alni pro velké mistnosti (vic nez 25 m2).
Cistici systém

1. Bocni kartac, ktery Cisti rohy a hrany.

2. Rotac¢ni kartace sbiraji do nadoby na prach necistoty, vlasy a malé ¢astice.

3. Vysavace, které sbiraji zbyvajici jemnou necistotu.

Pristroj funguje na vSech tvrdych podlahach, napt. dievu, parketach, dlaZzdicich, linoleu a kobercich s kratkym
vlasem.
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Vyjmuti a vyprazdnéni prachové nadoby

1. Vypnéte spinac.
2. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni prachové nadoby a prachovou nadobu vyjméte.

3. Nadobu na prach dejte nad ko§, posurite dvé spony tak, abyste mohli nadobu otevfit a vysypat obsah do koSe.

4. Zavrete kryt, nadobu znovu zasurite a zatlacte, abyste zaslechli kliknuti.

Cisténi a vyména filtru

1. Nadobu na prach dejte nad ko§, posurite dvé spony a desky otevrete.
2. Zprachové nadoby vyjméte filtr.

3. Pomoci kartace filtr oCistéte.

4. Cisty nebo novy filtr zasuiite do nadoby na prach a desky zaviete.

Chcete-li koupit nové filtry, kontaktujte servis Vileda (viz posledni strana).

Cisténi hlavnich kartaéu

Hlavni karta€e neni nutné Cistit po kazdém pouziti. Nicméné se doporucuje pravidelné €isténi, aby se predeslo
nadmeérnému hromadéni vlas(, které mohou pristroj poskodit.

. Vypnéte spinat a pristroj poloZte na rovny povrch, dnem vzhuru.

. Vyjméte drzak kartace, zatlacte na klapku.

. Vyjméte hlavni karta€ a gumovy kartac, jak je znazornéno na obrazku.

. Z obou karta¢u odstrarite vSechny viasy a necistoty. Navic vyGist&te komoru kartace.
. Offete necistoty na hrideli a loZisku kartace.

. Kartace vrat'te zpét na misto.

. Zasuiite drzak kartaca a zatlacte, abyste zaslechli kliknuti.

NoO o~ WwN =
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Vyména boénich kartacu

1. Vypnéte spinac a pristroj poloZte na rovny povrch, dnem vzhtru.

2. Kuvolnéni Sroubu a vyjmuti bo&niho kartace pouzijte kfizovy Sroubovak.

3. Zasuiite novy bo&ni kartag a Sroub utahnéte.

Odstraiiovani problému

Problém

MozZné priciny

MozZné reseni

Pristroj nedetekuje hrany.

» Senzory hran jsou znecisténé.

- Senzory vycistéte suchym
hadfikem.

Hlavni karta¢ nepracuje spravné.

« Hlavni karta¢ se zasekl a nemuze
rotovat.

« Hlavni kartace jsou zaseklé.

+Hlavni kartace jsou zkompletova-
ny/vloZeny nespravné.

- Vycistéte hlavni kartace.

« VloZte spravné hlavni kartace.

Pristroj prestane s ¢isténim nebo
¢isténi nezahaji a vSechny
kontrolky blikaji.

« Hlavni kartace jsou zaseknuté.
« Kole€ka jsou zaseknuta.
« Nadoba na prach neni zasunuta

spravné.

+ Motor nefunguje

+ Vycistéte hlavni kartace a
restartujte.

« Vycistéte kolecka a pristroj
restartujte.

+ Zasuiite nadobu na prach a
pristroj restartujte.

+ Kontaktujte Vileda servis

Kontrolka uprostred blika.

- Slaba baterie.

- Baterii dobijte.

Pristroj se pohybuje v kruzich na
stejném miste.

- Jedno kolecko je zablokované.

+ Z koleCek odstrarite vlasy a
necistoty.
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Problém

MozZné priciny

MozZné FeSeni

Casovat nefunguje.

+ Zadna nebo slaba baterie.
- Casovad neni synchronizovany.

« Vzdalenost mezi ¢asovatem a
pristrojem je prilis velka.

« Zasutite nabitou baterii.

» Synchronizujte ¢asovac (viz
¢ast ,PouZiti pristroje”).

« Zkontrolujte, zda je vzdalenost
mezi Casovace a pristrojem
mensinez 10 metru.

Pristroj nedokaze najit napajeci
stanici.

« Napajeci stanice neniradné
zapojena do sité.

Napajeci stanice je zakryta
néjakou prekazkou.

« Senzory pristroje nebo dokovaci
senzor napajeci stanice jsou
Spinavé.

Napajeci stanice neni
synchronizovana.

Baterie pristroje je zcela vybita.

Nabije€ku zapojte do sité a do
napajeci stanice a zkontrolujte,
zda se kontrolka napajeni
rozsviti.

Ujistéte se, Ze pred napajeci
stanici neni Zadna prekazka v
dosahu3ma0,5mpolevéa
pravé strané.

« Senzory vycistéte suchym
hadrikem.

Napajeci stanici synchronizujte
(viz €ast ,Nabijeni a dobijeni
baterie®)

Pristroj dobijte manualné.

- Opatrné vyjméte baterii a vioZte
ji nazpét.

Pristroj nespousti naplanované
cisténi

« Pristroj je vypnuty.

« Robot neni fyzicky zapojen do
napajeci stanice.

« Nenivybran den pro samostatné
cisténi.

« Vypnéte pfistroj stisknutim
spinace.

- Pripojte robota k nabijeci
stanici (info v sekci ,Nabijeni a
dobijeni baterie®)

« Vyberte den pro samostatné
cisténi.

Baterie je vybita i po 12ti
hodinovém nabijeni

« Nabijecka nebo baterie je
poskozena.

« Kontaktujte Vileda servis

Ohledné dal$i pomoci, technické rady nebo objednani nahradnich dilt nebo vymény dili kontaktujte
dodavatele (adresa na posledni strané).

Zivotni prostiedi a recyklace produktu

Cistici robot Vileda VR301 spliiuje smé&rnici EU 2002/96/CE tykajici se elektrickych a elektronickych spotiebiét a
jejich likvidace.

Obalovy materidl je zcela recyklovatelny a je ozna&en symbolem recyklace. Prilikvidaci dodrZzte mistni smérnice.
Obalové materialy (plastové sacky, polystyrenove ¢asti, atd.) udrzujte mimo dosah déti, nebot’ ty jsou v mozném
ohrozeni.

Kdy?Z pfistroj dosahne konce své Zivotnosti, nevyhazujte ho do béZzného domaciho odpadu, prosim. Abyste prede-
Sli moZnému poskozeni zivotniho prostredi nebo lidského zdravi, recyklujte zodpovédné, abyste podpofili udrzi-
telné opé&tovné pouziti materiall.

Symbol == 0znacuje robota Vileda VR301 jako produkt podléhajici rezimu selektivnino sbéru v ramci recyklace.
PFistroj obsahuje baterii NiMH, ktera nesmi byt vyhozena do bézného domaciho odpadu. Baterii odneste na ofici-
alni sbérné misto, kde bude predana k recyklaci.

Baterie mohou byt pro Zivotni prostredi Skodlivé, jsou-li vystaveny vysokym teplotam, mohou explodovat.
Porusgeni téchto bezpecnostnich opatieni miZe zplsobit pozar a/nebo vazna zranéni.

vidace domovnich odpad( nebo prodejnu, kde jste pfistroj koupili.
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Vyjmuti baterie

1. Vypnéte spinac a pristroj poloZte na rovny povrch, dnem vzhru.
2. Kuvolnéni dvou §roubt a vyjmuti krytu baterie pouZzijte kiizovy Sroubovak.
3. Baterii zvednéte a odpojte stlacenim a vysunutim klapek u elektrického konektoru.

’

\

Technické udaje

Typ baterie 14,4V DC, 1700 mAh NiMH
Cas dobijeni 4-5 hodin

Délka nabijeni pIné vybité baterie 12 hodin

Vystup nabijecky 24V DC

Vstup nabije&ky 100-240VAC

Pramérny vykon 24W

Kapacita prachu 0,351

Velikost jednotky 32x9cm

A. CiL

Zaruka produktu

1. V ramci této zaruky spole¢nost Freudenberg Potfeby pro domacnost, k.s. (dale jen "dodavatel”) zarucuje,
Ze pristroj bude bez vad na materialu a zpracovani od data zakoupeni po dobu dvou let od takového data.
Spole¢nost Freudenberg Potfeby pro domacnost, k.s., ktera poskytuje tuto zaruku a je v této zaruce nebo
doprovodnych materialech uvedena jako poskytovatel zaruky, Ize najit na nasi webové strance www.vileda.cz.

2. Je-lib&hem zaru&niho obdobi ptistroj ozna&en jako vadny (k datu zakoupeni) z diivodu nespravnych materiald
nebo zpracovani, dodavatel nahradi pfistroj nebo jeho vadné ¢asti - bez poplatku za praci nebo dily, opravu,
v souladu s nize uvedenymi podminkami a omezenimi. Dodavatel m(ize nahradit vadné produkty nebo dily za

nové nebo upravené produkty nebo dily.

3. Zaruka se nevztahuje na:

a) pravidelnou udrZbu a opravy nebo vyménu dilti z diivodu opotiebeni;
b) spotfebni material (komponenty, u nichZ se otekava pravidelna vyména z divodu Zivotnosti produktu,

napt. baterie nebo filtry);

c) $kody nebo defekty zplisobené pouZivanim, provozem nebo oetfenim pristroje v rozporu s b&znym

osobnim nebo domacim pouZivanim; a
d) $kody nebo zmé&ny pfistroje v disledku

|. §patného pouziti, véetné

- oSetfeni majiciho za nasledek fyzické, kosmetické nebo povrchové poskozeni nebo zmény produktu;

- nedodrzeni pokynu k instalaci nebo pouziti;

- nedodrZeni udrzby pfistroje v souladu s pokyny v manualu pro radnou udrzbu;
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- instalace nebo poufZiti pfistroje zpusobem neodpovidajicim technickym nebo bezpetnostnim
zakonlim nebo normam v zemi, v niZ se pouziva nebo instaluje;

IIl. pouZiti pfistroje s pfisluSenstvim, vybavenim a ostatnimi produkty typu, stavu a standardu jiného nez
je predepsany dodavatelem;
Ill. opravy nebo pokus o opravu osobami, které nejsou doporuceny dodavatelem;
IV. nehody, pozaru, kapalin, chemickych latek, ostatnich latek, zaplav, vibraci, nadmérného tepla,
nespravného vétrani, zkratti, nadmérného nebo nespravného napéti, radiace, elektrostatickych vyboju
véetné blesku, ostatnich externich sil a dopad.

B. PODMINKY

1

wW N

. Zarucni servis lze nabidnout pouze je-li s vadnym produktem doru¢ena originalni faktura nebo pokladni doklad

(v€etné data zakoupeni, nazvu modelu a ndzvu prodejce), a to v ramci zarucniho obdobi. Nejsou-li tyto doku-
menty predloZeny nebo jsou-li netiplné nebo necitelné, dodavatel mize odmitnout poskytnuti bezplatného za-
rucniho servisu. Tato zaruka neplati pokud byl nazev modelu nebo sériové €islo na produktu upraveno, smaza-
no, odstrané&no nebo znecitelnéno.

. Tato zaruka nezahrnuje naklady na dopravu a rizika souvisejici s dopravou produktu k a od dodavatele.
. Radi bychom vas informovali, Ze pokud diagnostika vaseho pristroje prokaze, ze nemate narok na opravu v

ramci takoveé zaruky (z jakéhokoli divodu), musite uhradit poplatek za diagnostiku.

C. VYLOUCENi A OMEZENi

1.

2.

S vyjimkou vySe uvedeného, dodavatel necini zadnou zaruku (vyslovnou, domnélou, statutarni nebo jinou) ty-
kajici se kvality produktu, vykonnosti, pfesnosti, spolehlivost, vhodnosti k danému ucelu ani jinou.

Dodavatel nenese zodpovédnost za ztratu nebo poskozeni produktu, tuto zaruku nebo ztratu zisku, obratu, ne-
primou, nahodnou nebo naslednou ztratu nebo poskozeni.

. Tam, kde platny zakon zakazuje nebo omezuje tyto vylouceni ze zaruky, dodavatel vylu€uje nebo omezuje svo-

ji zodpovédnost pouze do maximalniho rozsahu povoleného zakonem. Napt. nékteré zemeé zakazuji vylouceni
nebo omezeni §kod vyplyvajicich z nedbalosti, hrubé nedbalosti, zamérného Spatného jednani, podvodu a po-
dobnych ¢ind. Zodpovédnost dodavatele na zakladé této zaruky v zadném pripadé neprekro¢i cenu uhrazenou
za produkt, ale pokud platné zakony povoli vy$§§i limity zaruky, budou platit vy§Si limity.

D. VASE PRAVA VYHRAZENA

Spotrebitelé maji legalni (statutarni) prava na zakladé platnych narodnich prav tykajicich se bezpecnosti
spotfebnich produktl. Tato zaruka neovliviiuje statutarni prava, ktera mazete mit, ani prava, ktera nelze vylougit
nebo omezit, ani prava vici osobé&, od které jste produkt zakoupili. Prava, ktera mate, muZete uplatnit podle
vlastniho uvazeni.

E.VAS GARANT

Zaruka pro tento Qrodukt bude poskytnuta spole¢nosti Freudenberg Potfeby pro domacnost k.s., Na Kralovce 4,
101 00 praha 10, Ceska republika. Dodavatele mtzete kontaktovat prostfednictvim formulare na www.vileda.cz
nebo pouZit nasledujici telefonni €islo +420 271 011 011.
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VSeobecné upozornenia

DOLEZITE:
Pred pouZitim si precCitajte vSetky pokyny. Pokyny uschovajte k
budicemu pouZitiu.

VAROVANIE:

Zariadenie pouZivajte iba spdsobom popisanym v tomto
navode. NedodrZanie niz8ie uvedenych pokynov mdze mat’ za
nasledok uraz elektrickym pradom, vznik poziaru a/alebo
vazne zranenie.

Pri pouziti akéhokol'vek elektrického spotrebi¢a musia byt vzdy
dodrzané zakladné bezpeCnostné opatrenia, vratane
nasledujucich, aby sa tak zniZilo nebezpeCenstvo vzniku
poZiaru, urazu elektrickym pradom, uniku obsahu batérii alebo
zranenia osob.

OBMEDZENIA POUZITIA:

*Iba pre vnutorné pouzitie. Nepouzivajte vonku, ani na
balkbénoch.

+ UrCené iba pre domace pouZitie.

* Pristroj nie je hraCka. Nesed'’te ani nestojte na nom. Malé deti
musia byt’ poCas Cistenia pristroja pod dozorom.

* Nepouzivajte na nic, €o je horlave, dymiace alebo horiace.

* Nepouzivajte na Cokolvek mokreé.

* Nepouzivajte na koberce s dlhymi vilasmi ani na mokré
podlahy.

*Pred pouzitim zdvihnite zo zeme veci, ktoré moézu byt
zachytené Cistiacimi kefami, napr. obleCenie, papiere,
nabijacie kable a akékolvek krehké predmety. Pokial pristroj
prejdeceznabijacikabelazachytiho, existujenebezpecenstvo,
Ze by mohlo dojst’ k padu stolu alebo poliCky.

«Varovanie: Cierne alebo tmavé typy podlah a schodov mbzu
znizit' spolahlivost’ senzorov. Pred pouZzitim otestujte na
Specifickej podlahe a schodoch.

BEZPECNOST OBSLUHY:
« Zamyslané pouzitie je popisané v tomto navode. PouZitie
akéhokolvek iného prislusenstva alebo nastavca alebo
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akakolvek ina Cinnost’ prevadzkovana s tymto pristrojom ako
je doporuCena v tychto pokynoch moéze predstavovat’
nebezpecCenstvo osobného zranenia.

* Deti musia byt’ pod dohladom, aby sa s pristrojom nehrali.

« Tento pristroj mbzu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby
S obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo osoby bez prislusnych znalosti a
skusenosti, pokial su pod dozorom alebo boli poutené o
bezpeCnom uzivani tohoto pristroja a chapu suvisiace
nebezpecCenstvo.

* Deti sa s pristrojom nesmu hrat.

+ Cistenie a udrzba nesmie byt prevadzkovana detmi bez
dohladu dospelej osoby.

+ Skladujte na suchom mieste.

+ Skladujte mimo dosahu deti.

* Pouzivejte iba s nastavcom doporu¢enym vyrobcom.

* Nepouzivajte bez vloZzeného filtra.

* Pristroj a vSetko prisluSsenstvo uschovajte mimo horucich
povrchov.

* Pristroj neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.

ELEKTRICKE BEZPECNOSTNE POKYNY:

* NabijaCku ziadnym sp6sobom neupravujte.

*NabijaCka bola navrhnuta na Specialne napatie. Vzdy
skontrolujte, Ci je sietové napatie rovnakeé ako to, uvedené na
Stitku.

* Pouzivajte iba nabijaCku dodanu s pristrojom. NepokuSajte sa
pouzit’ nabijaCku s inym produktom ani sa tento pristroj
nepokusajte dobit’ inou nabijaCkou.

* Pred pouzitim skontrolujte znamky poskodenia nabijacieho
kabla.

+ Kabel nabijaCky nikdy nezataZujte, nikdy nabijaCku ani
nabijaci stojan neprenasajte za kabel.

+ Kabel nabijaCky nikdy nevytrhavajte zo zasuvky; uchopte
nabijaCcku a odpojte tahom.

+ Kabel nabijaCky uchovajte mimo horucich povrchov a ostrych
hran.

+ NabijaCku ani pristroj neobsluhujte ak mate mokré ruky.

+ Tento pristroj nikdy nenabijajte ani neskladujte vonku.
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» NabijaCku pred Cistenim odpoijte.
Pristroj obsahuje elektronické suciastky. NEPONARAJTE ho
do vody. Cistite iba suchou handrickou.

POUZITIE BATERIE A STAROSTLIVOST O NU:

« Za extrémnych podmienok moéze dojst’ k uniku kvapaliny z
Clankov batérie. Pokial sa kvapalina dostane do oci, okamzite
juvyplachnite Cistou vodou, vyplachujte minimalne 10 minut a
vyhladajte lekarsku pomoc.

* Tento pristroj obsahuje batériu NiMH. Batérie nevhadzujte do
ohna, ani ich nevystavujte vysokym teplotam, mohli by
vybuchnut’.

* Ak nepouzivate batériu, uchovavajte ju mimo dosahu inych
kovovych predmetov ako su svorky, mince, klucCe, klince Ci
skrutky alebo inych malych predmetov, ktoré by mohli prepoijit’
jeden koncovy pol batérie s druhym.

« Skrat polov batérie mdze spdsobit’ vznik poZiaru.

+ Batéria musi byt’ vybrata z pristroja eSte pred likvidaciou.

+ Batéria sa musi zlikvidovat’ bezpecCne.

* Pri vyberani batérie musi byt’ pristroj odpojeny od sietového
nabijania.

+V nudzovej situacii kontaktujte profesionalnu pomoc.

«Varovanie: Ak je batéria akokol'vek posSkodena, nepokusajte
sa ju dobit. Kontaktujte servis Vileda (vid. posledna strana)
Pred prvym pouzitim dobijajte batériu po dobu 12 hodin. Po
prvom pouziti je doba nabijania zhruba 4-5 hodin. V pripade
prepravy alebo skladovania vypnite nabijanie pristroja, v
opacnom pripade by sa mohla batéria posSkodit.

+Varovanie: Pouzivajte iba nabijaCku dodanu s pristrojom.
NapokuSajte sa nabijaCku pouzit’ na iny pristroj ani sa
nepokusajte dobijat’ pristroj s inou nabijackou, pretoZze mbze
dojst’ k poSkodeniu pristroja a batérie a naslednému zruseniu
vaSej zaruky.

* Varovanie: PouZite iba nahradnu batériu dodanu vyrobcom.

SERVIS:

* Pred pouzitim pristroja a po akomkol'vek naraze, skontrolujte
znamky opotrebenia alebo poSkodenia.
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GO * Nepouzivajte pristroj ak je ktorakolvek jeho Cast’ poSkodena
alebo vadna.

* Opravy musia byt’ zabezpeené servisnym zastupcom alebo
vhodne kvalifikovanou osobou, v sulade s prislusnymi
bezpe€nostnymi  smernicami.  Opravy  uskutoCnené
nekvalifikovanymi osobami méZu byt’ nebezpecné.

* Pristroj nikdy Zziadnym spdsobom neupravujte, moze to zvysit’
nebezpetenstvo osobného zranenia.

* Pouzivajte iba nahradné diely alebo prisluSsenstvo dodané
alebo doporucené vyrobcom.

Jednotlivé diely

. 1x hlavna jednotka

. Ix nabijacia stanica

. Ixnabijacka (* obrazok sa moze lisit' od dodaného obsahu balenia)
. 1x¢asovac

. 2x batérie AAA (pre ¢asovag)

. Ixfilter (extra)

. 1xboc€na kefa (extra)

. Ixkefa

1
2
3
4
5
6
7.
8
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Predny naraznik
Nabijacie kontakty
Senzory kolizie

Rukovat’

Tlacidla rezimu Cistenia
Senzory prekazok

Bo&na kefa

Spina¢

Port pre nabijanie batérie
10. Vyberatelna nadoba na prach
11. Filter

12. Privod vzduchu

13. Hlavna kefa

©CINoOOAON =

Indikator nabijania

Port pre nabijanie batérie
Nabijacie kontakty
Dokovaci senzor

Tlagidlo synchronizacie

S S

1. Kontrolka spojenia
2. Kontrolka rychlosti

@
®—{i*Dg0g
®

@ 3. Tyzdenny displej (1=pondelok,
@ 7=nedela)
@[ BEEE @ 4. Displejs casom
—© @ 5. Displej s harmonogramom
LY 6. Tlagidlo nabijania
Q A T—@ 7. Tiagidlo so ipkami
T 8. Tlagidlo OK
@ 9. Ovladacie tlatidla
@ GO @\\ 10. Tlagidlo pre nastavenie harmonogra-
D e % mu
~ a 11. Tlagidlo rezimu Sistenia

v .
vileda




110

Nabijenie a dobijanie batérie

VAROVANIE:

Ak je batéria akokolvek posSkodenad, nepokusajte sa ju dobit. Kontaktujte servis Vileda (vid’. posledna strana)
Pred prvym pouzitim dobijajte batériu po dobu 12 hodin. Po prvom pouZiti je doba nabijania zhruba 4-5 hodin.

V pripade prepravy alebo skladovania vypnite nabijanie pristroja, vopa¢nom pripade by sa mohla batéria poSko-
dit.

MANUALNE NABIJENIE:

1. Zapojte DC konektor nabijatky batérie do portu nabijacky, ktory sa nachadza vedfa spinaca.

2. Zapojte AC konektor nabijacky batérie do nabijania. Tlagidla v hornej €asti pristroja sa po¢as nabijania rozbli-
kaju a akonahle je batéria plne nabita, blikat’ prestanu.

3. Akonahle je batéria plne nabita, odpojte nabijacku zo siete a z nabijacieho portu.

SYNCHRONIZACIA NABIJACEJ STANICE:

1. Pred prvym pouZzitim je potrebné synchronizovat' nabijaciu stanicu s pristrojom.

2. Skontrolujte, ¢&i je pristroj vypnuty a ¢i je nabijacia stanica zapojena do siete.

3. Stacte a pridrzte tlacidlo synchronizacie nabijacej stanice s doplnkovym zariadenim zatial €o zapnete pristroj
stisknutim spinaca.

4. Pokial pristroj dvakrat zapipa, synchronizacia bola ispe$na, v opacnom pripade zopakujte vy§Sie uvedené
kroky.

SAMOSTATNE NABIJANIE:

1. Nabijaciu stanicu umiestnite na tvrdy a rovny povrch, oproti vertikalnej stene.
2. Uistite sa, Ze pred nabijacou stanicou nie je Ziadna prekazka v dosahu 3 m a v dosahu 0,5 m po favej a pravej
strane.

3. Zapojte DC konektor nabijacky batérie do portu nabijacky na nabijacej stanici.

4. Zapojte AC konektor nabijacky batérie do nabijania. Kontrolka nabijania na nabijacej stanici sa rozsvieti na
Cerveno.

. Uistite sa, Ze je nabijaci kabel vedeny pozdiz steny, v opa&nom pripade by sa do nej mohol pristroj zamotat.

. Uistite sa, Ze okna snimaca na pristroji a nabijacej stanici nie su zakryté, v opacnom pripade by pristroj nedo-
kazal nabijaciu stanicu samostatne vyhladat.

7. Pristroj umiestnite do vhodnej vzdialenosti k dokovacej stanici a stlacenim spinac¢a ho zapnite.

. Stla¢te za sebou tlagidlo “OK” a Sipku smerom “hore” a nechajte pristroj vyhladat’ nabijaciu stanicu.

o o

oo

VydrZ batérie je 60 minut a zniZuje sa v priebehu &asu. Tlagidlo uprostred hornej ¢asti pristroja sa rozblika ak je
uroveri batérie nizka. Nasledne je potrebné batériu dobit.

Pristroj vyhlada v pripade slabej batérie nabijaciu stanicu samostatne, po¢as manualneho ¢Cistenia trvajuceho
60 minut a po€as naplanovaného €istenia. Pocas vyhladavania nabijacej stanice bude tlacidlo v hornej €asti pri-
stroja blikat’.

Ak chcete dodrZat’ vykonnost’ batérie, doporu€uje sa nabijat’ 12 hodin pred prvym pouZzitim alebo po opatovnom
pouziti po dlhej dobe.
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Pouzitie pristroja

Pred pouZitim zdvihnite veci, ktoré mézu byt zachytené Cistiacimi kefami, napr.oble¢enie, papiere, nabijacie
kable a akékolvek krehké predmety. Pokial pristroj prejde cez nabijaci kabel a zachyti ho, existuje nebezpecen-
stvo, Ze by mohlo dojst’ k padu stola alebo policky.

MANUALNE CISTENIE

. Uistite sa, Ci je batéria nabita.

. Pristroj umiestnite do stredu miestnosti.

. Pre zapnutie pristroja stlacte spinac.

. Ak chcete pristroj spustit, stladte jedno z tlagidiel rezimu &istenia. (vid. Cast “Rezimy Sistenia”).
. Ak chcete pristroj pozastavit, stlacte jedno z tla€idiel rezimu Cistenia.

. Ak chcete pristroj znovu spustit, opatovne slacte jedno z tlacidiel rezimu Cistenia.

. Ak chcete pristroj vypnut, stlacte spinac.

SYNCHRONIZACIA CASOVACA:

1. Pred prvym pouZitim je potrebné synchronizovat’ €asovac s pristrojom.

2. Skontrolujte, ¢&i je pristroj vypnuty a &i je asovac vybaveny batériami.

3. Stlacdte a pridrzte tlacidlo “OK” na asovaci zatial’ o zapnete pristroj stlac¢enim.

4. Ak pristroj dvakrat zapipa, synchronizacia bola uspes$na, v opatnom pripade zopakujte vysSie uvedené kroky.

NASTAVENIE CASU NA CASOVACI A PRISTROJI:

1. Pred prvym pouZitim naplanovaného €istenia je potrebné nastavit’ ¢as pristroja.

2. Skontrolujte, ¢i je pristroj zapnuty a Ci je asovac vybaveny batériami.

3. Na &asovadi stladte tlagidlo “time”. Cas na displeji tasovada zaéne blikat'.

4. Pre prepnutie medzi nastavenim hodin, minut a diia pouZite “right” a “left” tla¢idlo. Pre nastavenie diia a €asu
systému pouzite tlacidlo “hore” a “dole”.

5. Pre dokonc&enie a uloZenie nastavenia znovu slacte tlacidlo “time”. Pre zru$enie procesu stlacte napajacie tla-
¢Sidlo asovaca.

NAPLANOVANIE CISTENIA:

NoobhwN =

1. Skontrolujte, &i je pristroj zapnuty a ¢i je Casovac¢ vybaveny batériami.

2. Stladte tlagidlo asovada “set”. Cas na displeji asovaga zacne blikat.

3. Pre prepnutie medzi nastavenim hodin, minut a diia pouzite tlagidla/Sipky “vpravo” a ,vfavo” .

4. Tlacidla/Sipky “hore” a “dole” pouZite k nastaveniu ¢asu Cistenia a prepnutiu medzi pracovnymi driami.

5. Pre vyber a zru$enie vyberu dni k Cisteniu stlacte tlacidlo “OK”. Pokial by mal pristroj uskuto&novat’ €istenie
kazdy den, stlacte tlacidlo “all” a vyberte v8etky dni.

6. Pre dokongenie a uloZenie nastavenia znovu stlacte tlacidlo “set”. Pre zruSenie procesu stlacte nabijacie tla-
¢Sidlo asovaca.

Priklad: Na obrazovke je sobota (defi 6), 09:58 hodin. Dialkové ovladanie je naprogramované tak, ze za¢ne Ciste-
nie automaticky kazdy pondelok (deri 1) av stredu (Defi 3) o 10:00.

DOLEZITE:

Aby bolo Cistenie ¢o najefektivnejSie, udrzujte podlahy o najCistejSie (t.j. doCasne odstrarite kable, stolicky, malé
predmety...). Ak bude na zemi menej prekazok, pristroj sa bude pohybovat rychlejSie a Cistenie bude efektivnej-
Sie.
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Rezimy Cistenia
Pristroj vyuZiva svoju roboticku inteligenciu k samostatnej navigacii po miestnosti a efektivnemu ¢isteniu celej

podlahy a priestoru pod nabytkom.

Pristroj ma 3 rezimy Cistenia :

Kratky (W) Pristroj Cisti po dobu 5 minut. Idealne pre Cistenie jedného miesta.

Stredny (HH) Pristroj &isti po dobu 30 minut. Idedlne pre stredne velké miestnosti (aZ
25m?2).

Velky (H E M ) anaplanované &ig- Pristroj Gisti po dobu 60 minit a samostatne vyhladava nabijaciu stanicu.

tenie. Idedlne pre velké miestnosti (viac ako 25 m?)..

Cistiaci systém

TF h
- * ama — =
r 'l L]
3 g F

1. Boc¢na kefa, ktora &isti rohy a hrany.

2. Rotacna kefa zbierajica do nadoby na prach necistoty, vlasy a malé ¢astice.

3. Vysavag, ktory zbiera zostavajuce jemné necistoty.

Pristroj funguje na vSetkych tvrdych podlahach , napr. na dreve, parketach, dlaZdiciach, linoleu a kobercoch s
kratkym vlasom.
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Vybratie a vyprazdnenie prachovej nadoby

1. Vypnite spina¢

2. Stlacte tlagidlo pre uvolnenie nadoby na prach a nadobu na prach vyberte.

3. Nadobu na prach umiestnite nad kd§, posurite dve spony tak, aby ste mohli nadobu otvorit'a vysypat' obsah do
kosa.

4. Zatvorte kryt, nadobu znovu zasurite a zatla¢te, kym nezacujete zacvaknutie.

Cistenie a vymena filtra

1. Nadobu na prach umiestnite nad k6§, posurite dve spony a dosky otvorte.
2. Zprachovej nadoby vyberte filter.

3. Pomocou kefy filter oCistite.

4. Cisty alebo novy filter zasuiite do nadoby na prach a dosky zatvorte.

Ak chcete kupit' nové filtre, kontaktujte servis Vileda (vid. Posledna strana)

Cistenie hlavnych kief

Hlavné kefy nie je nutné Cistit’ po kazdom pouziti. Doporu€uje sa v8ak pravidelné Cistenie, aby sa predislo
nadmernému hromadeniu vlasov, ktoré méZzu pristroj poskodit.

. Vypnite spinac a pristroj polozte na rovny povrch, dnom hore.

. Vyberte drZiak kefy zatlacenim na klapku.

. Vyberte hlavnu kefu a gumovu kefu tak, ako je znazornené na obrazku.
Z oboch kief odstrarite vSetky vlasy a necistoty. Vycistite aj komoru kefy.
. Utrite Spinu na hriadeli a loZisku kefy.

. Kefy vrat'te spat’ na miesto.

. Zasunte drziak kefy a zatlacte, kym nezacujete zacvaknutie.

NO oA WN =
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Vymena boénych kief

1. Vypnite spinac a pristroj poloZte na rovny povrch, dnom hore.
2. Kuvolneniu skrutiek a vybratiu bo¢nej kefy pouZzite krizovy skrutkovac.
3. VloZte novu bo&nu kefu a zaskrutkujte.

Odstrarovanie problémov

Problém

MoZné priciny

MozZnérieSenie

Pristroj nedetekuje hrany.

« Senzory hran su znecistené

+ Senzory vygistite suchou
handri¢kou.

Hlavna kefa nepracuje spravne.

« Hlavna kefa sa zasekla a nemoze
rotovat’.

« Hlavné kefy su zaseknuté.

« Hlavné kefy s skompletované/
vloZené nespravne.

+ Vycistite hlavné kefy

« VloZte spravne hlavné kefy..

Pristroj prestane s Cistenim alebo
Cistenie nezahdji a vSetky kontrolky
blikaju.

« Hlavné kefy st zaseknuté.

- Kolieska su zaseknuté.

« Nadoba na prach nie je zasunuta
spravne.

« Motor nefunguje.

- Vydcistite hlavnu kefu a
reStartujte.

- Vydistite kolieska a reStartujte.

+ Zasufite nadobu na prach a
reStartujte.

- Kontaktujte Vileda servis.

Kontrolka uprostred blika.

« Slabé batéria.

- Batériu dobite.

Pristroj sa pohybuje v kruhoch na
rovnakom mieste.

+ Jedno koliesko je zablokované.

+ Zkolieska odstrarite vlasy a
necistoty.

v .
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Problém

MozZné pri€iny

MozZnérieSenie

Casovat nefunguje.

- Ziadna alebo slaba batéria.
- Casovaé nie je synchronizovany.

« Vzdialenost' medzi Easovacom a
pristrojom je prili§ velka.

« Zasurtite nabitu batériu.

- Synchronizujte ¢asovac (vid.
cast’ ,Pouzitie pristroja“).
Skontrolujte, ¢ije vzdialenost’
medzi ¢asovacom a pristrojom
menSia ako 10 metrov.

Pristroj nedokaze najst’ nabijaciu
stanicu.

« Nabijacia stanica nie je riadne
zapojena do siete.

Nabijacia stanica je zakryta
nejakou prekazkou.

» Senzory pristroja alebo dokovaci
senzor nabijacej stanice je $pina-
vy.

Nabijacia stanica nie je
synchronizovana.

Batéria pristroja je Uplne vybita.
Pristroj nedokaze najst’ nabijaciu
stanicu.

NabijaCku zapojte do siete a do
nabijacej stanice a skontroluj-
te, €i sa kontrolka nabijania
rozsvieti.

Uistite sa, Ze pred nabijacou
stanicou nie je Ziadna prekazka
vdosahu3ma0,5mpo laveja
pravej strane.

Senzory vycistite suchou
handri¢kou.

. Synchronizujtve nabijaciu
stanicu (vid. Cast’ ,Nabijanie a
dobijanie batérie).

Pristroj dobite manualne.

Pristroj nespusta naplanované
Cistenie.

Pristroj je vypnuty.

Robot nie je fyzicky zapojeny do
napajacej stanice.

Nie je vybrany deri pre
samostatné Cistenie.

« Vypnite pristroj stlacenim
spinaca.

Pripojte robota k nabijacej
stanici (info v sekcii ,Nabijanie
a dobijanie batérie®)

- Vyberte defi pre samostatné
Cistenie.

Batéria je vybita i po 12 hodinovom
nabijani.

- Nabijatka alebo batéria je
poskodena.

- Kontaktujte Vileda servis.

OhPadne d’al$ej pomoci, technickej rady alebo objednania nahradnych dielov alebo vymeny dielov
kontaktujte spolocnost’ Vileda (adresa na poslednej strane).

Zivotné prostredie a recyklacia produktu

Cistiaci robot Vileda VR301 spifia smernicu 2002/96/CE tykajlcu sa elektrickych a elektronickych spotrebigov a
ich likvidacie.

Obalovy material je uplne recyklovatelny a je oznaceny symbolom recyklacie. Pri likvidacii dodrZzujte miestne
smernice. Obalové materidly (plastové sacky, polystyrenové &asti, atd’) udrzujte mimo dosahu deti, pretoZe by
pre nich mohli znamenat' riziko.

Ked’ pristroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, prosim nevyhadzujte ho do bezného domaceho odpadu. Aby ste
predisli moZnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia, recyklujte zodpovedne, k podpore
opatovného vyuZzitia materialnych zdrojov.

Symbol == 0znacuje pristroj Vileda VR301 ako produkt podliehajuci rezimu selektivneho zberu v ramci recykla-
cie.

Pristroj obsahuje batériu NiMH, ktora nesmie byt vyhodena do beZzného domaceho odpadu. Batériu odneste na
oficialne zberné miesto, kde bude predana na recyklaciu.

Batérie m6zu byt pre Zivotné prostredie Skodlivé, ak su vystavené vysokym tepotam, mdézu explodovat'’
Porusenie tychto bezpetnostnych opatreni méze spdsobit’ poZiar a/alebo vazne zranenia.

Pre bliZz8ie informacie ohladne manipulacie, regeneracie a recyklacie tohto vyrobku kontaktujte prosim miestny
urad, sluzbu likvidacie domového odpadu alebo predajiiu, kde ste pristroj kupili.

v .
vileda

115



GO Vybratie batérie

1. Vypnite spinac a pristroj poloZte na rovny povrch, dnom hore.
2. Kuvolneniu dvoch skrutiek a vybratiu batérie pouZzite krizovy skrutkovac.
3. Batériu zdvihnite a odpojte stlacenim a vysunutim klapiek pri elektrickom konektore.

’

\

Technické udaje

Typ batérie 14,4V DC, 1700 mAh NiMH
Cas dobijania 4-5 hodin

Dizka nabijania GipIne vybitej batérie 12 hodin

Vystup nabijacky 24V DC

Vstup nabijacky 100-240VAC

Priemerny vykon 24W

Kapacita prachu 0,351

Velkost’jednotky 32x9cm

Zaruka produktu

A. CIEL

1. V ramci tejto zaruky spolo¢nost’ Freudenberg Potfeby pro domacnost, k.s. (d’alej len "dodavatel”) zaru€uje,
Ze pristroj bude bez chyb materialu a spracovania odo dfia zakupenia po dobu dvoch rokov od tohoto datumu.
Spolo¢nost’ Vileda, ktora poskytuje tuto zaruku je v tejto zaruke alebo v doprovodnych materialoch uvedena
ako poskytovatel zaruky, takisto je mozné navstivit' nase webové stranky www.vileda.sk.

2. Ak v priebehu zaruénej doby je pristroj oznateny ako vadny (k datumu zaklpenia) z dévodu chybného
materialu alebo vyroby, dodavatel alebo €len siete autorizovanych servisov v oblasti zaruk, nahradi pristroj
alebo jeho vadné €asti- bez poplatku za pracu alebo diel, opravu, v stlade s niZz8ie uvedenymi podmienkami
a obmedzeniami. Spolo¢nost’ Vileda mdze nahradit’ vadné produkty alebo diely za nové alebo upravené

produkty alebo diely.
3. Zaruka sa nevztahuje na:

a) pravidelnu udrzbu a opravy alebo vymeny dielov z dévodu opotrebenia;
b) spotrebny material (komponenty, u ktorych sa o€akava pravidelna vymena z dévodu Zivotnosti produktu,

napr. batérie alebo filtre);

c) Skody alebo defekty spdsobené pouzivanim, prevadzkovanim alebo oSetrenim pristroja v rozpore s

beznym osobnym alebo domacim pouzivanim;
d) Sskody alebo zmeny pristroja v désledku

|. nespravneho pouzitia, vratane

- o8etrenia majuceho za nasledok fyzické, kozmetické alebo povrchové poSkodenie alebo zmeny

pristroja;

- nedodrZanie pokynov k instalacii alebo pouZiti;
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- nedodrZanie udrZby pristroja v stilade s pokynmiv manuale pre riadnu tdrzbu;
-in8talacia alebo pouzitie pristroja spdsobom nezodpovedajtcim technickym alebo bezpecnostnym
zakonom alebo normam v zemi, v ktorej sa pouziva alebo in§taluje;

Il. pouZitie pristroja s prislu§enstvom; vybavenim a ostatnymi produktmi typu, stavu a Standardu iného
ako je predpisany dodavatelom;
Ill. opravy alebo pokusy o opravy osobami, ktoré nie si doporucené dodavatelom;
IV. nehody, poZiaru, kvapaliny, chemickych latkok, ostatnych latok, zaplav, vibracii, nadmerného tepla,
nespravneho vetranie, skratov, nadmerného alebo nespravneho napatia, radiacie, elektrostatickych
vybojov vratane blesku, ostatnych externych sil a dopadov.

B. PODMIENKY

1. Zarucné sluzby budu poskytnuté iba v pripade, Ze s vadnym pristrojom bude v zaru¢nej dobe doru€end i
origindlna faktura alebo predajny doklad (s uvedenim datumu zaktpenia, nazvu modelu a mena predajcu). Ak
tieto dokumenty nie st predloZzené alebo st neuplné alebo necitatelné, dodavatel méze odmietnut’ poskytnutie
bezplatného zaruéného servisu. Tato zaruka neplati pokial bol nazov modelu alebo sériové Cislo na produkte
upravené, zmazané, ostranené alebo znecitatelnené.

2. Tato zaruka nezahrriuje naklady na dopravu a rizika suvisiace s dopravou pristroja k a od dodavatela.

3. Radi by sme Vas informovali, Ze pokial diagnostika vaseho pristroja nepreukaze, ze mate narok na opravu v
ramci tejto zaruky (z akéhokol'vek dévodu), musite uhradit’ poplatok za diagnostiku.

C. VYLUCENIA AOBMEDZENIA

1. S vynimkou vy$Sie uvedeného, dodavatel neposkytuje Ziadnu zaruku (vyslovnu, implikovanu, zakonnu alebo
inu) tykajucu sa kvality pristroja, vykonnosti, presnosti, spolahlivosti, vhodnosti k danému t&elu ani inak.

2. Dodavatel' nenesie zodpovednost'za stratu alebo poSkodenie pristrojov, tuto zaruku alebo stratu zisku, obratu,
nepriamu, ndhodnu alebo naslednu stratu alebo poSkodenie.

3. Tam, kde platny zakon zakazuje alebo obmedzuje tieto vylu¢enia zo zaruky, dodavatel vylu€uje alebo
obmedzuje svoju zodpovednost’ iba do maximalneho rozsahu povoleného zakonom. Napr. niektoré krajiny
zakazuju vylucenie alebo obmedzenie $koéd vyplyvajucich z nedbanlivosti, hrubej nedbalosti, zamerného zlého
jednania, podvodu a podobnych ¢inov. Zodpovednost’ spolo¢nosti Vileda na zaklade tejto zaruky v ziadnom
pripade neprekro€i cenu uhradeného produktu. V pripade, Ze zakony povolia vySSie limity, budu tieto limity
platné.

D. VASE PRAVA VYHRADENE

Spotrebitelia maju legalne (Statutarne) prava na zaklade platnych pravnych noriem tykajucich sa bezpec¢nosti
spotrebnych produktov. Tato zaruka neovplyviiuje Statutarne prava, ktoré moézete mat’ ani prava, ktoré nie je
mozneé vylucit’ alebo obmedzit, ani prava voci osobe, od ktorej ste pristroj zakupili. Prava, ktoré mate, mozete
uplatnit' podla vlastného uvazenia.

E. VASA GARANCIA

Zaruka pre tento prjstroj bude poskytnuta spolo¢nost'ou Freudenberg Potfeby pro domacnost k.s., Na Kralovce
4,101 00 praha 10, Ceska republika. Dodavatela moZete kontaktovat' prostrednictvom formulara na www.vileda.sk
alebo pouzit' nasledujuce telefénne &islo : +420 271 011 011.
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Hvala vam na odabiru Vileda VR301 Robota. UZivajte u vaSem novom robotu za €i§¢enje i opu-
stite se!
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Opéa upozorenja

VAZNO:

Procitajte sve upute prije upotrebe. SaCuvajte upute za buduce
potrebe.

UPOZORENJE:

Koristite proizvod samo kako je opisano u ovom priruCniku.
Nepostivanje dolje navedenih uputa moZe za posljedicu imati
elektriCni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.

Kada koristite bilo koji elektri¢ni uredaj, uvijek poduzmite sve
mjere opreza, ukljuCujuci i sljiedece, kako biste smanijili rizik od
poZara, elektriCnog udara, curenja baterija ili osobnih ozljeda.

OGRANICENJA KORISTENJA:

+ Samo zaupotrebuuzatvorenim prostorima. Ne upotrebljavajte
u vanjskim prostorima ili na balkonima.

* Namijenjeno samo za upotrebu u kucanstvu.

+ Uredaj nije igraCka. Nemojte na njemu sjediti ili stajati. Dok
robot Cisti, mala djeca i kucni ljubimci trebaju biti pod
nadzorom.

* Ne skupljajte niSta Sto je zapaljivo, Sto gori ili se dimi.

* Ne upotrebljavajte proizvod za skupljanje bilo ¢ega Sto je
vlazno ili mokro.

*Ne koristite na tepisima s dugim vlaknima ili na vlaznim i
mokrim podovima.

* Prije upotrebe, pokupite s poda predmete kao Sto su odjeca,
papiri, potezne vrpce zavjesa, kablovi i ostali lomljivi predmeti
koji se mogu zapetljati u Cetke uredaja. Ako uredaj prijede
preko strunog kabela i povuCe ga, postoji mogucnost da
predmet padne sa stola ili police.

* Upozorenje: Crni ili tamno obojeni podovi i stepenice mogu
smanijiti pouzdanost senzora protiv pada. Prije upotrebe,
testirajte na vasSim specificnim podovima i stepenicama.

OSOBNA SIGURNOST:
* Namjena koriStenja opisana je u ovom priruCniku. KoriStenje
bilo kakvog dodatnog pribora i dodataka, kao i upotreba
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uredaja na nacin drugaciji od preporucenog i opisanog u
ovom priru¢niku, moZze predstavljati rizik od osobnih ozljeda.
* Djeca moraju biti pod nadzorom, kako bi se osiguralo da se

ne igraju s uredajem.

+ Ovaj uredaj mogu Kkoristiti i djeca starija od 8 godina, kao i
osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetiinim ili mentalnim
mogucnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili ako su upuceni u koriStenje uredaja na siguran
nacin i ako razumiju ukljuCene rizike.

* Djeca se ne trebaju igrati s uredajem.

+ Ci8¢enje i odrZzavanje proizvoda, djeca ne smiju obavljati bez
nadzora.

+ Uredaj odlaZzite i Cuvajte na suhom mjestu.

+ Uredaj odlaZite i Cuvajte dalje od dohvata djece.

» Uredaj upotrebljavajte samo s dodacima preporucenim od
proizvodaca.

+ Uredaj ne upotrebljavajte bez da je filter na mjestu.

* Drzite proizvod ili sav pribor dalje od vrucih povrSina.

* Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine.

UPUTE O ELEKTRICNOJ SIGURNOST!I:

* Nikada ne preinacujte punjac, ni na bilo koji nacin.

* Punjac je dizajniran za specifi¢ni napon. Uvijek provjerite da je
mreZni napon jednak onome koji je naveden na plocici na
uredaju.

+ Koristite samo punjaC isporucen s proizvodom. Ne
pokuSavajte koristiti punjaC s nekim drugim proizvodom i ne
pokuSavajte za punjenje proizvoda koristiti neki drugi punjac.

* Prije upotrebe, provjerite kabel punjaca, da li na njemu ima
znakova oStecenja ili istroSenosti.

* Ne zlorabite kabel punjaCa; nikada ne nosite punjac ili postolje
punjaca tako da ga nosite drZzeci ga za kabel.

* Nikada ne vucite kabel punjaCa, kako biste punjacC izvukli iz
utiCnice; primite punjaC i onda ga izvucite.

* Drzite kabel punjaca dalje od vruc¢ih povrSina i o8trih bridova i
rubova.

* Ne rukujte punjaCem ili uredajem mokrim rukama.

* Ne odlazite i ne punite uredaj u vanjskim prostorima.

* Prije upotrebe, punjac iskljuCite.
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Proizvod sadrzi elektroniCke dijelove. NE potapajte ga i NE
prskajte ga vodom. Cistite ga samo suhom krpom.

UPOTREBA BATERIJE | ODRZAVANJE:

* Pod ekstremnim uvjetima, moZe se pojaviti curenje iz baterije.
Ako tekucina dospije na koZzu, odmah ju operite sapunom i
vodom. Ako tekucina dospije u oci, ispirite ih odmah Cistom
vodom u trajanju od najmanje 10 minuta, te potrazite lijecnicku
pomoc.

+ Ovaj proizvod sadrZi NiMH baterije. Baterije ne spaljujte i ne
izlazite visokim temperaturama, jer mogu lako eksplodirati.

+ Kada baterija nije u upotrebi, drzite je dalje od ostalih metalnih
predmeta, kao 5to su spajalice za papir, kovanice, kljuCevi,
Cavli, vijci ili ostali mali metalni predmeti koji mogu napraviti
spoj izmedu kontakata.

+ Kratki spoj baterijskih kontakata moZze prouzrocCiti pozar.

+ Baterija mora biti uklonjena iz uredaja, prije nego se odbaci.

+ Baterija se mora sigurno zbrinuti.

+ Kada se uklanja baterija, uredaj mora biti iskljuCen iz mrezne
uticnice.

+ U sluCaju hitne situacije, odmah potraZzite stru¢nu pomoc !

* Upozorenje: Ako je baterija oStecena na bilo koji nacin, ne
pokuSavajte ju puniti. Kontaktirajte Vileda servis, uvoznika ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod (pogledajte zadnju stranicu).
Prije prve upotrebe, ru¢no punite bateriju 12 sati. Ako uredaj
transportirate ili odlazete, iskljuCite njegov glavni prekidac, jer
u suprotnom bi moglo doc¢i do ostecenja baterije.

* Upozorenje: Koristite samo punjacC isporucen s proizvodom.
Ne pokusSavajte koristiti punjac s bilo kojim drugim proizvodom,
niti pokuSavajte puniti ovaj proizvod s nekim drugim punjacem,
jer to moze oStetiti proizvod i bateriju, te ponistiti vaSe jamstvo
proizvoda.

* Upozorenije: Koristite samo zamjensku bateriju kojuisporucuje
proizvodac.

SERVIS:

+ Prije koriStenja uredaja i nakon bilo kakvog udarca, provjerite
ima li znakova oStecenja ili istroSenosti.
* Ne koristite uredaj ako je bilo koji dio oStecCen ili neispravan.
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+ Popravci trebaju biti obavljeni od strane servisera ili prikladno
kvalificirane osobe, u skladu s relevantnim sigurnosnim
mjerama i propisima. Popravci od strane nekvalificiranih
osoba mogu biti opasni.

* Nikada ne preinaCujte uredaj ni na bilo koji nacin, jer to moze
povecati rizik od osobnih ozljeda.

+ Koristite samo rezervne dijelove ili pribor koje osigurava ili
preporuca proizvodac.

Glavni dijelovi

. 1x Glavna jedinica

. 1x Elektri¢na stanica za napajanje

. 1x Punja¢ baterije (* Slika se moZe razlikovati od isporu¢enog punjac¢a)
. 1xBroja¢ vremena

. 2x Baterije AAA (za brojac vremena)

. 1xFilter (zasebno dodatno)

. 1x Postrana Cetka (zasebno dodatno)

. 1x Cetka za gidéenje i odrzavanje

ONOOODAWN =
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Prikaz pojedinih dijelova

Prednji odbojnik

Kontakti za punjenje

Senzori sudara

Drska

Gumbi za odabir nagina ¢isc¢enja
Senzori protiv pada po stepenicama
Postrana ¢etka

Glavni prekida¢

Uti¢nica za punjac baterije

10. Odstranijivi spremnik za prasinu
11. Filter

12. Vakuumski ulaz

13. Glavne ¢etke

COoNDO AN =

Indikator napajanja
Uti¢nica za punjac baterije
Kontakti za punjenje
Senzor za spajanje

Gumb za sinkronizaciju

o pr N =

1. Indikator veze

2. Indikator brzine
Tjedni zaslon ( 1=ponedijeljak,
7=nedjelja)
Zaslon vremena sata
Zaslon vremena rasporeda
Gumb za ukljugivanje i isklju¢ivanje
Tipke sa strelicama
Gumb OK
Kontrolni gumbi

. Gumbi za raspored

. Gumbi za odabir nacina &is¢enja

«
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Punjenje baterije

UPOZORENJE:

A
n
P
A

ko je baterija oSte¢ena na bilo koji nacin, ne pokuSavajte ju puniti. Kontaktirajte Vileda servis, uvoznika ili trgovi-
u u kojoj ste kupili proizvod (pogledajte zadnju stranicu).

rije prve upotrebe, ru¢no punite bateriju 12 sati.

ko uredaj transportirate ili odlaZete, iskljucite njegov glavni prekidac, jer u suprotnom bi moglo doc¢i do oStece-

nja baterije.

MANUALNO PUNJENJE:

1.
2.

3.

Prikljuc¢ite DC utika¢ punjaca baterije u uti€nicu punjaca, koja se nalazi pokraj glavnog prekidaca.

Priklju¢ite AC utika¢ punjaca baterije u mreZnu uti¢nicu. Gumbi na vrhu robota ¢e bljeskati za vrijeme punjenja
i prestat ¢e bljeskati kada je baterije potpuno puna.

Kada je baterija potpuno napunjena, isklju€ite punja¢ baterije iz obje uti¢nice.

SINKRONIZACIJA ELEKTRICNE STANICE ZA NAPAJANJE:

. Prije prve upotrebe, elektri¢na stanica za napajanje mora biti sinkronizirana s robotom.

. Osigurajte da je robot isklju€en, a da je elektri¢na stanica za napajanje prikljuéena u mreznu uti¢nicu.

. Pritisnite i drzite pritisnutim gumb za sinkronizaciju elektri¢ne stanice za napajanje pomoc¢nim alatom, dok uk-
lju€ujete robota pritiskom na glavni prekidac.

. Ako se robot oglasi zvu€nim signalom dva puta, sinkronizacija je bila uspjeSna, u suprotnom ponovite opisani
postupak.

AUTONOMNO, SAMOSTALNO PUNJENJE:

1
2

3
4.

o~

. Postavite elektri¢nu stanicu za napajanje na ¢vrstu i ravnu podnu povrsinu, suprotno uspravnoom zidu.

. Osigurajte da nema nikakvih zapreka unutar podrucja od 3m ispred stanice za napajanje, te unutar 0,5m sa li-
jeveidesne strane.

. Prikljuc¢ite DC utika¢ punjaga baterije u uti€nicu punjaca na stanici za napajanje.

Prikljuc¢ite AC utikag punjaca baterije u mreznu uti¢nicu. Indikator napajanja stanice za napajanje ¢e zasvijetliti

crveno.

. Osigurajte da je strujni kabel polozen uza zid, u suprotnom robot moze zapeti za kabel i zapetljati se za za nje-
ga.

. Osigurajte da prozori senzora robota i stanice za napajanje nisu prekriveni, u suprotnom robot ne moze samo-
stalno traZiti stanicu za napajanje.

. Postavite robota na prikladnu udaljenost od stanice i uklju€ite ga pritiskom na glavni prekidac.

. Uzastopno pritisnite tipku ,OK" i tipku sa strelicom “gore” na broja¢u vremena, kako bi robot potraZio stanicu
za napajanje.

Autonomija baterije je do 60 minuta i vremenom se smanjuje. Sredi$nji gumb na vrhu robota ¢e bljeskati kada je

b

aterija pri kraju. Tada je potrebno bateriju ponovo napuniti.

Robot ¢e samostalno traZiti stanicu za napajanje u slu€aju da je baterija skoro prazna kod manualnog ¢i§¢enja od

6

0 minuta i kod planiranog ¢i§¢enja s rasporedom. Dok trazi stanicu za napajanje, sredis$nji gumb na vrhu robo-

ta ¢e bljeskati.

v .
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Kako bi se odrZao najbolji u¢inak baterije, preporucljivo je bateriju puniti 12 sati prije prvog koristenja ili ako se po-
novo koristi nakon duzeg vremena.

Upotreba proizvoda

Prije upotrebe, pokupite s poda predmete kao $to su odjeca, papiri, potezne vrpce zavjesa, kablovi i ostali lomljivi
predmeti koji se mogu zapetljati u Eetke uredaja. Ako uredaj prijede preko strunog kabela i povuce ga, postoji mo-
gucénost da predmet padne sa stolaili police.

MANUALNO CISCENJE:

. Osigurajte da je baterija puna.

. Postavite Vileda Robot za ¢iS¢enje u sredinu prostorije.

. Za UKLJUCIVANJE pritisnite glavni prekidag za ukljugivanje i iskljuivanje.

. Za START pritisnite jedan od gumbi za naredbe, kako biste odabrali Zeljeni na&in &is¢enja ( vidi odjeljak “ Nagi-
ni Cis¢enja “).

5. Za PAUZU pritisnite jedan od gumbi za naredbe.

6. Za NASTAVAK pritisnite jedan od gumbi za naredbe.

7. ZaISKLJUCIVANJE pritisnite glavni prekidac¢ za uklju€ivanje i isklju¢ivanje.

SINKRONIZACIJA BROJACA VREMENA:

1. Prije prve upotrebe, broja¢ vremena mora biti sinkroniziran s robotom.

2. Osigurajte da je robot isklju¢en i da su u brojacu vremena baterije.

3. Pritisnite gumb “OK” brojaa vremena i drzite ga pritisnutim, dok ukljuujete robota pritiskom na glavni prekidac.

4. Ako se robot oglasi zvu¢nim signalom dva puta, sinkronizacija je bila uspje$na, u suprotnom ponovite opisani
postupak.

POSTAVLJANJE VREMENA NA BROJACU VREMENA | ROBOTU:

1. Prije upotrebe ¢iS¢enja s planiranim rasporedom, treba namjestiti i postaviti sistemsko vrijeme robota.

2. Osigurajte da je robot uklju€en i da su u brojacu vremena baterije.

3. Pritisnite gumb “time” na brojagu vremena. Sat na zaslonu brojata vremena po¢inje treptati.

4. Pritiskom na gumbe “desno” i “lijevo” birate sate, minute i tjedni postav. Koristite gumbe “gore” i “dolje” da na-
mjestite dan u tjednu i sistemsko vrijeme.

5. Za zavrSetak i spremanje postavki, pritisnite ponovo gumb “time”. Za otkazivanje postupka, pritisnite gumb za
uklju€ivanje i isklju€ivanje na brojacu vremena.

ISCENJE S PLANIRANIM RASPOREDOM:

A wWN =

(&

1. Osigurajte da je robot uklju€en i da su u brojacu vremena baterije.

2. Pritisnite gumb “set” na brojau vremena. Planirano vrijeme na zaslonu broja¢a vremena pocinje treptati.

3. Pritiskom na gumbe “desno” i “lijevo” birate sate, minute i tjedni postav.

4. Koristite gumbe “gore” i “dolje” da namjestite vrijeme ¢iS¢enja i dane u tjednu.

5. Pritisnite gumb “OK” da odaberete ili ponistite dane ¢is¢enja. Ako robot treba €istiti svaki dan, pritisnite gumb
“all” da biste odjednoom odabrali sve dane u tjednu.

. Za zavrSetak i spremanje postavki, pritisnite ponovo gumb “time”. Za otkazivanje postupka, pritisnite gumb za
uklju€ivanje i isklju€ivanje na brojacu vremena.

[}

Primjer: Nazaslonu je oznacena subota ( dan 6 ), 9:58 sati. Daljinski upravlja¢ je podeSen
tako da ¢is¢enje samostalno pocinje svaki ponedjeljak ( dan 1) i svaku srijedu (dan 3 ) u
10 sati.

VAZNO:

Za ucinkovito €iS¢enje, neka na podovima bude §to manje premeta ( privremeno ukloni-
te Zice, kablove, otirace i manje tepihe, stolice, manje predmete... ). Uz manje prepreka,
Vileda Robot za €iS¢enje ¢e se kretati brze i bit ¢e djelotvorniji.

Nacini ¢iSéenja
Robot koristi svoju robotsku inteligenciju da se samostalno kre¢e po prostoriji, te djelotvorno pocisti cijeli pod i is-
pod namjestaja.
Robot ima 3 nacina ¢i$¢enja:

v B
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Robot €isti 5 minuta. Idealno za ¢i§¢enje samo jedne manije ciljane povrsine

Kratko (W)

u nekom prostoru.
Srednje (HH) Robot &isti 30 minuta. Idealno za prostorije srednje veli¢ine (do 25 m2 ).
Veliko (ME M) iCiéenjesra- Robot &isti 60 minuta i samostalno traZi stanicu za napajanje. Idealno za
sporedom vece prostorije (vise od 25 m2).

Sistem ¢iSc¢enja

1. Postrana ¢etka mete i Cisti u kutevima i duz rubova.

2. Dvije rotacijske &etke skupljaju prljavstinu, dlake i Eestice u spremnik.

3. Vakuumska snaga skuplja ostatak fine prljavstine.

Vileda Robot za €iS¢enje djeluje na svim tvrdim podovima kao $to su drvo, parket, laminat, plocCice, linoleum i te-
pisi s kratkim vlaknima.

v .
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2.
3.
4.

Za nabavu novog filtera, kontaktirajte uvoznika ili prodavaca.

. Postavite spremnikiznad kante za smece, povucite klizaju¢i dvije spojnice i

Uklanjanje i praznjenje spremnika za praSinu

. Iskljugite glavni prekida¢
. Gumb za oslobadanje spremnika za prasinu pritisnite prema dolje i izvucite spremnik.
. Postavite spremnik iznad kante za smece, povucite klizajuc¢i dvije spojnice i otvorite ogradne plocice, te ispra-

znite spremnik u kantu.

. Zatvorite ogradne ploc¢ice, umetnite spremnik natrag, gurajuc¢i ga dok ne zacujete klik.

Ciséenje i zamjena filtera

otvorite ogradne plocice.

Povlagenjem krilca, izvadite filter iz spremnika.

Cetkom za giscenje i odrzavanje, ogistite prijavitinu s filtera.

Umetnite o€i$¢eniili novi filter u spremnik, te zatvorite ogradne ploc€ice.

Ciséenje glavnih éetki

Glavne ¢etke ne moraju se Cistiti nakon svake upotrebe. Medutim, preporuca se redovito ¢is¢enje, kako bi se
izbjeglo prekomjerno nakupljanje dlaka, koje bi moglo dovesti do oStecenja robota.

NOoO O WN =

. Iskljucite glavni prekidac i okrenite robota naopako na ravnoj povrSini.

. Uklonite drzac ¢etki, pritiskom na krilce.

. lzvadite glavnu €etku i gumenu Cetku, kako je prikazano na ilustraciji.

. Uklonite sve dlake i svu prljavstinu s obje Cetke. OcCistite i komoru za Cetke.
. Obrisite prljavstinu na oknu i lezistu Cetke.

. Cetke stavite natrag.

. Stavite natrag drza¢ ¢etki i gurnite dok ne zacujete klik.

v B
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Zamjena postrane cetke

1. Iskljucite glavni prekida¢ i okrenite robota naopako na ravnoj povrsini.

2. Kriznim odvijacem oslobodite vijak i uklonite postranu ¢etku.
3. Umetnite novu postranu &etku i pricvrstite vijak.

RjesSavanje problema

Problem

Moguéiraziog

Moguce rjesenje

Robot ne prepoznaje moguc¢nost
pada po stepenicama.

« Senzori su prljavi.

+ Ocistite senzore suhom krpom.

Glavna ¢etka ne radiispravno.

- Glavna ¢etka je zaglavljenaine
moZze se okretati.

« Glavne ¢etke su zakr&ene.

« Glavne &etke su neispravno
sastavljene-montirane.

- Ocistite glavne Cetke.

+ Montirajte glavne etke
ispravnoi.

Robot se zaustavi za vrijeme
¢iS¢enjaili ne pocinje cistiti, a svi
svjetlosni indikatori bljeskaju.

« Glavne Cetke su blokirane.
- Kotaci su blokirani.

« Spremnik za praSinu nije
ispravno umetnut.

« Motor je defektan, ima neku
manu.

- Ocistite glavne ¢etke i ponovo
pokrenite robota.

- Ocistite kotace i ponovo
pokrenite robota.

» Umetnite spremnik za pra8inu i
ponovo pokrenite robota.

- Kontaktirajte Vileda Servisiili
uvoznika ( pogledajte zadnju
stranicu ).

Sredidnji svjetlosni indikator
bljeska.

- Baterija je skoro prazna.

« Napunite bateriju.
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Problem Mogucéiraziog Moguce rjeSenje
Robot se kre¢e samo u krugovima - Jedan kotac je blokiran. « Uklonite dlake i prljavstinu s
naistom mjestu. kotaca.
Broja¢ vremena ne radi. - Nema baterije ili je baterija skoro - Umetnite pune baterije.
prazna.
- Broja¢ vremena nije sinkro- - Sinkronizirajte broja¢ vremena
niziran. (pogledajte odjeljak “Upotreba
proizvoda”).
« Udaljenostizmedu brojaca - Osigurajte da je udaljenost
vremenairobota je prevelika. izmedu brojacavremenai

robota manja od 10m.

Robot ne moZe samostalno « Stanica za napajanje nije pravilno | + Pravilno ukljucite punjac u
pronaci stanicu za napajanje. uklju€¢ena u mreznu uti¢nicu. strujnu uti€nicu i u stanicu za
napajanje i provjerite da li
svjetlosni indikator svijetli.
- Stanica za napajanje je - Osigurajte da nema prepreka
prekrivena nekom zaprekom. unutar 3m ispred stanice za
napajanje i unutar 0,5m na
stranama.
« Zaprijeceniili prljavi senzori - Ocistite senzore suhom krpom.
robotaili stanice za napajanje.
« Stanica za napajanje nije - Sinkronizirajte stanicu za
sinkronizirana. napajanje (pogledajte odjeljak

“punjenje baterije”).
Baterija robota je potpuno Manualno jednom napunite
prazna. robota.

Pazljivo uklonite bateriju i stavite
je ponovo

Robot ne pocinje ¢isc¢enje s Robot je iskljucen. Ukljugite robota pritiskkom na
planiranim rasporedom. glavni prekidac.
Robot nije fizicki povezan sa Povezite robota sa stanicom za

stanicom za napajanje napajanje ( pogledajte odjeljak
“Punjenje baterije” ).
 Nije odabran dan u tjednu za - Odaberite dan u tjednu za
samostalno ¢is¢enje. samostalno ¢is¢enje

(“pogledajte odjeljak
“Upotreba proizvoda”).

Slaba baterija nakon punjenja od Punjac ili baterija su defektni, Kontaktirajte Vileda Servis ili
12 sati imaju neku manu. uvoznika ( pogledajte zadnju
stranicu ).

Za dalnju pomog¢, tehnicke savjete ili zamjenske dijelove, kontaktirajte uvoznika ili prodavaca.

Briga za okoli$ i recikliranje proizvoda

Vileda Robot za ¢iS¢enje ispunjava zahtjeve EU direktive 2002/96/CE, koja pokriva elektri¢ne i elektronitke ure-
daje, te njhovovo zbrinjavanje i uklanjanje.

Materijal pakiranja se moze u potpunosti reciklirati, §to je oznaceno odgovaraju¢im simbolom. Slijedite lokalne
propise o odlaganju otpada. Drzite material pakiranja ( plasti¢ne vrecice, dijelove od polistirena itd. ) dalje od do-
hvata djece, jer su potencijalno opasni.

Kada proizvod dode do kraja svog Zivotnog vijeka, ne odlazite ga s ostalim ku¢anskim otpadom. Kako biste izbje-
glimogucu Stetu za okoli§ ili ljudsko zdravlje, prouzro€¢enu nekontroliranim odlaganjem otpada, odgovorno gare-
ciklirajte i promicite odrZivo koristenje materijalnih resursa.

Simbol == 0znacava Vileda Robot za ¢i§¢enje kao proizvod podloZan reZzimu selektivnog prikupljanja elektri¢nih
uredaja za recikliranje.
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Proizvod sadrzi NiMH bateriju, koja se ne smije odlagati s ostalim ku¢anskim otpadom. Nazovite lokalne odgovor-
ne sluzbe ili odlozite bateriju na sluzbeno mjesto za prikupljanje otpada za recikliranje.

Baterije mogu biti Stetne za okoli§ i mogu eksplodirati ako se izlaZu visokim temperaturama.

NaruSavanje ovih mjera predostroZznosti moZe pruzroditi pozar i / ili ozbiljne ozljede.

Za detaljnije informacije o postupanju, odlaganju i recikliranju ovog proizvoda, kontaktirajte vase lokalne sluzbe,
vasu lokalnu sluzbu za prikupljanje otpadaili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Uklanjanje baterije

1. Iskljugite glavni prekidac i okrenite robota naopako na ravnoj povrsini.
2. Pomocu kriznog odvija¢a oslobodite dva vijka i uklonite pokrovnu plo€u baterija.
3. Podignite bateriju i iskljucite ju, pritskajucii povlageci krilca na elektricnom konektoru.

( A

Tehnicke specifikacije

Tip baterije 14.4V DC, 1700 mAh NiMH
Vrijeme punjenja 4-5 sati

Vrijeme punjenja potpuno prazne baterije 12 sati

Izlaz punjaca 24VDC

Ulaz punjaca 100-240V AC

Prosjeéna snaga jednice 24w

Kapacitet spremnika za prasinu 0.351

Veli¢ina jedinice 32x9cm

Jamstvo Vileda proizvoda

A. PODRUCJE PRIMJENE

1. Ovim jamstvom, Vileda jam¢i da je proizvod bez mana u pogledu materijalaiizrade na datumizvorne nabave i na
rok od dvije godine od tog datuma. Vileda to osigurava i poStovat ¢e da je to jamstvo odredeno ovim Jamstvom
ili popratnim lecima ili moze biti pronadeno na na8oj internetskoj stranici www.vileda.com
2. Ako je unutar jamstvenog roka zaklju€eno da je proizvod manjkav ili neispravan ( na datum izvorne nabave )
zbog neispravnih materijala ili izrade, tada ¢e Vileda ili ovlasteni €lan servisne mreze u Jamstvenom Podrucju,
bez naknade za rad ili dijelove, popraviti ili ( prema Viledinoj diskrecijskoj odluci ) zamijeniti proizvod ili dijelove
s novim ili obnovljenim proizvodom ili dijelovima. Svi zamijenjeni proizvodi i dijelovi postaju vlasnistvo Vilede.
3. Ovo jamstvo ne pokriva:
a) periodi¢ko odrzavanje, popravak ili zamijenu dijelova zbog istroSenosti, habanja i poderotina;
b) potroSni materijal ( komponente i sastavni dijelovi koji zahtijevaju periodi¢ku zamjenu za vrijeme Zivotnog
vijeka proizvoda, kao $to su baterije ili prijavi filteri );
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c) oStec¢enja, manjkavosti i neispravnosti, prouzro¢ene upotrebom i koristenjem proizvoda ili postupanjem
s proizvodom, koje nije u skladu s normalnim osobnim ili ku¢anskim kori$tenjem.
d) oStecenjaili preinake proizvoda, kao rezultat:
|. zloporabe, uklju€ujuci:
- postupanja koja rezultiraju raznim fizickim, kozmeti¢kim, o§te¢enjima povrSine, te promjenama na
proizvodu;
- pogreSke u pogledu instalacije i koriStenja proizvoda u ispravnu svrhu ili instalaciju i koristenje koji
nisu u skladu s Viledinim uputama o instalaciji i koristenju;
- pogre$no odrZavanje proizvoda koje nije u skladu s Viledinim uputama o ispravnom odrzavaniju;
- instalaciju ili koriStenje proizvoda koji nisu u skladu s tehni¢kim ili sigurnosnim propisima ili
standardima u zemlji gdje su instalacija ili kori§tenje ucinjeni;
Il. koriStenja proizvoda s dodacima, perifernom opremom i ostalim proizvodima po tipu, stanju i
standardu, a koji su razli¢iti od onih koje je Vileda propisala;
Ill. popravaka ili namjeravanih popravaka od strane osoba koji nisu iz Vilede ili koji nisu ovlasteni €lanovi
servisne mreze;
IV. nezgoda, pozara, tekucina, kemikalija, ostalih supstanci, poplava, vibracija, visoke temperature,
neispravne ventilacije, strujnog udara, prevelikog strujnog napona, neispravnih uti¢nica ili napona,
radijacije, elektrostatskog praznjenja uklju€ujuc¢i munje, ostalih vanjskih sila i utjecaja.

B. UVJETI

1.

Jamstvene usluge bit ¢e omoguc¢ene samo uz predoc€enje originalnog racuna ili potvrde kupnje ( s naznakom
datuma kupnje, naziva modela proizvoda te naziva prodavaca ) zajedno s neispravnim proizvodom, te samo
unutar jamstvenog roka. Vileda moze odbiti besplatnu jamstvenu uslugu ako ti dokumenti nisu predoceni ili
ako su predoc¢eni dokumenti manjkavi, nepotpuniili ne€itki. Ovo Jamstvo nece biti vazec¢e i primijenjeno, ako su
naziv modela ili serijski broj na proizvodu promijenjeni, izbrisani, uklonjeni ili u€injeni ne¢itkima.

. Ovo Jamstvo ne pokriva transportne troSkove i rizike povezane s transportom vaseg proizvoda u Viledu ili od

Vilede.

. Zelimo vas obavijestiti da ¢ete snositi i platiti troskove dijagnostike, ako dijagnoza vaseg proizvoda dokaze da

nemate pravo na jamstvo i popravak pod ovim jamstvom ( iz bilo kojeg razloga ), koji bi ispravio mane vaseg
proizvoda i kako bi on bio ispravan.

C. 1ZUZECI | OGRANICENJA

1.

Osim kako je gore navedeno, Vileda ne daje nikakva jamstva (izjavom, podrazumijevanjem, propisom ili
drugacije ) obzirom na kvalitetu proizvoda, izvedbu i svojstva, to¢nost, pouzdanost, sposobnost za neku
posebnu svrhu, ili drugacije.

. Vileda nije odgovorna za nikakav gubitak ili §tetu povezanu s ovim proizvodom, ovim Jamstvom ili op¢enito

drugacije, uklju€ujuci gubitak zarade, prihoda, posredno, slu¢ajno ili vazan gubitak ili Stetu.

. Ukoliko, ako i gdje zakon zabranijuje ili ograni¢ava ova isklju¢enja odgovornosti, Vileda iskljucuje ili ograni¢ava

svoju odgovornost jedino do mjere dopusStene primjenjivim zakonom. Na primjer, neke zemlje zabranjuju
isklju€ivanje ili ograni€avanje Stete koje proizlaze iz nepaznje, grubog nemara, namjernog ponasanja, prijevare
i sli¢nih djela. Odgovornost Vilede pod ovim jamstvom nece ni u kojem slu€aju premasiti cijenu placenu za
proizvod, ali ako primjenjivi zakon dopu$ta samo vec¢e ograni¢enje odgovornosti, visa ograni¢enja vrijede.

D. VASA PRIDRZANA ZAKONSKA PRAVA

Potrosaci imaju zakonska prava prema vaze¢im nacionalnim zakonima koji se odnose na prodaju proizvoda
Siroke potro$nje. Ovo jamstvo ne utje€e na zakonska prava koje imate ni na ona prava koja se ne mogu iskljugiti ili
ograniciti, ni na prava protiv osobe od koje ste kupili proizvod. Vi se moZete pozvati na bilo koje pravo koje imate,
prema vlastitom nahodeniju.

E. VAS JAMAC

Jamstvo za ovaj proizvod ¢e osiguratiiispoStovati: AWT International d.o.o., Trg D. Iblera 10, 10000 Zagreb,
tel. +385 (01 ) 2481 500, www.awt.hr
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Hvala, ker ste izbrali Vileda VR301 robot. UZivajte z va§im novim ¢istilnim robotom in se spro-
stite!
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SplosSna opozorila

POMEMBNO:

Pred uporabo preberite celotna navodila. Navodila shranite za
kasnejSo rabo.

OPOZORILO:

Izdelek uporabljajte samo na nacin, opisan v navodilih.
Neupostevanje spodaj navedenih navodil lahko privede do
elektricnega Soka, poZzara in/ali resnih poskodb.

Pri uporabi katerega koli elektricnega izdelka morate vedno
upoStevati osnovna varnostna opozorila, vklju¢no s sledeCimi,
da bi zmanjSali nevarnost pozara, elektricnega Soka, iztekanja
baterij ali osebnih poSkodb.

OMEJITVE PRI UPORABI:

+Samo za uporabo v notranjih prostorih. Ne uporabljajte na
prostem ali na balkonih.

* Namenjeno samo za domaco uporabo.

* Izdelek ni igraCa. Nanj ne sedajte ali stopajte. Ko robot Cisti,
morate paziti na majhne otroke in hisSne ljubljencCke.

+ Z izdelkom ne pobirajte niCesar, kar je vnetljivo, kar gori ali se
kadi.

+ Z izdelkom ne pobirajte ni€esar, kar je vlazno ali mokro.

*lzdelka ne uporabljajte na preprogah z dolgo dlako ali na
vlaznih in mokrih tleh.

* Pred CiSCenjem s tal poberite predmete kot so oblacila, papir,
vrvice Zaluzij alizaves, elektriCne vrvice invse krhke predmete,
ki bi se lahko zapletli v krtaCe izdelka. Ce izdelek precCka
elektriCne vrvice in jih povleCe, lahko z mize ali police prevrne
kakSen predmet.

+ Opozorilo: Crne ali temno obarvane talne povrsine in stopnice
lahko zmanjSajo zanesljivost senzorjev za zaznavo ViSin-
stopnic. Pred prvo uporabo testirajte robota na vaSih
specificnih talnih povrSinah in stopnicah.

OSEBNA VARNOST:

V navodilih je opisana namenska uporaba izdelka. Uporaba
kakrSnega koli drugega dodatka ali prikljuCka ali uporaba na
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kakrSen koli drug nacCin od priporoCenega v navodilih, lahko
predstavlja nevarnost osebne poskodbe.

Otroke imejte pod nadzorom, da se z izdelkom ne igrajo.
Izdelek lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let in osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzornimi ali duSevnimi zmoznostmi ali
osebe s pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem, vendar le, Ce so
pod nadzorom ali imajo navodila o varni uporabi ter poznajo z
njim povezane nevarnosti.

Otroci se z izdelkom ne smejo igrati.

Otroci izdelka brez nadzora ne smejo Cistiti in opravljati
vzdrzevanja.

Hranite na suhem mestu.

Hranite izven dosega otrok.

Uporabljajte le s prikljuCki, priporoCenimi s strani proizvajalca.
Ne uporabljajte brez names&enega filtra.

lzdelek in pribor hranite proC od vrocCih povrsin.

Izdelka ne potapljajte v vodo ali kakSno drugo tekocino.

NAVODILA O ELEKTRICNI VARNOSTI:

* Polnilca na noben nacin ne spreminjajte.

* Polnilec je bil oblikovan za specificno napetost. Vedno
preverite ali je napetost elektricnega omrezja enaka tisti, ki je
navedena na ploscCici izdelka.

» Uporabljajte le polnilec, ki je izdobavljen z izdelkom. Polnilca
ne uporabljajte s katerim koli drugim izdelkom, prav tako
izdelka ne polnite s katerim koli drugim polnilcem.

*Pred uporabo preverite ali so na vrvici polnilca kaksne
poSkodbe ali znaki staranja.

« Zvrvico polnilca ravnajte skrbno; polnilca ali njegovega stojala
ne prenasajte z vrvico.

* Pri izklopu polnilca le-tega ne vlecite iz vtiCnice za vrvico;
polnilec primite in potegnite iz vtiCnice.

* Vrvico polnilca hranite proC od vroCih povrSin in ostrin robov.

+ Polnilca in izdelka ne prijemajte z mokrimi rokami.

* Izdelka ne hranite ali polnite na prostem.

ot v

* Pred CiSCenjem polnilec izklopite.

Izdelek vsebuije elektronske dele. NE potapljajte jih ali Skropite
z vodo. Cistite le s suho krpo.
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UPORABA IN VZDRZEVANJE BATERIJE:

* Viziemnih primerih lahko pride do iztekanja baterije. Ce pride
tekocCina v stik s kozZo, jo takoj izperite z milom in vodo. Ce
tekoCina pride v oCi, jin takoj izperite s Cisto vodo za najman;
10 minut in poiscite zdravniS8ko pomoc.

*Izdelek vsebuje NiIMH baterije. Baterij ne seZigajte ali jih
izpostavljajte visokim temperaturam, saj lahko eksplodirajo.

+ Ko baterije ne uporabljate, jih hranite pro€ od metalnih
predmetov kot so: sponke za papir, kovanci, kljuc€i, Zeblji, vijaki
in drugi manjSi kovinski predmeti, saj lahko ustvarijo stik med
kontakti baterije.

+ Kratek stik med kontakti baterije lahko povzroCi poZzar.

+ Baterijo je potrebno pred odlaganjem na odpad odstraniti iz
izdelka.

+ Poskrbite za varno odlaganje baterije na odpad.

+ Ko baterijo odstranjujete iz izdelka, morate izdelek izklopiti iz
elektricnega omrezja.

* Vizrednih razmerah takoj poiScite strokovno pomoc!

*Opozorilo: Ce je baterija kakor koli poSkodovana, je ne
poskuSajte polniti. Obrnite se na Vileda servisno sluzbo (glej
zadnjo stran). Pred prvo uporabo baterijo rocno polnite 12 ur.
Po prvi uporabi je Cas polnjenja 4-5 ur. Robota izklopite Ce ga
prenaSate ali hranite, sicer se lahko poSkoduje baterija.

+ Opozorilo: Uporabljajte le polnilec, ki je izdobavljen zizdelkom.
Polnilca ne uporabljajte s katerim koli drugim izdelkom, prav
tako izdelka ne polnite s katerim koli drugim polnilcem, saj to
lahko poSkoduje izdelek in baterijo in razveljavi vaSo garancijo.

+ Opozorilo: Uporabljajte le nadomestno baterijo, predlozeno s
strani proizvajalca.

SERVIS:

* Pred uporabo ali po udarcu preverite, ali so na izdelku znaki
obrabe ali poSkodbe.

* Izdelka ne uporabljajte, Ce je kateri koli del poSkodovan ali
okvarjen.

* Popravila naj izvede serviser ali ustrezno usposobljene osebe
v skladu z ustreznimi varnostnimi predpisi. Popravila s strani
neusposobljenih oseb so lahko nevarna.
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* Izdelka nikoli in na noben nacin ne spreminjajte, saj to lahko
poveca nevarnost osebne poskodbe.

*Uporabljajte le nadomestne dele in dodatke, ki so bili
izdobavljeni z izdelkom ali ki jih priporoCa proizvajalec.

Glavni deli izdelka

. 1xglavnaenota

. Ix elektri¢na postaja za polnjenje

. 1x polnilec baterije (* slika se lahko razlikuje od izdobavljenega polnilca)
. 1x daljinec za nastavitev asa

. 1x baterije AAA (za daljinec)

. Ixfilter (dodatno)

. 1x stranska krta¢ka (dodatno)

. Ix krtacka za CiS€enje in vzdrZzevanje

1
2
3
4
5
6
7.
8
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Prikaz posameznih delov izdelka

Spredniji odbija&
Kontakti za polnjenje
Senzor zatrk
Roc¢aj
Senzorji za zaznavo viSin-stopnic
Stranska krtatka
. Gumb zavklop in izklop
. Vti¢nica za polnilec
10. Odstranljiv zbiralnik umazanije
11. Filter
12. Vakuumski dovod
13. Glavne krtatke
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Indikator napajanja
Vti¢nica za polnilec
Kontakti za polnjenje
Senzor za spajanje
Gumb za sinhronizacijo

o pr N =

1. Indikator povezanosti

@ 2. Indikator hitrosti
3. Tedenskizaslon (1=Ponedeljek,
@ 7=Nedelja)
@ 4. Zaslonzauro/Cas
@ 5. Zaslon za urejanje ¢asa
6. Gumb zavklop in izklop
@\ @ 7. Tipke s pug&icami
® — 8. OKgumb
(o S @ 9. Kontrolni gumbi
\ 10. Gumbi za nastavitve
@ @@ @\\ 11. Gumbi za izbor naginov &is&enja
—
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Polnjenje in ponovno polnjenje baterije

OPOZORILO:

Ce je baterija kakor koli podkodovana, je ne poskugajte polniti. Obrnite se na Vileda servisno sluzbo (glej zadnjo
stran).

Pred prvo uporabo baterijo ro¢no polnite 12 ur. Po prvi uporabije €as polnjenja 4-5 ur.

Robota izklopite €e ga prenaSate ali hranite, sicer se lahko poSkoduje baterija.

ROCNO POLNJENJE:

1. DC priklju€ek polnilca baterije priklju€ite v vti¢nico polnilca, ki se nahaja poleg gumba za vklop in izklop.

2. AC priklju¢ek polnilca baterije prikljucite v elektri¢no vti€nico. Gumbi na vrhu robota bodo med polnjenjem utri-
paliin se ugasnili, ko bo baterija povsem polna.

3. Ko je baterija povsem polna, polnilec izklopite iz elektri¢ne vti¢nice in vtiCnice polnilca na robotu.

SINHRONIZACIJA ELEKTRICNE POSTAJE ZA POLNJENJE:

1. Pred prvo uporabo je potrebno elektri¢no postajo sinhronizirati z robotom.

2. Poskrbite, da je robot izklopljen in da je elektri¢na postaja priklju¢ena v elektri¢no vti¢nico.

3. Gumb za sinhronizacijo elektri¢ne postaje pritisnite in drzite s pomoZnim orodjem, medtem pa prikljucite robot
s pritiskom na gumb za vklop in izklop.

4. Ce je robot 2x zapiskal, je bila sinhronizacija uspe$na; v nasprotnem primeru ponovite zgoraj navedeni posto-
pek za ponovno sinhronizacijo.

AVTONOMNO, SAMOSTOJNO POLNJENJE:

1. Elektri¢no postajo za polnjenje postavite na trdo in ravno povr$ino, nasproti navpi¢ne stene.
2. Poskrbite, da vobsegu 3 m pred invobsegu 0.5 m na desni in levi strani elektri¢ne postaje ni nobene ovire.
3. DC priklju¢ek polnilca priklju¢ite v vti€nico polnilca elektri¢ne postaje.
4. AC priklju¢ek polnilca baterije prikljucite v elektri€no vti¢nico. Indikator napajanja elektri¢ne postaje bo zasve-
til rdece.
. Poskrbite, da je elektri¢na vrvica poloZena ob steni, sicer se robot lahko zaplete vanjo.
. Poskrbite, da senzorji na robotu in elektri¢ni postaji niso pokriti, sicer robot ne bo mogel samostojno poiskati
elektricne postaje.
7. Robota postavite na ustrezno oddaljenost od elektri¢ne postaje in ga vkljuite s pritiskom na gumb za vklop in
izklop.
8. Na daljincu zaporedno pritisnite "OK” gumb in gumb “navzgor”, da bo robot poiskal elektri¢no postajo za pol-
njenje.

o u

Polna baterija deluje 60 minut in se s€asoma izprazni. Ko je nivo baterije nizek, pri¢ne utripati sredinski gumb na
vrhu robota. Potrebno je ponovno polnjenje baterije.

Ce postane nivo baterije med ro&nim 60-minutnim in &asovno programiranim &i&enjem nizek, bo robot samos-
tojno poiskal elektri¢no postajo za polnjenje. Med iskanjem postaje bo lu¢ka na vrhu robota utripala.

Za vzdrzevanje dobre zmogljivosti baterije priporo€amo, da jo polnite 12 ur tako pred prvo uporabo kot tudi pri
uporabi po daljSem ¢asu.
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Uporaba izdelka

Pred CiS¢enjem s tal poberite predmete kot so obla@ila, papir, vrvice Zaluzij ali zaves, elektri¢ne vrvice in vse krh-
ke predmete, ki bi se lahko zapletliv krtace izdelka. Ce izdelek precka elektri€ne vrvice in jinh povlece, lahko z mize
ali police prevrne kakSen predmet.

ROCNO CISCENJE:

. Poskrbite, da je baterija polna.

. Robota postavite na sredino sobe.

. Robota VKLJUCITE s pritiskom na gumb za vklop in izklop.

. ZAZENITE ga s pritiskom na enega od gumbov za izbor naginov &is&enja (glejte poglavje “Nagini &isdenja”)
. ZaPREMOR pritisnite enega od gumbov za izbor nacinov €is¢enja.

. ZaPONOVNI ZAGON ponovno pritisnite enega od gumbov za izbor na€inov ¢is¢enja.

. Za|ZKLOP pritisnite gumb za vklop in izklop.

SINHRONIZACIJA DALJINCA ZA NASTAVITEV CASA:

1. Pred prvo uporabo je potrebno daljinec sinhronizirati zrobotom.

2. Poskrbite, da je robot izklopljen in da so v daljincu baterije.

3. Pritisnite in drzite “OK” gumb na daljincu, medtem robota vklopite s pritiskom na gumb za vklop in izklop.

4. Ce je robot 2x zapiskal, je bila sinhronizacija uspe$na; v nasprotnem primeru ponovite zgoraj navedeni posto-
pek za ponovno sinhronizacijo.

NASTAVITEV CASA NA DALJINCU ZA NASTAVITEV CASA IN ROBOTU:

1. Pred uporabo ¢asovno programiranega ¢iScenja je potrebno nastaviti sistemski ¢as robota.

2. Poskrbite, da je robot vklopljen in da so v merilniku ¢asa baterije.

3. Pritisnite “time” gumb na daljincu. Na zaslonu daljinca pri¢ne utripati ura.

4. Pritisnite “desni” in “levi” gumb za nastavitev ure, minute in dneva v tednu. Uporabite gumb “navzgor” in
“navzdol” za nastavitev dnevov in sistemskega ¢asa.

5. Da kon¢ate in shranite nastavitev, pritisnite ponovno na gumb “time”. Za preklic postopka pritisnite gumb za
vklop inizklop daljinca.

CASOVNO PROGRAMIRANO CISCENJE:

1. Poskrbite, da je robot vklopljen in da so v daljincu za nastavitev ¢asa baterije.

2. Nadaljincu pritisnite na “set” gumb. Na zaslonu bo pri¢ela utripati nastavitev ¢asa.

3. Pritisnite “desni” in “levi” gumb za nastavitev ur, minut in dnevov v tednu.

4. Pritisnite gumb “navzgor” in “navzdol” za nastavitev ¢asa ¢i§€enja in za nastavitev dnevov &is¢enja.

5. Pritisnite “OK” gumb za izbrani dan &i$&enja ali izbris dneva &ig¢enja. Ce Zelite, da robot &isti vsak dan, pritisni-
te “all” gumb, da hkrati izberete vse dneve v tednu.

6. Da koncate in shranite nastavitev, pritisnite ponovno na gumb “set”. Za preklic postopka pritisnite gumb za

vklop in izklop daljinca.

NoobhwN =

Primer: na ekranu je sobota (dan 6), ura je 9:58. Daljinec je nastavljen tako, da bo robot

avtomati¢no pricel s ¢i&enjem vsak ponedeljek (dan 1) in sredo (dan 3) ob 10.uri.

POMEMBNO:

Da bo ¢&is€enje bolj u€inkovito, poskrbite, da bo na vasih tleh ¢im manj predmetov (npr.
zac¢asno odstranite vrvice, preproge, stole, manjSe predmete, ...). Z manj ovirami bo
robot istil hitreje in bolj u€inkovito.

PV 5o %4 =

Nacini €iScenj

Robot uporablja svojo robotsko inteligenco za samostojno gibanje po prostoru in u€inkovito €isti tla in pod pohi-
Stvom.

Robot ima 3 nacine ¢is¢enja:

Kratek (W) Robot &isti 5 minut. Idealno za &is¢enje dolo€ene manj$e povrsine v pro-
storu.
Srednji (HH) Robot &isti 30 minut. Idealno za srednje velike prostore (do 25 m?).

Dolgi (HE N ) inza &asovno pro- Robot Cisti 60 minut in samostojno poisce elektricno postajo za polnjenje.
gramirano &is&enje Idealno za velike prostore (vecje kot 25 m2).
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Sistem

1. Stranska krtacka pometa v kotih in vzdolZ robov.
2. Dve vrtljivi krtacki v zbiralnik umazanije pobirata umazanijo, lase, dlake in ostale drobce.

3. Vakuumska mo¢ pobira v zbiralnik ostali fini prah.
Robot ¢isti na vseh trdih talnih povr8inah kot so les, parket, plos€ice, linolej in preproge s kratko dlako

v .
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Odstranjevanje in praznjenje zbiralnika za umazanijo

-

. Pritisnite gumb za vklop in izklop, da robota izklopite.

2. Navzdol pritisnite gumb za sprostitev zbiralnika in izvlecite zbiralnik.

3. Zbiralnik postavite nad smetnjak, z zdrsom potegnite objemki, da odprete ogradne plo$¢e in izpraznite zbiral-
nik.

4. Zaprite ogradne plo$¢e, zbiralnik potisnite v robota, dokler ne zaslisite, da se je zaskocil.

Ciséenje in zamenjava filtra

1. Zbiralnik postavite nad smetnjak, z zdrsom potegnite objemki, da odprete
ogradne plosce.

2. Filter iz zbiralnika za smeti vzamete tako, da ga potegnete za zavihke.

3. Umazanijo s filtra o€istite s krtacko za ¢i€enje in vzdrZzevanje.

4. Vstavite o€is€en ali nov filter v zbiralnik in zaprite ogradne plosce.
Za nakup novih filtrov se, prosimo, obrnite na Vileda servisno sluzbo (glej zadnjo stran).

Ciscenje glavnih krtagk

Glavnih krtaCk ni potrebno &istiti po vsaki uporabi. Vendar pa kljub temu priporo€amo redno ¢is¢enje, da bi
preprecili prekomerno nabiranje las in dlak, ki lahko poSkodujejo robota.

1. Pritisnite gumb za vklop in izklop, da robota izklopite. Postavite ga na ravno povrs$ino, obrnjenega s spodnjo
stranjo navzgor.

. Odstranite zadrZevalnik krtack tako, da potisnete na zavihek.

. lzvlecite glavno in gumijasto krtacko, kot je prikazano na sliki.

. Skrtack odstranite vse lase, dlake in umazanijo. Oc¢istite tudi prostor za krtacke.

. ObriSite umazanijo na gredi in leZaju krtacke.

. Krtatke namestite nazaj v odprtino.

. Zadrzevalnik krtack namestite nazaj in ga potisnite, dokler ne zasliSite, da je zaskoc€il.

NoohwN
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Zamenjava stranske krtacke

1. Pritisnite na gumb za vklop in izklop, da robota izklopite. Postavite ga na ravno povr§ino, obrnjenega s spodnjo

stranjo navzgor.

2. SkriZznim izvijacem odvijte vijak in odstranite stransko krta¢ko.
3. Vstavite novo stransko krtacko in vijak privijte.

Odpravljanje tezav

TeZzava

MoZenrazlog

MozZnaresitev

Robot ne zazna viSin-stopnic.

- Senzorji za zaznavo viSin-stopnic
SO umazani.

- Ocistite senzorje s suho krpo.

Glavna krtatka ne deluje pravilno.

- Glavna krtacka se je zataknilain
se ne more vrteti.

« Glavne krtacke so blokirane.

« Glavne krtacke niso pravilno
sestavljene.

- Ocistite glavne krtacke.

« Pravilno vstavite glavne
krtacke.

Robot neha Cistiti ali ne pri¢ne

Cistiti, vse signalne lu€ke utripajo.

- Glavne krtacke so blokirane.
« Kolesa so blokirana.
« Zbiralnik za smeti ni pravilno

vstavljen.
- Motor je pokvarjen.

- Ocistite glavne krtacke in
ponovno vklopite robota.

« Ocistite kolesa in ponovno
vklopite robota.

« Pravilno vstavite zbiralnik in
ponovno vklopite robota.

- Obrnite se na Vileda servisno
sluzbo (glej zadnjo stran).

Sredinska signalna lu¢ka utripa.

- Skoraj prazna baterija.

« Napolnite baterije.
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Tezava

MozZenrazlog

MozZnaresitev

Robot se na istem polozaju
premika le v krogih.

« Eno kolo je blokirano.

- S kolesa odstranite lase, dlake
in umazanijo.

Daljinec za nastavitev ¢asa ne
dela.

« Nivstavljena baterija ali pa je
skoraj prazna.

« Daljinec ni sinhroniziran.

« Razdalja med daljincem in
robotom je prevelika.

« Vstavite polno baterijo.

Sinhronizirajte daljinec (glej
poglavje “Uporaba izdelka”).
Poskrbite, da je razdalja med
daljincem in robotom manj$a
od 10 m.

Robot samostojno ne najde
elektriCne postaje za polnjenje.

- Elektri¢na postaja ni pravilno
priklju¢enav vti¢nico.

- Elektri€na postaja je prekrita s
kaksno prepreko.

» Senzor za zaznavo preprek ali
Senzor za spajanje je umazan.

- Elektri¢na postaja ni sinhronizira-
na.

« Baterijarobota je povsem
prazna.

- Pazljivo odstranite baterijo in jo
ponovno vstavite.

Polnilec pravilno prikljugite v
vti€nico in v elektri€no postajo
za polnjenje. Preverite, ¢e
zasveti lu¢ka za prikljucitev.
Poskrbite dav obsegu3m
spredajin 0.5 m ob straneh
elektri¢ne postaje za polnjenje
ni ovir.

Ocistite senzorje s suho krpo.

- Sinhronizirajte elektricno
postajo za polnjenje (glej
poglavje “Polnjenje in ponovno
polnjenje baterije”).

Robota enkrat napolnite ro¢no.

Robot ne pri¢ne s €asovno
programiranim &is¢enjem

« Robot je izklopljen.

+ Robot ni fizicno povezan s
postajo za polnjenje.

« Niizbran danvtednu za

samostojno ¢is€enje.

« Vklopite robota s pritiskom na
gumb za vklop in izklop.

« Robota prikljucite na postajo za
polnjenje (glej poglavje
»Polnjenje in ponovno polnjenje
baterije«).

« Izberite danvtednu za
samostojno ¢iscenje (glej
poglavje “Uporaba izdelka”).

Nizek nivo baterije po 12 urah
polnjenja

« Pokvarjen polnilec ali baterija.

- Obrnite se na Vileda servisno
sluzbo (glej zadnjo stran).

Za nadaljnjo pomog¢, tehniéni nasvet, narocilo rezervnega ali nadomestnega dela se obrnite na Vileda
servisno sluzbo (naslov na zadnji strani).

Varovanje okolja in recikliranje izdelka

Vileda Cistilni robot izpolnjuje EU direktivo 2012/19/EU, ki se nanasa na elektriéne in elektronske aparate ter
upravljanje z njihovim odstranjevanjem.

EmbalaZni material je v celoti primeren za recikliranje in je ozna¢en s simbolom za recikliranje. UpoStevajte lokal-
ne predpise za odlaganje embalaznega materiala. Embalazni material (plasti¢ne vrecke, deli iz polistirena itn.)
hranite izven dosega otrok, saj je potencialno nevaren.

Ko proizvod doseze konec svoje Zivljenjske dobe, ga ne odstranite skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Da
bi preprecili morebitno $§kodo za okolje ali ¢loves§ko zdravje zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, izdelek
reciklirajte odgovorno, saj tako spodbujate trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.

Simbol == 0znacuje, da je izdelek Vileda Relax robot podvrzen reZimu selektivnega zbiranja elektri¢nih aparatov
za predelavo.

Izdelek vsebuje NiMH baterijo, ki je ne smete odstraniti skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. PokliCite ali
odloZzite baterije na uradnem zbirnem mestu za recikliranje.
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Baterije so lahko §kodljive za okolje in lahko eksplodirajo, e so izpostavljene visokim temperaturam.
KrSenje teh previdnostnih ukrepov lahko povzro€i ogenjin / ali resne poSkodbe.
Za podrobnejSe informacije glede ravnanja, predelave in recikliranja tegaizdelka, prosimo, kontaktirajte ustrezne
lokalne organe, vaso sluzbo za ravnanje z gospodinjskimi odpadki ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Odstranjevanje baterije

1. Pritisnite na gumb za vklop in izklop, da robota izklopite. Postavite ga na ravno povr$ino, obrnjenega s spodnjo
stranjo navzgor.

2. Uporabite krizni izvijag in odvijte 2 vijaka ter odstranite pokrov baterije.

3. Baterijo dvignite in jo izklju€ite tako, da pritiskate in vieCete zavihke elektricnega konektorja.

( N\ <

Tehnicéne specifikacije

Tip baterije 14.4V DC, 1700 mAh NiMH
Cas polnjenja 4-5ur

Cas polnjenja povsem prazne baterije 12ur

Izhodna napetost polnilca 24V DC

Vhodna napetost polnilca 100-240VAC

Povpre¢na moc izdelka 24W

Kapaciteta prahu 0.351

Velikost izdelka 32x9 cm

Vileda garancija izdelka

A. OBSEG GARANCIJE

1. Sto garancijo Vileda jam&i, da izdelek nima napak v materialu in pri izdelavi na dan nakupa in za obdobje dveh
let od tega datuma. Vileda bo to garancijo spoStovala tako s to garancijo kot tudi s spremljajo¢imi letaki ali na
internetni www.vileda.com strani.

2. Ce se v asu garancije ugotovi, da je izdelek pokvarjen (na dan originalnega nakupa) zaradi neprimernega
materiala ali izdelave, bodo Vileda ali ¢lani pooblas€enega servisa brez stroSkov za delo ali stroSkov delov
izdelka popravili ali (odlocitev Vilede) zamenjaliizdelek ali pokvarjene dele, kot v navedbah spodaj. Vileda lahko
okvarjeni izdelek ali dele zamenja z novimi ali prenovljenim izdelkom ali delom. Vsi zamenjani izdelki in deli
postanejo last Vilede.

3. Garancija ne pokriva:

a) periodi¢no vzdrZevanje in popravila alizamenjavo delov zaradi obrabe ali poSkodb.
b) potro$ni material (komponente, ki zahtevajo periodi¢no zamenjavo v ¢asu Zivljenjske dobe izdelka kot
npr. baterije ali filter).
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c) poskodb ali okvar, ki so nastale z uporabo, delovanjem ali ravnanjem izdelka in niso v skladu z normalno
osebno alidomaco uporabo in
d) poskodb ali sprememb izdelka, ki so rezultat:
|. napacne uporabe, vkljuCujoc:
- ravnanje, ki je rezultat fizicne, kozmeti¢ne ali povrSinske po$kodbe ali sprememb izdelka;
- napake priinstalaciji aliuporabiizdelka, ki niv skladu z njegovim osnovnim namenom ali e instalacija
in uporaba ni v skladu z navodili Vilede;
- napacno vzdrzevanje izdelka, ki ni v skladu z Viledinimi navodili za pravilno vzdrZevanje;
- instalacijo ali uporabo izdelka, ki ni v skladu s tehni¢nimi ali varnostnimi predpisi ali standardi drzave,
kjer je izdelek instaliran ali uporabljen;
Il. uporabe izdelka z dodatki, zunanjo opremo in drugimi izdelki, ki so druga¢nega tipa, stanja ali
standarda kot tistega, predpisanega s strani Vilede;
Ill. popravila ali poskusov popravil s strani oseb, ki niso ¢lani Vileda podjetja ali oseb nepooblas¢enih
servisov;
IV. nesrec€, ognja, tekoc€ine, kemikalije ali druge substance, poplave, nihanja, prekomerne vrocine,
nepravilne ventilacije, prenapetosti toka, prevelikega ali nepravilnega napajanja ali vhodne napetosti,
radiacije, elektrostati¢ne razbremenitve, vklju€ujo€ strelo, ostale zunanje sile in vplive.

B. POGOJI

1.

Garancijsko servisiranje bo zagotovljeno le ob predloZitvi originalnega racuna ali potrdila o prodaji (znavedenim
datumom nakupa, imenom modela in nazivom prodajalca) in okvarjenega izdelka - v €asu garancijskega roka.
Vileda lahko zavrne brezplacno servisiranje, ¢e ti dokumenti niso predlozZeni ali so nepopolni ali necitljivi.
Garancija prav tako ne bo veljala, ¢e so bili podatki o modelu ali serijska Stevilka na izdelku spremenjeni,
zbrisani, odstranjeni ali so necitljivi.

. Garancija ne pokriva transportnih stroSkov in nevarnosti, ki nastanejo zaradi transporta izdelka v Viledo in iz

Vilede.

. Zelimo vas obvestiti, da strodke diagnosticiranja vadega izdelka pladate vi, &e diagnoza vasega izdelka pokaze,

da niste upravi€eni do garancije in popravila v okviru te garancije (zaradi kakrSnega koli vzroka), ki bi popravilo
napake vaSega izdelka ali e izdelek deluje pravilno in ni bila ugotovljena nobena strojna napaka.

C.I1ZJEME IN OMEJITVE

1.

2.

Razen kot zgoraj navedeno, Vileda ne daje nobene garancije (izrazene, nakazane, zakonske ali druge) glede
kvalitete, delovanja, to¢nosti, zanesljivosti, ustreznosti za dolo€en namen ali drugace.

Vileda ni odgovorna za kakrsno koli izgubo ali poSkodbo, povezano s tem izdelkom, s to garancijo ali kako
drugace, vklju€no z izgubo dobi¢ka, prihodka, indirektno, naklju¢no ali posledi¢no izgubo ali §kodo.

. Kjer zakon prepoveduje ali omejuje te izloCitve odgovornosti, Vileda izklju€uje ali omejuje svojo odgovornost

le do obsega, maksimalno dovoljenega po zakonu. Na primer, nekatere drzave prepovedujejo izklju&itev ali
omejitev Skode, ki izvira iz nepazljivosti, velike nepazljivosti, namernega nepravilnega ravnanja, prevare in
podobnih dejanj. Odgovornost Vilede s to garancijo ne bo v nobenem primeru presegla cene, placane za ta
izdelek. Bo pa, ¢e veljavna zakonodaja dovoljuje samo vi§jo omejitev odgovornosti, le to upoStevala.

D. VASE PRIDRZANE PRAVNE PRAVICE

Potro$niki imajo pravne (zakonske) pravice veljavnega nacionalnega prava glede prodaje potro$nih izdelkov. Ta
garancija ne vpliva na pravne pravice, ki jih lahko imate vi, ne tistih pravic, ki jih ni mogoce izklju€iti ali omejiti, niti
na pravice proti osebi, od katere ste izdelek kupili. Po vasi lastni presoji lahko uveljavljate kakr§ne koli pravice, ki
jihimate.

E. VAS GARANT

Garancijo za ta izdelek izdaja in jo bo spoStovalo podjetje Freudenberg gospodinjski proizvodi d.o.o., Limbuska
c.2, 2341 Limbus; telefon 02 421 5902.

GARANCIJSKA IZJAVA ZA VILEDA IZDELEK: VR301 CISTILNI ROBOT

Uvoznik, Freudenberg gospodinjski proizvodid.o.o., jam¢&iza kakovost izdelka oz. njegovo brezhibno delovanje
v garancijskem roku — ¢e ga boste uporabljali v skladu z njegovim namenom in v skladu s priloZzenimi navodili.
Garancijski rok pri¢ne teci z dnem izrocitve izdelka kupcu. Garancija velja za izdelek, kupljen v Republiki
Slovenijiin jo je zato mogoce uveljavljati samo na obmo¢ju Republike Slovenije.

V primeru poskodbe bo uvoznik izdelek zamenjal z novim (ali priskrbel nadomestni del) — za sprejem v
reklamacijo Steje dan, ko je bil izdelek sprejet bodisi na prodajnem mestu ali vrnjen uvozniku.

Ce v garancijskem &asu 2 let (od dneva nakupa) nastanejo napake, jamé&imo, da bomo okvarjene dele zamenjali
ali priskrbeli nov izdelek, zato popravila na domu ali v servisnih delavnicah niso mogoc¢a

Za sprejem v reklamacijo $teje dan, ko je bil izdelek sprejet bodisi na prodajnem mestu ali vrnjen uvozniku,
skupaj s prilozenim opisom tezave ali poSkodbe.

v B
vileda

145



Garancija velja le, e je bila podana pravo&asno in ob predloZitvi ratuna ter garancijskega lista.

Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no presojo morebitnih okvar in tako tudi ne more odlo¢ati o zamenjavi
izdelka

Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu

Ce je izdelek starejsi od 2 let, zagotavljamo nadomestne dele $e nadaljniji 2 leti.

GARANCIJA NE VELJAV PRIMERIH

Ce so na izdelku nastale poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali vzdrzevanja

Ce je kaksen del spremenjen ali zamenjan ali ¢e se izdelek uporablja na kakr§enkoli nacin, ki ga uvoznik ne
priporo¢a

Ce se uporablja s katerimikoli deli, ki jih uvoznik ne izdeluje oziroma ne priporota

Ce se uporablja za druge namene od tistih, ki jih predpisuje uvoznik in &e se izdelek uporablja na prostem
(zunaj) ali za komercialne namene.

V primeru mehanskih poskodb, nihanja v napetosti, udara strele ali druge visje sile

Ob vsakem posegu nepooblad&ene osebe ali kakrinekoli druge predelave izdelka

Potrosni material ni vklju€en v garancijo.

POOBLASCENI SERVISI

Pooblas¢eni servis: Freudenberg gospodinjski proizvodi d.o.o., Limbuska c. 2, 2341 Limbus.

Dajalec garancije:
Freudenberg gospodinjski proizvodi d.o.o., Limbugka c. 2, 2341 Limbu§

Firma in sedeZ prodajalca:

Datum izro€itve blaga:
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